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Présentation

Le LX-M-2000 est un multimetre de la taille de la main avec plage
manuelle. Ce multimetre certifié CE est CAT IIl 600V qui peut supporter
une tension de surtension de 6000kV. Le LX-M-2000 est congu avec un
avertissement de haute tension et une alarme de dépassement de plage,
ce qui fait de cette série une gamme idéale pour une grande plage de
besoins de mesure..

Fonctionnalités

@ Look élégant et poignée confortable.

@ Test de chute de 2 métres réussi.

@ Grand écran LCD avec affichage de 6000 comptes, mesure de la
valeur efficace vraie, convertisseur numérique ADC rapide (3 fois/s).

@® Protection contre les surcharges avec alerte.

® Plage étendue de mesures de capacité, temps de réponse court. Par

exemple, lorsque la mesure est < 0mF, le temps de réponse est <6s.

® Prise en charge NCV, fréquence (LX-M-2000)

® Prend en charge des mesures de courant et de tension jusqu'a
600V/10A CA/CC.

@ Rétroéclairage installé pour les zones sombres.

@ Economie d'énergie.

Inspection a I'ouverture de la boite

Ouvrez I'emballage et sortez I'appareil. Veuillez vérifier si les articles
suivants sont défectueux ou endommageés et contactez immédiatement
votre fournisseur s'ils le sont

@ Guide utilisateur 1pc
@ Sondes de test . . 1pc
® Thermocouple K .. . 1pc

Consignes de sécurité

Normes de sécurité
@ CE, EN 61326-1:2021; EN 61326-2-2: 2021
EN 61010-1:2010/A1 : 2019 ;EN IEC 61010-2-033;2021/A11:2021
® CAT Il 600V, norme de double isolation, norme de surtension et
RoHS, degré de pollution 1.

Consignes de sécurité

1- Nutilisez pas I'appareil si le couvercle arriére est ouvert car cela présente

un risque de choc électrique.

2 - Nutilisez pas I'appareil si I'appareil ou les cordons de mesure semblent
endommagés ou si vous pensez que l'appareil ne fonctionne pas
correctement. Faire particuliérement attention aux couches d'isolation.

- Pendant la mesure, gardez vos doigts derriere le protége-doigts.

- Ne mettez pas une tension supérieure a 600V entre I'appareil et la mise &
la terre.

5 - Prendre des précautions pour mesurer la tension > DC 60V ou AC 30Vms.

6 - Ne jamais entrer de tension et de courant dépassant la valeur indiquée sur

I'appareil.

7 - Le cadran de fonctions doit étre placé dans la position adaptée.

8 - Ne pas changer le cadran de fonctions pendant la mesure.

9- Ne pas changer le circuit interne de I'appareil afin d'éviter d'endommager

I'appareil et blesser les utilisateurs.

ENEY

10 - Remplacer le fusible par le modéle spécifié (a faire par un
professionnel).

11- Pour éviter toute fausse lecture, remplacer la batterie lorsque
lindicateur de batterie WP apparait.

12 - N'utilisez pas et ne stockez pas I'appareil dans des environnements
4 haute température, 4 forte humidité, inflammables, explosifs ou &
champ magnétique fort.

13 - Utilisez un chiffon humide pour nettoyer le boitier ; n'utilisez pas de
détergent contenant des solvants ou des agents abrasifs.

14 -Avant chaque utilisation, vérifier le fonctionnement du multimétre en
mesurant une tension ou un courant connu. Si I'équipement est
utilisé d'une maniére non spécifiée par le fabricant, la protection
fournie par I'équipement peut étre compromise.

Symboles

Symbole | Description
I | Batterie faible
A Attention, risque de choc électrique
~ | Courant alternatif
=== | Courant continu

Double isolation

Mise a la terre

Avertissement

Bk | @

n
m

Conforme aux normes de I'Union Européenne

Il s"applique aux circuits de test et de mesure connectés a
la partie de distribution de ['installation D’ALIMENTATION
secteur basse tension du batiment

CAT Ill

Specifications générales

1- Tension max. Entre la borne d'entrée et la mise a la terre : 600Vrms.
2- Type de fusible :
10A prise : F 10A H 600V fusible ®6x25mm (ou ®6x32mm).
Jack mA/pA : F 600mA H 600V fusible $p6x32mm.
3 - Nombre d'affichages : 6000
Indication de surcharge : OL, actualiser 3 fois/s.
Autres :
1- Plage : Auto LX-M-2000.
2 - Rétroéclairage : Manuel, arrét aprés 30s.
3 - Polarité : - pour pdle négatif
4 - Indication de maintien des données : [§]
5- Indication de faible puissance : ¥
6- Température de fonctionnement : 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)
température de stockage : -10°C-50°C (14°F -122°F) humidité
relative : <75 % & 0 °C~30 °C; <50 % & 30 °C-40 °C.



9-

1

Figure 1

Ecran LCD
Boutons
fonctionnels

Cadran de

fonctions

Borne Borne d'entrée

d'entrée e 7|  COM

10A I

*

*

*

- Altitude de fonctionnement : 0 a 2000m
- Type de piles : AAA1.5Vx2
Dimensions : 155mmx76.5mmx49mm
Poids 2559 (avec piles)
0 - compatibilité électromagnétique :
RF <1V/m, précision globale = précision spécifiée + 5 % de la plage

Structure (voir figure 1)

Autre borne
d'entrée

Boutons

SELECT : basculez les fonctions sur la plage mV c.a./c.c.

Fréquence, résistance/diode/continuité, °C/°F.

REL : le mode de tension, de courant et de capacité, appuyez sur ce
bouton pour retirer la base.

HOLD/LIGHT : appuyez une fois sur le bouton pour maintenir la
lecture. Appuyez sur ce bouton

pendant 2 secondes pour activer/désactiver le rétroéclairage.

Instructions d'utilisation

Pour éviter toute erreur de lecture, remplacez la batterie si le symbole de

batterie faible WP apparait.
Faire également une attention particuliére au signe d'avertissement /\ &
cote du boitier du céble de test, indiquant que la tension ou le courant

f

esté ne doit pas dépasser la valeur indiquée sur I'appareil.

1. Mesure de la tension CA/CC (figure 2)

1 - Mettre le cadran en position ACV

2 - Insérer le cordon de test rouge sur la prise V Q mA, noir sur la prise
3.-COM.

4 - Brancher les cordons de mesure avec la charge en paralléle.

En position mV, appuyer SUR SELECT pour entrer la mesure de

5 - fréquence (10Hz - 1IMHz)

La lecture est affichée.

A Avertissement :

@ N'entrez pas de tension supérieure a 600Vrms, car cela pourrait

entrainer un risque d'électrocution.

@ Soyez prudent lorsque vous mesurez une tension élevée.

FR A Remarque :

2.
1-
2-

3-

Avant d'utiliser I'appareil, si la tension est inconnue, placez le cadran
sur la position de plage maximale et réduisez la plage en fonction de
la lecture pratique.

Testez une tension connue pour vérifier 'appareil.

Lorsque Iimpédance d'entrée est d'environ 10M Q, il peut y avoir des
erreurs lors de La mesure de la haute tension. Impédance d'entrée <
10k Q, les erreurs de mesure peuvent étre ignorées (< 0,1 %).

Figure 2

Mesure de la résistance

Placer le cadran en position de résistance.

Insérer le cordon de test rouge sur la prise V Q mA, noir sur la prise
COM.

Brancher les cordons de mesure avec la charge en paralléle.

La valeur est affichée.

A Remarque :

3.
1-
2-

3-
4-

Si la résistance est ouverte ou au-dessus de la plage, le symbole
«OL» s'affiche & I'écran.

Avant de mesurer la résistance, couper l'alimentation du circuit et
décharger complétement tous les condensateurs.

Lors de la mesure d'une faible résistance, les cordons de mesure
produisent une erreur de mesure de 0,1 Q-0,2 Q. Pour obtenir une
mesure précise, court-circuiter les cordons de mesure et utiliser la
fonction REL.

Sila résistance en court-circuit est supérieure a 0,5 Q, vérifier si les
cébles de test sont desserrés ou endommagés.

La mesure de la résistance peut étre utilisée pour inspecter les
fusibles internes de I'appareil (voir figure 4b).

Ne pas entrer plus de 60V DC ou 30V AC pour éviter tout risque
d'électrocution.

Mesure de continuité (figure 2)

Mettre le cadran en position de continuité

Insérer le cordon de test rouge sur la prise V Q mA, noir sur la prise
COM.

Brancher les cordons de mesure avec la charge en paralléle.

La lecture est affichée. Mesure de la résistance <51 Q

le circuit est ouvert. La résistance de mesure < 10 Q est dans

bon état de conduction, I'avertisseur sonore s'éteint.

A Avertissement :

Couper I'alimentation du circuit et décharger completement tous les
condensateurs.

4. Mesure de diode (figure 2)

1-
2.
3.
4-

Mettre le cadran en position diode.

Insérer le cordon de test rouge sur la prise V Q mA, noir sur la prise COM.
Fil de test rouge au pdle positif, noir au pdle négatif.

La lecture est affichée. Le symbole «OL» apparait lorsque la diode est en
polarité ouverte est réservée. Pour la jonction PN silicone, valeur normale :
500 a800mV (0,5a0,8).

A remarques :

Couper l'alimentation du circuit et décharger complétement tous les
condensateurs. La tension pour tester la diode est d'environ 4,0V/1,5mA.

5. Mesure de capacité (figure 3)

1-
2-

3-

Réglez le cadran sur mesure de capacité.

Insérer le cordon de test rouge sur la prise V Q mA, noir sur la prise
COM.

Fil de test rouge au pdle positif, noir au péle négatif.

A Remarques :

6.
1-

Couper ['alimentation du circuit et décharger complétement tous les
condensateurs.

Avant de mesurer les condensateurs (en particulier pour les
condensateurs haute tension), veuillez les décharger completement.

Si les condensateurs testés sont court-circuités ou si leur capacité est
supérieure & la plage spécifiée, le symbole « OL » s'affiche a I'écran.
Lors de la mesure de grands condensateurs, I'obtention de relevés stables
peut prendre quelques secondes.

Lorsqu'il n'y a pas de données en entrée, I'appareil affiche une valeur fixe
(capacité intrinseque).

Pour une mesure de petite capacité, pour garantir la précision de la
mesure, la valeur mesurée doit étre soustraite de la capacité intrinséque.
Ou les utilisateurs peuvent mesurer des condensateurs de petite capacité
avec la fonction de mesure relative (REL) (le dispositif soustrait
automatiquement la capacité intrinséque).

Figure 3

Mesure de courant CA/ICC
Réglez le cadran sur la position de courant AC/DC

FR

2-Selon le courant mesuré. Insérez le cordon d'essai rouge dans la
prise V. Q mA ou dans la prise 10A, noir dans la prise COM.

3 - Brancher les cordons de mesure avec le circuit en série.

4 - La lecture est affichée.

A Remarques :

@ Avant de procéder a la mesure, couper l'alimentation du circuit.

@ Si la plage du courant mesuré est inconnue, sélectionner la plage
maximale, puis réduire en conséquence.

® |y a des fusibles a l'intérieur de la prise VQ mA et de la prise. Ne
connectez pas les cordons de mesure avec des circuits en paralléle.

@ Sile courant testé est autour de 10A, chaque temps de mesure est
d'environ 10 secondes (moins de 30s) et le test suivant doit étre
effectué aprés 15 minutes.

Figure 4

7.Mesure de la température :

1 - Mettre le cadran en position de température.

2 - Insérez le thermocouple de type K dans l'appareil et placez les
sondes de test sur l'objet en cours de mesure.

3 - Lalecture est affichée.

A Remarque :

@ Seul le thermocouple de type K est applicable.

@ La température mesurée doit étre inférieure a 250 °C/482 °F.
(°F =°C* 1,8+32).

@ Mettez I'appareil sous tension, aprés I'apparition du symbole «OL»,
insérez le thermocouple K dans I'appareil.

Figure 6

=



8.NVC

1 - Mettre le cadran en position NCV

2 - Placez l'appareil prés de l'objet mesuré. le symbole «-»indique
lintensité du champ électrique. Plus «--» et plus la fréquence du
bruiteur est élevée, plus l'intensité du champ électrique est élevée.

Figure 7

3 - Intensité du champ électrique.
* « EF » : 0~50mV
*"-":50-100mV

"-":100-150mV

":150-200mV

*1—">200mV

9. Spécifications techniques

Précision : + (% de lecture + valeur numérique dans la fente de chiffres
la moins significative), garantie de 1 ans.

Température ambiante : 23 °C + 5 °C (73,4F £9 °F).

Humidité ambiante : <75 % HR

A Remarque :

Pour garantir la précision, la température de fonctionnement doit étre
comprise entre 18 °C et 28 °C.

Coefficient de température - 0,1* (précision spécifiée) /°C (< 18°C ou >
28°C)

1. Tension CC

FR

2. Tension CA

Portée
— Résolution Précision

Position
600.0mV 0.1mV +(1.0%+2)
6.000V 0.001V/1mV +(0.7%+3)
60.00V 0.01V +(1.0%+2)
600.0V 0.1v +(1.2%+3)
10Hz ~1MHz 0.01VHz/0.001MHz |+(0.1%+5)

A Impédance d'entrée : Environ 10MQ

Affiche la valeur efficace
fréquence : 40Hz -400Hz.

vraie de l'onde sinusoidale~Réponse en

Tension d'entrée max. : 600Vrms. Lorsque la tension =610V, le symbole
«OL» apparait et le signal sonore est déclenché.

Protection contre les surcharges : 600Vrms (c.a./c.c.).

Sensibilité a la fréquence d'environ 300mV.

3. Mesure de la résistance

Portée
— Résolution | Précision

Position
600.0Q 0.1Q +(1.0%+2)
6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | +(0.8%+2)
60.00kQ 0.01kQ £(0.8%+2)
600.0kQ 0.1kQ +(0.8%+2)
60.00MQ 0.01MQ +(2.0%+5)

Résultat de la mesure =

lecture de la résistance - lecture de la protection

contre la surcharge des cables de test court-circuités : 600Vrms.

4. Continuité, Diode

Position | Résolution

Remarque

-)) 0.1Q

Définir la valeur

Circuit ouvert : résistance > 50 Q, pas de
bip. Circuit bien connecté : résistance < 10
Q signaux sonores continus.

>t

0.001vV

Tension en circuit ouvert : 4V, courant de test :
environ 1,5mA

Tension en circuit ouvert : 2,1V, courant de test :
environ TmA

Tension de jonction PN au silicium : 0,5-0,8V.

Portée
= Résolution | Précision

Position
600.0mV 0.1mV +(0.7%+3)
6.000v/6000mV 0.001V/1mV|£(0.5%+2)
60.00V 0.01V +(0.8%+1)
600.0V 0.1V +(0.7%+3)

A Impédance d'entrée : Environ 10M Q

Les résultats peuvent étre instables dans la plage mV lorsqu'aucune
charge n'est connectée. La valeur devient stable une fois la charge
connectée. Chiffre le moins signifiant < +3.

Tension d'entrée max. : £600V, lorsque la tension = 610V, le symbole
«OL» apparait et 'avertisseur sonore s'éteint.

Protection contre les surcharges : 600Vrms (c.a./c.c.).

A Protection contre les surcharges : 600Vrms.

5. Capacité

Portée Résolution Précision
9.999nF 0.001nF | Mode REL : +(4%+10)
99.99nF 0.01nF +(4%+5)
999.9nF 0.1nF +(4%+5)
9.999pF 0.001pF £(4%+5)
99.994F 0.01yF +(4%+5)
999.9pF 0.1uF +(4%+5)
9.999MF 0.001MF +10%

A Protection contre les surcharges : 600V-PTC
Capacité de test < 200nF, adapter le mode REL.

6. Température

Précision
+4% °C
+(1.0%+4)
+(2.0%+4)
+5% °F
+(1.5%+5)
+(2.5%+5)

Portée Resolution

-40~40°
-40~500°C 1°C
>500~1000°C
-40~104°F
>104~932°F 1°F
>932-1832°F

°C | -40~1000°C

°F |-40-1832°F

A Protection contre les surcharges : 600V.
Le thermocouple de type K n'est applicable que pour une
température inférieure & 250 °C/482 °F.

7. Courant Continu

Portée f

Position Résolution| Précision
600.0puA 0.1pA +(1.0%+3)
6000pA 1pA +(1.0%+3)
60.00mA 0.01mA | #(1.0%+3)
600.0mA 0.1mA | £(1.0%+3)
6A 0.001A | %(1.2%+5)
10.00A 0.01A | %(1.2%+5)

A Protection contre les surcharges : 600Vrms.
(Plage pA mA : F1 fusible ® 6x32mm F 600mA H 600V.
Plage 10A : F2 fusible ® 6x25mm (ou ® 6x32mm) F 10A H 600V.
Courant d'entrée = 10A, l'avertisseur sonore se déclenche ; le
symbole courant d'entrée > 10,10A « OL » s'affiche.

8. Courant Alternatif

Portée B
— Résolution | Précision
Position
600.0pA 0.1pA
6000pA 1uA
+(1.2%+3)
60.00mA 0.01mA
600.0mA 0.1mA
B6A 0.001A
+(1.5%+5)
10.00A 0.01A

Réponse en fréquence : 40-400Hz.
Affichage : valeur efficace vraie.
Plage de garantie de précision : 5 a 100 % de la plage, le
court-circuit autorise le chiffre le moins significatif < 2.
Courant d'entrée = 10A, l'avertisseur sonore se déclenche ; le
symbole courant d'entrée > 10,10A « OL » s'affiche.

A Protection contre les surcharges : (Similaire au courant continu).

9. Entretien
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A Avertissements :

Pour éviter tout choc électrique, assurez-vous que les sondes sont
débranchées du circuit mesuré avant de retirer le capot arriére.
S'assurer que le capot arriere est bien vissé avant d'utiliser linstrument.

1. Entretien général

1- Nettoyer le boitier avec un chiffon humide et un détergent. Ne pas
utiliser d'agents abrasifs ou de solvants.

2-En cas de dysfonctionnement, cessez dutiliser I'appareil et
envoyez-le & la maintenance.

3 - La maintenance et le service doivent étre mis en ceuvre par des
professionnels qualifiés ou des ministéres désignés.

2. Remplacements

Remplacement de la batterie :

- Pour éviter toute fausse lecture, remplacer la batterie lorsque
lindicateur de batterie apparait.

Caractéristiques de la batterie : AAA 1,5 Vx2.

1- Placer le cadran en position «OFF» et retirer les cordons de mesure
de la borne d'entrée.

2 - Retirer le boitier de protection. Desserrez la vis du couvercle de la
batterie ; retirez le couvercle pour remplacer la batterie. Veuillez
identifier les poles positif et négatif.

Remplacement du fusible (ce remplacement doit étre effectué par un

professionnel) :

1 - Placer le cadran en position «OFF» et retirer les cordons de mesure
de la borne d'entrée.

2 - Desserrez les deux vis du couvercle arriére, puis retirez le couvercle
arriére pour remplacer le fusible.

Spécifications des fusibles :

F1 Fusible ® 6x32mm F 600mA H 600V.

F2 fusible @ 6x25mm (ou @ 6x32mm) F 10A H 600V.

O oo

Position OFF
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Spécifications générales

Modéle LX-M-1000-01

Courant AC/DC. 10A

Sécurité électrique CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V

Le remplacement de la sonde: Lexman LX-M-1000-01
Si lisolation de la sonde est endommagée, la remplacer.

A Avertissements :

Si les cordons de mesure doivent étre remplacés, vous devez en utiliser
un neuf conforme a la norme en 61010-031, catégorie |11 600V, 10A ou
supérieure.

A propos des sondes

Introduction

Les sondes LX-M-1000-01 sont compatibles avec les produits Lexman
suivants : LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02

Symboles

Symbole | Description

A Avertissement

@ Double isolation

c € Conforme aux normes de ['Union européenne

Instructions d'utilisation

Par exemple, pour vérifier la continuité d'un fusible, brancher la sonde
noire sur le port COM et la sonde rouge sur le port « Q » du multimétre.
Suivre ensuite les instructions du multimétre pour sélectionner le réglage
correct pour le test de continuité.

Instructions d'utilisation

A Avertissement :

Les sondes sont équipées de bouchons en plastique garantissant &
l'utilisateur un niveau de sécurité optimal pendant les opérations (CAT
IIICAT V). Ces bouchons peuvent étre retirés pour permettre une
pénétration plus profonde des sondes si nécessaire (tests de tension des
prises, par exemp\e mais avec un niveau de sécurité réduit.

1
%

Introduccion

LX-M-2000 es un multimetro del tamafio de la palma de la mano de
rango manual. Este multimetro con certificacion CE es CAT IIl 600V y
puede soportar una sobretension de 6000 kV. EI LX-M-2000 esta
disefiado con una alarma de alto voltaje y de sobrecarga, lo que hace
que esta serie sea ideal para una amplia gama de necesidades de
medicion.

Caracteristicas

Aspecto elegante con un mango cémodo.

Supera la prueba de caida de 2 metros.

Gran pantalla LCD con visualizacion de 6000 recuentos, medicion

RMS real, convertidor analégico digital ADC répido (3 veces/s)

@ Proteccion contra sobrecarga con alerta

® Amplio rango de medicion de capacitancia, corto tiempo de
respuesta. Por ejemplo: Para medir < OmF, el tiempo de respuesta <

® 6s.

@® Soporta NCV, frecuencia (LX-M-2000)

® Soporta la medicion de corriente y tension de hasta 600V/10A
CA/CC

@ Retroiluminacion instalada para momentos de poca luz.

@ Ahorro de energia.

Inspeccion de la caja abierta

Abra la caja y saque el aparato. Por favor, compruebe si los siguientes
elementos son deficientes o si estan dafiados y, en caso de que lo estén,
pongase inmediatamente en contacto con su proveedor.

@ Manual de instrucciones 1 unidad

@ Cables de prueba ... 1 unidad

@ sonda de temperatura tipo K ......1 unidad

Instrucciones de seguridad

Normas de seguridad

@ CE, EN 61326-1: 2021; EN 61326-2-2: 2021
EN 61010-1:2010/A1: 2019;EN IEC 61010-2-033;2021/A11:2021

@® CAT Ill 600V, norma de doble aislamiento, norma de sobretension y
RoHS, grado de contaminacion Il.

Instrucciones de seguridad

1- No utilice el aparato si la parte trasera esta cubierta ya que supondria un
peligro de descarga eléctrica.

2 - No utilice el aparato si el aparato o los cables de prueba parecen estar
dafiados o si sospecha que el aparato no funciona correctamente. Preste
especial atencion a las capas de aislamiento.

3 - Durante la medicion, mantenga los dedos detras del protector de dedos.

4 - No introduzca mas de 600 V de tension entre el aparato y la toma de tierra.

5 - Tenga cuidado al medir una tension >CC 60 V o CA 30 Vms.

6 - No introduzca nunca una tension y una corriente que supere el valor
indicado en el aparato.

7 - El selector de funciones debe colocarse en la posicion correcta.

8- No cambie el selector de funciones durante la medicion.

9 - No cambie el circuito interno del aparato para evitar dafios al aparato y a
los usuarios.

10 - Sustituya el fusible por el modelo especificado (debe hacerlo un
trabajador cualificado).

11 - Para evitar lecturas erréneas, sustituya las pilas cuando aparezca el
indicador de pilas. B

12 - No utilice ni almacene el aparato en entornos con altas temperatu-
ras, elevada humedad, inflamables, explosivos o con fuertes
campos magnéticos.

13 - Utilice un pafio himedo para limpiar la caja; no utilice detergentes
que contengan disolventes ni productos abrasivos.

14 -Antes de cada uso, compruebe el funcionamiento del multimetro
midiendo una tensién o una corriente conocida. Si el equipo se
utiliza de una manera no especificada por el fabricante, la
proteccion proporcionada por el equipo de la sonda puede verse

deteriorada.
Symboles
Simbolo | Descripcion
I 11 | Bateria baja
A Precaucién, posibilidad de descarga eléctrica
~ | Corriente alterna

Corriente continua

Doble aislamiento

Toma de tierra

Toma de tierra

B ik | @

Cumple con las normas de la Unién Europea

n
m

Se aplica a circuitos de prueba y medicion conectados a la
CAT IlI| parte de distribucion de la instalacion de baja tension del
edificio

Especificaciones generales

1- Tension maxima entre el terminal de entrada y la toma de tierra: 600
Vrms.
2 - Tipo de fusible:
10 A Jack: F 10A H 600V Fusible $6x25 mm (0 ®6x32 mm).
mA/pA Jack: F 600mA H 600V Fusible ®6x32 mm.
3 - Recuento visualizado: 6000
indicacion de sobrecarga: OL, refresca 3 veces/s.
Otros:
- Rango: Auto LX-M-2000.
- Retroiluminacién: Manual, se apaga después de 30 segundos.
- Polaridad: - para polo negativo
- Indicacion de retencion de datos: [f]
- Indicador de bateria baja: b
- Temperatura de funcionamiento: 0 °C-40 °C (32 °F~104 °F)
Temperatura de almacenamiento: -10 °C-50 °C (14 °F -122 °F)
Humedad relativa: < 75 % a 0 °C~30 °C; <50 % a 30 °C-40 °C.
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7 - Altitud de funcionamiento: 0~2000m
8- Tipo de bateria: pila AAA 1,5V x2
Dimensiones: 155 mm x76,5 mm x 49 mm
9- Peso 255 g (con pilas)
10 - Compatibilidad electromagnética:
RF =1 V/m, precision general = precision especificada +5% de rango

structura (veaimagen 1)

Imagen 1

Pantalla LCD
Botones
funcionales

Selector de

funciones

Conector Conector de

e~ -1 18]  entradaCOM

det s Qe '

entrada Otro conector de

10A

entrada

Botones

* SELECT: conmutar las funciones a través del rango de mV CA/CC,
frecuencia, resistencia/diodo/continuidad, °C/°F.

* REL: el modo de tension, corriente y capacitancia, pulse este boton
para eliminar la base.

* HOLDI/LIGHT: pulse el botdn una vez para mantener la lectura. Pulse
este boton durante 2 segundos para encender o apagar la retroilumina-
cion.

Instrucciones de funcionamiento

Para evitar lecturas erroneas, sustituya las pilas cuando aparezca el
simbolo de bateria baja). It

Preste también especial atencion a la sefial de advertencia A\ situada
junto a la carcasa del cable de prueba, que indica que la tension o la
corriente comprobadas no deben superar el valor indicado en el
dispositivo.

1. Medicion de tension CA/CC (vea imagen 2)

1 - Sitte el selector en la posicion ACV

2 - Inserte el cable de prueba rojo en la toma VQ mA jack, y el negro en
la toma COM.

3 - Conecte los cables de prueba con la carga en paralelo.

4-En la posicion mV, pulse SELECT para entrar en la medicion de la
frecuencia (10Hz - 1MHz)

5 - Se visualizara la lectura.

A Advertencia:

® No introduzca una tension superior a 600 Vrms, o puede suponer un
riesgo de descarga.
@ Tenga cuidado al medir alta tension

& A Nota:

@ Antes de utilizar el aparato, si se desconoce la tension, ponga el
selector en la posicion de rango méaximo y reduzca el rango segun la
lectura practica.

@ Pruebe con una tension conocida para comprobar el aparato.

@® Cuando la impedancia de entrada es de aproximadamente 10M Q,
puede haber errores en la
medicion de alta tension. Impedancia de entrada <10k Q, se pueden
ignorar los errores de medicion (< 0.1 %).

Imagen 2

2. Medicion de la resistencia

1 - Sitte el selector en la posicion de resistencia.

2 - Inserte el cable de prueba rojo en la toma VQ mA jack, y el negro en
la toma COM.

3 - Conecte los cables de prueba con la carga en paralelo.

4 - Se visualizara la lectura.

A Nota:

@ Silaresistencia esta abierta o por encima del rango, se visualizara el
simbolo «OL» en la pantalla.

® Antes de medir la resistencia, desconecte la alimentacion del circuito
y descargue completamente todos los condensadores.

@ Al medir una resistencia baja, los cables de prueba produciran un
error de medicion de 0,1 Q-0,2 Q. Para obtener una medicion
precisa, cortocircuite los cables de prueba y utilice la funcion REL.

@ Si la resistencia en cortocircuito es superior a 0,5 Q, compruebe si
los cables de prueba estan flojos o dafiados.

@ La medicion de la resistencia puede utilizarse para inspeccionar los
fusibles internos del aparato (vea imagen 4b).

@® No introduzca mas de 60 V CC 0 30 V CA o supondra un peligro de
descarga.

3. Medicion de la continuidad (vea imagen 2)

1-Inserte el cable de prueba rojo en la toma V Q mA, y el negro en la
2 -toma COM.
3 - Conecte los cables de prueba con la carga en paralelo.
4 - Se visualizara la lectura. Medicion de la resistencia <51 Q
el circuito esta abierto. Medicion de la resistencia <10Q el circuito
esta en buen estado de conduccion, el timbre se apagara.

A Advertencias:

Desconecte la alimentacion del circuito y descargue completamente
todos los condensadores.

Medicion de diodo (vea imagen 2)

- Sitte el selector en la posicion de diodo.

- Inserte el cable de prueba rojo en la toma V Q mA, y el negro en la toma
COM.

- Acerque el cable de prueba rojo al polo positivo y el negro al polo negativo.

- Se visualizara la lectura.el simbolo «OL» aparece cuando el diodo esta
abierto, y la polaridad esta inversa. Para union PN de silicio, valor normal:
500~800 mV (0.5-0.8).

A Observaciones:

Desconecte la alimentacion del circuito y descargue completamente

todos los condensadores. La tension para comprobar el diodo es de

aproximadamente 4,0 V/1,5 mA..

5. . Estructura (vea imagen 3)

1 - Sittie el selector en la posicion de medicion de la capacitancia.

2 -Inserte el cable de prueba rojo en la toma V Q mA y el negro en la
toma COM.

3 -Acerque el cable de prueba rojo al polo positivo y el negro al polo
negativo.

A Observaciones :

@ Desconecte la alimentacion del circuito y descargue completamente todos
los condensadores.

® Antes de medir los condensadores (especialmente los de alta tension),
descarguelos completamente.

@ Silos condensadores probados estan en cortocircuito o si su capacidad
esta por encima del rango especificado, se visualizara el simbolo «OL» en
la pantalla

@ Al medir condensadores de gran tamario, se puede tardar unos segundos
en conseguir lecturas estables.

@ Cuando no hay entrada, el aparato mostrara un valor fijo (capacitancia

intrinseca).

Para medir pequefias capacitancias y garantizar la precision de la

medicion, el valor medido debe restarse de la capacitancia intrinseca. O

los usuarios pueden medir condensadores de pequefia capacidad con la

funcién de medicion relativa (REL) (el aparato restara automaticamente la
capacitancia intrinseca).
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Imagen 3

6. Medicion de corriente alterna/contimua
1 - Sitte el selector en la posicion de corriente CA/CC.

ES

2 - Segun la corriente que se mide. Inserte el cable de prueba rojo en la
toma V Q mA o en latoma 10A, y el negro en la toma COM.

3 - Conecte los cables de prueba con el circuito en serie.

4 - Se visualiza la lectura.

A Observaciones:

@ Antes de medir, desconecte la alimentacion del circuito.
@ Sise desconoce el rango de la corriente medida, seleccione el rango
méaximo y luego reduzca en consecuencia.

@ En el interior hay fusibles del conector VOmA y del enchufe. No
conecte los cables de prueba con ningun circuito en paralelo.

Si la corriente probada es de aproximadamente 10 A, el tiempo de
cada medicion es de aproximadamente 10 segundos (menos de 30
segundos) y la siguiente prueba deberia ser después de 15 minutos.

Imagen 4

7. Medicion de la temperatura

1 - Sitte el selector en la posicién de temperatura.

2 - Inserte la sonda de temperatura tipo K en el aparato y coloque las
puntas de prueba en el objeto a medir.

3 - Se visualizara la lectura.

A Nota:

@ Solo se puede utilizar la sonda de temperatura tipo K.

@® |a temperatura medida debe ser inferior a 250 °C/482 °F
(°F =°C*1,8+32).

® Encienda el dispositivo, cuando aparezca el simbolo «OLy, inserte la
sonda de temperatura tipo K en el aparato.

Imagen 6




8.NVC 2. Tension CA imi
ES A Protection contre les surcharges : 600V-PTC ES 9. Mantenimiento
1 - Sitte el selector en la posicion de NCV. Rango " - Prueba de capacitancia <200nF, adaptar el modo REL. ff} .
2- Situe el aparato cerca del objeto medido. EI simbolo «-» indica la Posicion Resolucion Precision 6T ‘ Advertencias:
intensidad del campo eléctrico. Cuanto més «--» y cuanto mas alta 500.0mV 0Amv T(1.0%+2 - lemperatura Para evitar una descarga eléctrica, asegurese de que las sondas estan
sea la frecuencia del tmbre, mayor seré Ia intensidad el campo . - £(1.0%+2) Ranao Resolucion | Precision desconectadas del circuito de medicion antes de retirar la tapa trasera.
eléctico Figure 7 6.000V 0.001V/1mV +(0.7%+3) 9 esolucio Asegrese de que la tapa trasera esté bien atornillada antes de utilizar el
o 60.00V 0.01V £(1.0%+2) -40~40° +4% °C instrument.o. .
600.0V 0.1V +(1.2%+3) °C|-40-1000°C| -40-~500°C | 1°C | #(1.0%+4) 1. Mantenimiento general
10Hz - 1MHz 0.01VHz/0.001MHz [£(0.1%+5) >500~1000°C £(2.0%+4) e e o0 ¥ detergente No utlce
A ancia de entrada: Aproximadamente 10M Q -40~104°F +5% °F 2- sr:nZ?]stgn?;irgriquncionamiento, deje de utilizar el aparato y envielo
ZﬂsjﬁstrzogHonda sinusoidal verdadera RMS Respuesta de frecuencia: °F | -40~1832°F | >104~932°F 1°F £(1.5%+5) 3-E mantenimientol y el servicio deben ser realizados por profesionales
z -400Hz. ) :
Tension de entrada maxima: 600 Vrms. cuando la tension 2610 V, >932-1832°F +(2.5%+5) cua|.|ﬁca.doso departamentos designados.
aparecera el simbolo «OL» y el timbre se apagara N\ Protecei b 00V 2. Sustituciones
Proteccion contra sobrecarga: 600 Vrms (CA/CC). L“’ ectgondco?lra S0 ftecaftg_a- X solament o i Sustitucion de las pilas:
Sensibilidad a la frecuencia aproximadamente 300 mV. ta son ? e le}‘ngera urazslgoo Cl:gza??:en € e puede utlizar con Para evitar lecturas erroneas, sustituya las pilas cuando aparezca el
3. Medicion de la resistencia emperauras inieriores a . indicador de pilas.
Rando 7. Corriente continua CC Especificaciones de la bateria: AAA 1.5Vx2.
- g Resolucién | Precision 1 - Sitte el selector en la posicién «OFF» y retire los cables de prueba
Posicion Rango o .
3 - Intensidad del campo eléctrico — Resolucion| Precision del terminal de entrada.
T EF0~50mY P - m E 600.0Q 0.1Q +(1.0%+2) Posicion 2- Retire la carcasa protectora. Afloje el tornillo de Ia tapa de la bateria;
:50.100mV 6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | £(0.8%+2) 600.0pA 0.1uA £(1.0%+3) ;eetg;iljotapa para sustituir la baterfa. Identifique el polo positivo y el
» ”(.)0-150mV 60.00kQ 0.01kQ £(0.8%+2) 6000pA 1pA +(1.0%+3) Sustitucion del fusible (esta sustitucion debe ser realizada por un
—":150-200mV 600.0k0 S fesional):
*_">200mV : 0.1kQ £(0.8%+2) 50.00mA 0.01mA | £(1.0%+3) profesional):
60.00MQ 0.01MQ £(2.0%+5) . . — 1 - Sitle el selector en la posicion «OFF» y retire los cables de prueba
9. Especificaciones técnicas 600.0mA 0.1mA | %(1.0%+3) del terminal de entrada.
" - L i . . 2 - Afloje los dos tornillos de la tapa trasera y retire |a tapa trasera para
Precision: + (% de la lectura + valor numérico en la ranura del digito Resultado de medicion = lectura de la resistencia - lectura de los cables 6A 0.001A +(1.2%+5) susiituir el fusible
menos significativo), 1 afio de garantia. de prueba en cortocircuito proteccion contra sobrecarga: 600 Vrms. 10.00A e icaci p " sl
ntar 0290 $£9 o . ) X . +(1.2%+ specificaciones de los fusibles:
e e Ry, (SAF29E) 4. Continuidad, Diodo OOTA | =(12%+5) F1 Fusile & 632 rim F 600mA H 600 V.
L= o
o - — i6 : X F2 Fusible ® 6x25 mm (or ® 6x32 mm) F 10A H 600 V.
Posicion| Resolucion Observacién A Proteccion contra sobrecarga: 600 Vrms.
é Valor de aust (MA mA rango: F1 Fusible ® 6x32 mm F 600mA H 600 V.
Nota: /alor de ajuste . . . 10 A rango: F2 Fusible ® 6x25 mm (or ® 6x32 mm) F 10A H 600 V. —
i it B 1) oqq | Circuio abierio: resistencia >500, sin Corriente de entrada = 10A, el timbre se apaga; corriente de 0o
Para garantizar la precision, la temperatura de funcionamiento debe pitido. Circuito bien conectado: resistencia entrada > 10.10A aparece el simbolo «OL».
estar entre 18 °C y 28 °C. <10Q pitido continuo. i
Coeficiente de temperatura - 0,1* (precision especificada)/°C (< 18 °C o Tension de circuito abierto: 4 V, coriente de 8. Corriente alterna CA or|
>28 "C) prueba: aproximadamente 1,5 mA
-H- 0.001V Tension de circuito abierto: 2.1 V, corriente de Rango Resolucid Precisis
i0 prueba: aproximadamente 1 mA . esolucion recision
1.Tension CC Tension de union PN de silicio: 0,5-0,8 V. Posicion Posicién OFF
Rango
4 Resolucion | Precision /\ Proteccion contra sobrecarga: 600 Vrms. 600.0pA 0.1pA
Posicion . . 6000pA TuA
600.0mV 0.1TmV +(0.7%+3) 5. Capacitancia +(1.2%+3)
. 0.01mA
6.000v/6000mVv 0.001V/1mV|+(0.5%+2) Rango Resolucién Precisién 60.00mA
60.00V 0.01v £(0.8%+1) 9.999nF 0.001nF | Mode REL : £(4%+10) 600.0mA 0.1mA
600.0V . 7Y .
0.1V +(0.7%+3), 99.99nF 0.01nF +(4%+5) 6A 0.001A +(1.5%+5)
A Impédance d'entrée : Environ 10M Q 999.9nF 0.1nF +(4%+5) 10.00A 0.01A
Impedancia de entrada: Aproximadamente 10M Q 9.999uF 0.001uF +(4%+5 Respuesta de frecuencia:40-400Hz.
Los resultados pueden ser inestables en el rango de mV cuando no hay H e (4%+5) Visualizacion: RMS verdadgr_o'. o
carga conectada. el valor se vuelve estable una vez que se conecta la 99.99uF 0.01F +(4%+5) Rango de garantia de precision 5-100% del rango, el cortocircuito
carga. Digito menos significativo < +3. permite el digito menos significativo <2.
Tension maxima de entrada: +600 V, cuando la tension 2610 V, 999.9pF 0.1pF £(4%+5) Corriente de entrada = 10A, el timbre se apaga; corriente de
aparecera el simbolo «OL» y el timbre se apagara. entrada >10.10A aparece el simbolo «OL».
Proteccion contra sobrecarga: 600 Vrms (CA/CC). 9-999MF 0.001MF +10% A Proteccion contra sobrecarga: (similar a la corriente continua CC).




Especificaciones generales

Modelo LX-M-1000-01

Corriente AC/DC 10A

Seguridad eléctrica CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V

2N

Sustitucion de la sonda: Lexman LX-M-1000-01
Si el aislamiento de la sonda esta dafiado, sustittyalo.

A Advertencias:

Las sondas LX-M-1000-01 son compatibles con los siguientes productos
Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Sobre las sondas de prueba

Presentacion

Les sondes LX-M-1000-01 sont compatibles avec les produits Lexman
suivants : LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Simbolos

Symbolo | Descripcion

A Advertencia

IE Doble aislamiento

c € Cumple con las normas de la Unién Europea

Instrucciones de funcionamiento

Por ejemplo, para comprobar la continuidad de un fusible, conecte la
sonda negra en el puerto COM y la roja en el puerto " Q" del multimetro.
A continuacion, siga las instrucciones del multimetro para seleccionar el
ajuste correcto para la prueba de continuidad.

Nt

A Advertencia:

Las sondas estan equipadas con tapones de plastico para garantizar el
méximo nivel de seguridad al usuario durante las operaciones (CAT
IIICAT V). En caso de que sea necesario, estos tapones pueden
retirarse para permitir una penetracion mas profunda de las sondas
(pruebas de tension en tomas de corriente, por ejemplo), pero con un
nivel de seguridad reducido.

[ 4
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Introducao

O LX-M-2000 é um multimetro do tamanho da m&o com um alcance
manual. Este multimetro certificado EC é uma CAT IIl 600V que aguenta
um pico de tensao de 6000kV. O LX-M-2000 foi concebido com um alerta
de alta tens&o e um alarme de excesso de alcance, fazendo desta série
perfeita para necessidades de medicao de largo alcance.

Caracteristicas

Aparéncia inteligente com uma pega confortavel.

Passou o teste de queda de 2 metros.

LCD com ecra grande com apresentagdo de 6000 contagens,
medicdo RMS real, conversor digital ADC rapido (3 vezes/s).
Protegéo de sobrecarga com alerta.

Grande alcance para medigdo de capacidade, pouco tempo de
resposta. P.e. Ao medir < OmF, tempo de resposta <6s.

@ Suporte NCV, frequéncia (LX-M-2000)

® Suporte para medigdo de corrente e tensdo superior a 600V/10A
AC/DC.

Retroiluminagdo instalada para ocasides de fraca iluminagao.
Poupanca de energia.

Inspecdo de caixa aberta

Abra a embalagem e retire o dispositivo. Verifique se os seguintes
artigos apresentam deficiéncias ou danos e, em caso afirmativo,
contacte imediatamente o seu distribuidor.

@ Manual do utilizador .
@ Pontas de teste ... .
® Termopar tipo K...............1 pega

Instrucdes de Seguranca

Normes de sécurité

@ CE, EN61326-1: 2021; EN 61326-2-2: 2021

@ EN61010-1:2010/A1: 2019;EN IEC 61010-2-033;2021/A11:2021

@ CAT 111600V, padrao de isolamento duplo, padréo de sobretenséo,
padréo de sobretensao, e RoHS, grau de poluigéo II.

Normas de seguranga

1- Nao utilizar o dispositivo se a parte de tras estiver tapada ou podera
representar um risco de choque.

2 - Nao utilizar o dispositivo se o dispositivo ou os cabos de teste parecerem
danificados ou se suspeitar que o dispositivo ndo estd a funcionar
corretamente. Prestar especial atengéo as camadas de isolamento.

3 - Durante a medigdo, mantenha os dedos atras da protegao de dedos.

N&o introduzir mais de 600V de tensdo entre o dispositivo e a ligagdo a

terra.

5 - Seja cauteloso ao medir a tensdo >DC 60V ou AC 30Vms.

6 - Nunca introduza uma tenséo e corrente que excedam o valor indicado no
dispositivo.

7 - O mostrador funcional deve ser mudado para a posicao correta.

8 - Nao mudar o mostrador funcional durante a medigéo.

9 - Nao alterar o circuito interno do dispositivo a fim de evitar os danos ao
dispositivo e aos utilizadores.
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10 - Substituir o fusivel pelo modelo especificado (a ser feito por um
trabalhador especializado).

11 - Para evitar leituras falsas, substituir a pilha quando o indicador de
pilha aparecer. IR

12- Nao utilizar ou armazenar o dispositivo em ambientes de alta
temperatura, elevada humidade, inflamaveis, explosivos ou com
fortes campos magnéticos.

13 - Utilizar um pano humido para limpar a mala; ndo utilizar detergentes
que contenham solventes ou abrasivos.

14 -Antes de cada utilizagdo, verificar o funcionamento do contador
medindo uma voltagem ou corrente conhecida. Se o equipamento
for utilizado de uma forma ndo especificada pelo fabricante, a
protegdo fornecida pelo equipamento pode ser prejudicada.

Simbolos
Simbolo | Descricao
I | Bateria fraca
A Cuidado, possibilidade de choque elétrico
~ | Corrente alternada

Corrente direta

Duplo isolamento

Ligacéo a terra

Adverténcia

B ik | @

Em conformidade com as normas da Unido Europeia

n
m

E aplicavel a circuitos de teste e medico ligados a parte
da distribuigdo da instalagdo PRINCIPAL de baixa tenséo
do edificio.

CAT Ill

Especifica¢oes gerais

1- Tens&o méaxima entre o terminal de entrada e a ligagéo & terra:
600Vrms.

2- Tipo de fusivel:
Entrada 10A: F 10A H 600V Fuso ®6x25mm (ou ¢6x32mm).
Entrada mA/pA: F 600mA H 600V Fuso ®6x32mm.

3- Contagem para visualizagéo: 6000
indicagéo de sobrecarga: OL, fazer refresh 3 vezes/s.
Outros:

1- Alcance: Auto LX-M-2000.

2 - Retroiluminagéo: Manual, encerramento apoés 30s.

3- Polaridade: - para pélo negativo

4 - Indicagéo de retengéo de dados: [fl

5- Indicagéo de baixa poténcia: *

6- Temperatura de funcionamento: 0°C-40°C  (32°F~104°F)
Temperatura de armazenamento: -10°C-50°C (14°F -122°F)
Humidade relativa: < 75% a 0°C~30°C; <50% a 30°C-40°C..



7-  Altitude de funcionamento: 0~2000m
8- Tipo de pilhas: AAA1,5Vx2
Dimens&o: 155mmx76,5mmx49mm
9- Peso 255g (com pilhas)
10 - Compatibilidade eletromagnética:
RF <1V/m, preciséo global = precis&o especificada +5% do intervalo

Estrutura (ver figura 1)
Figura 1
Visor LCD
Botdes
funcionais
Mostrador
funcional
Terminal de
104 . entrada COM
terminal
de Outros
entrada o)y terminais de

entrada

Botoes

* SELECT: alterna as fungdes através da gama AC/DC mV,
frequéncia, resisténcia/diodo/continuidade, °C/°F.

* REL: a voltagem, corrente e modo de capacidade, pressione este
botéo para remover a base.

* HOLDJ/LIGHT: prima uma vez o bot&o para manter a leitura. Prima este
botéo durante 2 segundos para ligar/desligar a retroiluminagao.

Instrucdes de funcionamento

Para evitar leituras falsas, substitua a pilha se o simbolo de bateria fraca
I P aparecer.

Preste também especial atengédo ao sinal de aviso A\ para além do
invélucro do cabo de teste, indicando que a tensdo ou corrente testada
nao deve exceder o valor indicado no dispositivo.

. Medigéo da tensao CA/CC (ver figura 2)

- Mude o mostrador para a posicéo ACV

- Insira o cabo de teste vermelho no jack V Q mA, e o preto no jack
COM.

- Ligue os cabos de teste com a carga em paralelo.

-Na posicdo mV, prima SELECT para introduzir a medicdo de
frequéncia (10Hz - 1MHz)

5- Aleitura é exibida.

A Adverténcia :

@ N3o introduza uma tenséo superior a 600Vrms; pode constituir um
risco de choque.
@ Seja cauteloso ao medir alta voltagens.

-
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PT A Nota :

Antes de utilizar o dispositivo, se a tens&o for desconhecida, mude
0 mostrador para a posigéo de alcance méaximo e reduza o alcance
de acordo com a leitura pratica.

Teste uma voltagem conhecida para verificar o dispositivo.

Quando a impedancia de entrada é de cerca de 10M Q, pode haver
erros ao medir altas voltagens. Impedancia de entrada < <10k Q,
erros de medigéo podem ser ignorados (< 0,1%).

Figura 2

Vermelho

Medigao da resisténcia

Mude o mostrador para a posig&o de resisténcia.

Insert the red test lead to VQ mA jack, black to COM jack.
ligue os cabos de teste com a carga em paralelo.
Aleitura é exibida.

A Nota :

3.

1-
2-

3.
4-

Se a resisténcia estiver aberta ou acima da gama, o simbolo "OL"
sera exibido no ecra.

Antes de medir a resisténcia, desligue a fonte de alimentagdo do
circuito, e descarregue completamente todos os condensadores.

Ao medir baixas resisténcias, os cabos de teste produzirdo 0,10Q-0,2
Q de erro de medicdo. Para obter medigdes precisas, encurte os
cabos de teste e utilize a fungéo REL.

Se a resisténcia, quando em curto-circuito, for superior a 0,5Q,
verifique se os cabos de teste estéo soltos ou danificados.

A medigdo da resisténcia pode ser utilizada para inspecionar os
fusiveis internos do dispositivo (ver figura 4b).

Nao introduza mais de 60V DC ou 30V AC ou podera representar um
risco de choque.

Mesure de continuité (figure 2)

Mude o mostrador para a posicao de continuidade.

Insira o cabo de teste vermelho no jack VQ mA, e o preto no jack
COM.

Ligue os cabos de teste com a carga em paralelo.

Aleitura € exibida. Resisténcia de medigéo <51Q

O circuito esta em estado aberto. Resisténcia de medicdo <10Q o
circuito est em bom estado de condugao, a campainha ir tocar.

A Avisos :

Desligue a fonte de alimentagdo do circuito, e descarregue
completamente todos os condensadores.

Medicao do diodo (ver figura 2)

- Mude o mostrador para a posicéo de diodo.

- Insira o cabo de teste vermelho no jack VQ mA, e o preto no jack COM.

- O teste vermelho conduz a pdlo positivo, e o preto a polo negativo.

- Aleitura € exibida. O simbolo "OL" aparece quando o diodo esta aberto e a
polaridade estd reservada. Para jungdo PN de silicio, valor normal:
500~800mV (0,5-0,8).

A Notas :

Desligue a fonte de alimentagdo do circuito, e descarregue
completamente todos os condensadores. A tens&o testar o diodo é de
cerca de 4,0V/1,5mA.

5. Medigao da capacidade (ver figura 3)

1 -Mudar o mostrador para a medigéo da capacidade.

2 -Insira o cabo de teste vermelho no jack V QmA, e o preto no jack
COM.

3 -0 teste vermelho conduz a pélo positivo, e o preto a pélo negativo.

A Notas :

@ Desligue a fonte de alimentacdo do circuito, e descarregue
completamente todos os condensadores.

@ Antes de medir condensadores (especialmente para condensadores de
alta tenséo), por favor descarregue-os completamente.

@ Se os condensadores testados estiverem em curto-circuito ou a sua
capacidade estiver acima da gama especificada, o simbolo "OL" ser&
exibido no ecra.

@ Ao medir grandes condensadores, pode demorar alguns segundos a
obter leituras estaveis.

@ Quando nZo ha entrada, o dispositivo exibe um valor fixo (capacidade
intrinseca).

@ Para a medicdo de pequenas capacidades, e para assegurar a precisao
da medic&o, o valor medido deve ser subtraido a capacidade intrinseca.
Ou os utilizadores podem medir condensadores de pequenas
capacidades com fungdo de medicdo relativa (REL) (o dispositivo
subtraira automaticamente a capacidade intrinseca).

N N

Figura 3

Vermelho
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. Medigéo de corrente AC/DC

- Mude o mostrador para a posi¢ao de corrente AC/DC.

PT

2-De acordo com a corrente a ser medida. Insira o cabo de teste
vermelho no jack V Q mA or 10A, e o preto no jack COM.

3 - Ligue os cabos de teste ao circuito em séries.

4 - Aleitura é exibida.

A Notas :

@ Antes de medir, desligue a alimentagéo elétrica do circuito.

@ Se o intervalo da corrente medida for desconhecido, selecione o
intervalo méaximo e depois reduza em conformidade.

@ Existem fusiveis no interior do jack VQmA e no jack. N&o ligue os
cabos de teste a quaisquer circuitos em paralelo.

@ Se acorrente testada for de cerca de 10A, cada tempo de medigéo é
de cerca de 10 segundos (menos de 30s) e o proximo teste deve ser
feito apds 15 minutos.effectué aprés 15 minutes.

Figura 4

Vermelho

7. Medigdo da temperatura :

1 - Mude o mostrador para a posi¢ao de temperatura.

2 - Insira o termopar de tipo K no dispositivo e coloque as sondas de
teste no objeto a ser medido.

3 - Aleitura é exibida.

A Atencéo :

@ Apenas é aplicavel o termopar de tipo K.

® A temperatura medida deve ser inferior a 250°C/482°F
(°F =°C*1,8+32).

® Ligue o dispositivo, depois de aparecer o simbolo "OL", insira 0
termopolar de tipo K no dispositivo.

Figura 6




8.NVC

1- Mude o mostrador para a posigéo NCV.

2 - Coloque o dispositivo perto do objeto medido. O simbolo "-" indica a
intensidade do campo elétrico. Quanto mais "--" e quanto maior for
a frequéncia do alarme, maior ser4 a intensidade do campo elétrico.

Figure 7

3 - Intensidade do campo elétrico.
*"-":50-100mV
**.":100-150mV
**—":150-200mV
*1—">200mV

©o

. Especificagdes técnicas

Precis&o: % (% de leitura + valor numérico no espago de pelo menos um
digito significativo), 1 ano de garantia.

Temperatura ambiente: 23°C +5°C (73,4F £9°F).

Humidade ambiente: <75% RH

A Atengao :

Para assegurar a preciséo, a temperatura de funcionamento deve estar
entre 18°C - 28°C.
Coeficiente de temperatura - 0,1* (precisao especificada)/°C (< 18°C ou

PT

2. Tensdo CA

Posigao

Position Resolugéo Preciséo
600.0mV 0.1mV +(1.0%+2)
6.000V 0.001V/1mV +(0.7%+3)
60.00V 0.01V #(1.0%+2)
600.0V 0.1V +(1.2%+3)
10Hz ~1MHz 0.01VHz/0.001MHz |£(0.1%+5)

A Protegéo contra sobrecarga: 600V-PTC
Capacidade de teste <200nF, adaptar o modo REL.Capacidade

6. Temperatura

Alcance Resolugao| Preciséo

+4% °C
+(1.0%+4)
+(2.0%+4)

-40~40°
-40~500°C 1°C
>500~1000°C

°C | -40~1000°C

A Impédance d'entrée : Environ 10MQ

Affiche la valeur efficace vraie de l'onde sinusoidale~Réponse en
fréquence : 40Hz -400Hz.

Tension d'entrée max. : 600Vrms. Lorsque la tension =610V, le symbole
«OL» apparait et le signal sonore est déclenché.

Protection contre les surcharges : 600Vrms (c.a./c.c.).

Sensibilité a la fréquence d'environ 300mV.

3. Medigao da resisténcia

-40~104°F
>104~932°F | 1°F
>932-1832°F

+5% °F
+(1.5%+5)
+(2.5%+5)

°F | -40~1832°F

/i\ Protec&o contra sobrecarga: 600V.
O termopar de tipo K s6 é aplicavel para temperaturas inferiores a
250°C/482°F.

Posicéo | Resolugdo Observagéo
Valor definido .
.,)) 010 Circuito aberto: resisténcia >50Q, sem bip.

Circuito bem ligado: resisténcia < 10Q
bipes continuos.

Alcance i .- 7. Corrente AC
Posicio Resolugéo | Precisdo Alcance i —
— Resolugéo| Precisdo
600.0Q 0.1Q +(1.0%+2) Posicao
6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | £(0.8%+2) 600.0pA 0.1pA +(1.0%+3)
9
60.00kQ 0.01k@ | £(0.8%+2) 6000pA 10A +(1.0%+3)
000.0k0 0.1k0 *(0.8%2) 60.00mA 0.01mA | £(1.0%+3)
. .01m (1.
60.00MQ 0.01MQ | £(2.0%+5) m o
600.0mA 0.1mA +(1.0%+3)
A Resultado da medigéo = leitura da resisténcia - leitura da protegéo contra 6A 0.001A +(1.2%+5)
sobrecarga dos cabos de ensaio em curto-circuito: 600Vrms. .
4, Continuidade, Diodo 10.00A 0.01A | £(1.2%+5)

Tensao de circuito aberto: 4V, corrente de teste:
cerca de 1,5mA

A Protecéo contra sobrecarga: 600Vrms.
(ugama mA: Fuso F1 ® 6x32mm F 600mA H 600V.
Gama 10A: Fuso F2 ® 6x25mm (ou ® 6x32mm) F 10A H 600V.
Corrente de entrada = 10A, a campainha toca; corrente de entrada
>10,10A O simbolo "OL" aparece.

8. Corrente DC

>28°C).
-H- 0.001V Tenséo de circuito aberto: 2,1V, corrente de teste: Alcance
5 cerca de 1mA. Resoluca Preciséo
1. Tensdo DC Tensao de jungao PN de silicio: 0,5-0,8V. Posicao esoluggo
Posica
OSI.?aO Resolugdo | Precisdo /\ Protegéo contra sobrecarga: 600Vrms. 600.0pA 0.1pA
Position . 6000UA 1A

600.0mV 0.1mV +(0.7%+3) 5. Capacidade s H £(1.2%+3)
6.000V/6000mV 0.001V/1mV|£(0.5%+2) Alcance Resolugao Preciséo 60.00mA 0.01mA

60.00v 0.01v +08%+1) 9.999nF 0.001nF | Mode REL : +(4%+10) 600.0mA 0.1mA

600.0V 0.1V +(0.7%+3) 6A 0.001A

99.99nF 0.01nF +(4%+5) £(1.5%+5)
A 999.9nF 0AnF +(4%+5) 10.00A 0.01A
Impedancia de entrada: Cerca de 10MQ 9 Resposta de frequéncia: 40-400Hz.

Os resultados podem ser instaveis no intervalo de mV quando nenhuma 9.999uF 0.001uF £(4%+5) Mostrador: verdadeiro RMS.

carga esta ligada. O valor torna-se estével uma vez que a carga esta 99.99uF 0.01pF +(4%+5) Intervalo de preciséo garantido: 5-100% da gama, o curto-circuito
ligada. Digito menos significativo < +3. permite o digito menos significativo <2.

Tensao max. de entrada: +600V, quando a voltagem =610V, o simbolo 999.9uF 0.1pF +(4%+5) Corrente de entrada = 10A, a campainha toca; corrente de entrada
"OL" aparece e o sinal sonoro toca. >10,10A O simbolo "OL" aparece

= 0, ) .
Protegao contra sobrecarga: 600Vrms (AC/DC). 9-999MF 0.001MF +10% A Protegéo contra sobrecarga: (semelhante & corrente DC).

PT

9. Manutengéo

A Avisos:

Para evitar choques elétricos, certifique-se de que as sondas estdo
desligadas do circuito medido antes de remover a tampa traseira.
Certifique-se de que a tampa traseira esta bem aparafusada antes de
utilizar o instrumento.

1. Manutengao geral

1- Limpe a caixa com um pano himido e detergente. Nao utilizar
abrasivos ou solventes.

2- Se houver qualquer avaria, pare de utilizar o dispositivo e envie-o
para manuteng&o.

3-A manutengdo e servico deve ser realizado por profissionais
qualificados ou pelos departamentos designados.

2. Substituigdes

Substituigao da pilha:

Para evitar leituras falsas, substituir a pilha quando o indicador de pilha

aparecer.

Especificagéo da pilha: AAA 1,5Vx2.

1 - Placer le cadran en position «OFF» et retirer les cordons de mesure
de la borne d'entrée.

2 - Retirer le boitier de protection. Desserrez la vis du couvercle de la
batterie ; retirez le couvercle pour remplacer la batterie. Veuillez
identifier les poles positif et négatif.

Remplacement du fusible (ce remplacement doit étre effectué par un

professionnel) :

1 - Mude o mostrador para a posi¢do "OFF" e remova os cabos de teste
do terminal de entrada.

2 - Desaperte os dois parafusos na tampa traseira, e remova a tampa
traseira para substituir o fusivel.

Especificagao do fusivel:
Fusivel F1 ® 6x32mm F 600mA H 600V.
Fusivel F2 ® 6x25mm (ou ® 6x32mm) F 10A H 600V.

O oo

Posigao OFF
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Substituicdo da sonda: Lexman LX-M-1000-01
Se o isolamento da sonda estiver danificado, substitua-a.

A Avisos :

Se os cabos de teste precisarem de ser substituidos, deve ser utilizado
um novo que esteja em conformidade com a norma EN 61010-031,
classificado CAT Ill 600V, 10A ou melhor.

Sobre as sondas

Introducao

As sondas LX-M-1000-01 s&o compativeis com os seguintes produtos
Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Simbolos

Simbolo | Descri¢do

A

Adverténcia

IE Duplo isolamento

43

Em conformidade com as normas da Uni&o Europeia

PT

Especificacoes gerais

Modelo LX-M-1000-01

Corrente AC/DC 10A

Segurangca elétrica CAT I 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V

Instru¢des de funcionamento

Por exemplo, para verificar a continuidade de um fusivel, ligue a sonda
preta na porta COM e a sonda vermelha na porta " Q" do multimetro. De
seguida, siga as instrugdes do seu multimetro para selecionar a
configuragéo correta para o teste de continuidade.

Nt

Instrucoes de funcionamento

A Adverténcia:

As sondas estdo equipadas com tampas de plastico para garantir o mais
alto nivel de seguranca ao utilizador durante as operagdes (CAT III/CAT
IV). Estas tampas podem ser removidas para permitir uma penetragao
mais profunda das sondas, se necessario (testes de tensdo das
tomadas, por exemplo mas com um nivel de seguranga reduzido.

1
%

Introduzione

LX-M-2000 € un multimetro di dimensioni paimari di gamma manuale.
Questo multimetro certificato CE & CAT Il 600V, in grado di resistere a
sovratensioni di 6000kV. L'LX-M-2000 & progettato con awviso di alta
tensione e allarme di sovraccarico, che lo rendono ideale per un‘ampia
gamma di esigenze di misura.

(Caratteristiche

Aspetto elegante con impugnatura comoda.

Supera il test di caduta da 2 metri

Ampio schermo LCD con visualizzazione di 6000 conteggi, misura
RMS reale, convertitore digitale ADC veloce (3 volte/s).

Protezione da sovraccarico con allarme.

Ampio campo di misura della capacita, breve tempo di risposta. Ad
esempio, quando si misura < OmF, il tempo di risposta e <6s.
Supporto NCV, frequenza (LX-M-2000)

Supporta misure di corrente e tensione fino a 600V/10A CA//CC.
Retroilluminazione installata in caso di scarsa luminosita.

Risparmio energetico

Ispezione a scatola aperta

Aprire la confezione ed estrarre il dispositivo. Controllare se i seguenti
elementi sono carenti o danneggiati e, in caso affermativo, contattare
immediatamente il fornitore.

@ Manuale dell'utente .Apz

@ Puntalidiprova..... Apz

® Termocoppia di tipoK ........1pz

Istruzioni per la sicurezza

Standard di sicurezza

@ CE, EN61326-1: 2021; EN 61326-2-2: 2021

® EN 61010-1:2010/A1: 2019; EN IEC 61010-2-033;2021/A11:2021

® CAT 11600V, standard di doppio isolamento, standard di
sovratensione, standard di sovratensione e RoHS, grado di
inquinamento 1.

Istruzioni per la sicurezza

1- Non utilizzare il dispositivo se la parte posteriore & coperta, altrimenti si

rischia una scossa!

2 - Non utilizzare il dispositivo se il dispositivo o i puntali appaiono danneggiati
o se si sospetti che il dispositivo non funzioni correttamente. Prestare
particolare attenzione agli strati di isolamento.

- Durante la misurazione, tenere le dita dietro la protezione per le dita.

- Non immettere una tensione superiore a 600 V tra il dispositivo e la messa
aterra.

5 - Fare attenzione a misurare tensioni >DC 60V 0 AC 30Vms

6 - Non immettere mai una tensione e una corrente superiori al valore indicato

sul dispositivo.

7 - I selettore di funzione deve essere portato nella posizione corretta.

8 - Non commutare il selettore di funzione durante la misurazione.

9 - Non modificare il circuito interno del dispositivo per evitare di danneggiare

il dispositivo e l'utente.

ENgY

10 - Sostituire il fusibile con il modello specificato (a cura di un
professionista).

11 - Per evitare letture errate, sostituire la batteria quando appare la spia
batteria scarica. w1l

12- Non utilizzare o conservare il dispositivo in ambienti ad alta
temperatura, elevata umidita, infiammabili, esplosivi o con forti
campi magnetici.

13 - Per la pulizia dell'involucro, utilizzare un panno umido; non utilizzare
detergenti contenenti solventi o sostanze abrasive.

14 -Prima di ogni utilizzo, verificare il funzionamento del dispositivo
misurando una tensione o corrente note. Se il dispositivo viene
utilizzato in modo diverso da quello specificato dal fabbricante, la
protezione fornita dal esso pud essere compromessa.

SIMBOLI

Symbolo | Descrizione
I | Batteria scarica
A Attenzione, possibilita di scosse elettriche
~ | Corrente alternata
=== | Corrente continua

Doppio isolamento

Messa a terra

Avvertenza

B ik | @

Conformita agli standard dell'Unione Europea

n
m

Si applica per testare e misurare i circuiti collegati alla
parte di distribuzione dellimpianto a bassa tensione
delledificio.

CAT Ill

Specifiche generali

1- Tensione massima tra il terminale di ingresso e la messa a terra:
600Vrms.
2 - Tipo di fusibile:
10A Jack: F 10A H 600V Fusibile ®6x25mm (o ®6x32mm).
mA/pA Jack: F 600mA H 600V Fusibile ®6x32mm.
3 - Conteggio del display: 6000
indicazione di sovraccarico: OL, aggiornamento 3 volte
Altro:
- Campo di tensione: Auto LX-M-2000.
- Retroilluminazione: Manuale, spegnimento dopo 30 secondi.
- Polarita: - per il polo negativo
- Indicazione di mantenimento dei dati: [§]
- Spia Alimentazione insufficiente: mt
- Temperatura di uso: 0°C-40°C (32°F~104°F) Temperatura di
stoccaggio:: -10°C-50°C (14°F -122°F) Umidita relativa < 75% a
0°C~30°C; <50% a 30°C-40°C.
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7- Altitudine di funzionamento: 0~2000m
Tipo di batteria AAA1.5Vx2
Dimensioni: 155mmx76.5mmx49mm
9- Peso 255 g (con batterie)

=

10 - Compatibilita elettromagnetica
RF = 1V/m, precisione complessiva = precisione specificata +5% del
campo.
Strurrura (vedi fig. 1)
Figura 1
Display LCD
Pulsanti di
funzione
Disco
selettore .
Terminale
. d'ingresso
Tsrmlnalei coM
dingresso = N
10A Altro

Terminale
d'ingresso

Boutons

* SELECT: commutazione ciclica delle funzioni attraverso il campo mV
CAJCC, frequenza, resistenza/diodo/continuita, °C/°F.

* REL: modalita tensione, corrente e capacita, premere questo pulsante.
per rimuovere la base.

* HOLD/LIGHT: premere una volta il pulsante per mantenere la lettura.
Premere questo pulsante
per 2 secondi per accendere/spegnere la retroilluminazione.

Istruzioni per l'uso

Per evitare letture errate, sostituire la batteria se appare il simbolo di
batteria scarica P

Prestare inoltre particolare attenzione al segnale di avvertimento A\posto
accanto all'alloggiamento del puntale, che indica che la tensione o la
corrente testata non deve superare il valore indicato sul dispositivo.

1. Misura della tensione CA/CC (vedi fig. 2)

1- Girare il selettore in posizione ACV

2 - Inserire il puntale rosso nella presa V Q mA, il nero nella presa COM

3 Collegare i puntali con il carico in parallelo.

4 In posizione mV, premere SELECT per accedere alla misurazione
della frequenza (10Hz - 1MHz).

5 - Appare la lettura

A Avvertenza :

® Non immettere una tensione superiore a 600 Vrms, per evitare il
rischio di scosse
@ Prestare attenzione quando si misura |'alta tensione.

g A Nota:

@ Prima di utilizzare il dispositivo, se la tensione non & nota, portare il
selettore sulla posizione del campo massimo e ridurre il campo in
base alla lettura effettiva.

@ Testare una tensione nota per verificare il dispositivo.

® Quando limpedenza di ingresso € di circa 10M Q, potrebbero
verificarsi degli errori
se si misura alta tensione Impedenza di ingresso < 10k Q, gli errori di
misura possono essere ignorati (< 0,1%).

Figure 2
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2. Misura della resistenza

1 - Girare il selettore in posizione resistenza.

2 - Inserire il puntale rosso nella presa VQ mA, il nero nella presa COM
3 - Collegare i puntali con il carico in parallelo.

4 - Appare la lettura

A Nota:

® Se il resistore & aperto o oltre il limite, sullo schermo viene
visualizzato il simbolo "OL".

@® Prima di misurare la resistenza, spegnere |'alimentazione del circuito
e scaricare completamente tutti i condensatori.

® Quando si misura una bassa resistenza, i puntali producono un
errore di misura di 0,1Q-0,2Q. Per ottenere una misura accurata,
cortocircuitare i puntali e utilizzare la funzione REL.

@ Se la resistenza quando € in cortocircuito & superiore a 0,5Q,
controllare se i puntali sono allentati o danneggiati.

@® Lamisurazione della resistenza puo essere utilizzata per ispezionare
i fusibili interni del dispositivo (vedere figura 4b).

® Non immettere piti di 60 V CC o 30 V CA per evitare il rischio di
SCOSSe.

3. Misura della continuita (vedi fig. 2)

1 - Girare il selettore in posizione Continuita

2 - Inserire il puntale rosso nella presa VQ mA, il nero nella presa COM

3 - Collegare i puntali con il carico in parallelo.

4 - Appare la lettura. Resistenza di misura < 51Q Il circuito ¢ in stato di
apertura. |l circuito di misura della resistenza <10Q € in stato di buona
conduzione, il cicalino si spegne

A Avvertimenti:

Disattivare I'alimentazione del circuito e scaricare completamente tutti i

condensatori.

4. Misura del diodo (vedi fig. 2)

1 - Girare il selettore in posizione Diodo.

2 - Inserire il puntale rosso nella presa VQ mA, il nero nella presa COM

3 - Il puntale rosso va al polo positivo, quello nero al polo negativo.

4 - Appare la lettura
Il simbolo "OL" appare quando il diodo & aperto e la polarita € riservata. Per
giunzione PN al silicio, valore normale: 500~800mV (0,5-0,8).

A Note:

Disattivare |'alimentazione del circuito e scaricare completamente tutti i
condensatori. La tensione per il test del diodo € di circa 4,0 V/1,5 mA.

5. Misura del Capacita (vedi fig. 3)

1-Girare il selettore su misura Capacita.
2 -Inserire il puntale rosso nella presa V QmaA, il nero nella presa COM
3 - Il puntale rosso va al polo positivo, quello nero al polo negativo.

A Note:

@ Disattivare I'alimentazione del circuito e scaricare completamente tutti i
condensatori.

@ Prima di misurare i condensatori (soprattutto quelli ad alta tensione), &
necessario scaricarli completamente.

@ Se il condensatore testato & in cortocircuito o la sua capacita supera

l'intervallo specificato, sullo schermo viene visualizzato il simbolo "OL".

Quando si misurano condensatori di grandi dimensioni, possono essere

necessari alcuni secondi per ottenere letture costanti.

In assenza di input, il dispositivo visualizza un valore fisso (capacita

intrinseca).

Per la misurazione di piccole capacita, per garantire 'accuratezza della

misura, il valore misurato deve essere sottratto dalla capacita intrinseca.

In alternativa, gli utenti possono misurare condensatori di piccola capacita

con la funzione di misurazione relativa (REL) (il dispositivo sottrae

automaticamente la capacita intrinseca).

Figura 3

6. Misura della corrente CA/CC
1 - Girare il selettore in posizione CA/CC.

2 - A seconda della corrente da misurare. Inserire il puntale rosso nella
presa V QmA o nella presa 10A, il nero nella presa COM.

3 - Collegare i puntali con il circuito in serie.

4 - Appare la lettura

A Note :

@ Prima di eseguire la misurazione, spegnere l'alimentazione del
circuito.

@® Se il campo della corrente misurata non & nota, selezionare il campo
massimo e poi ridurre di conseguenza.

@ All'interno del jack VQmA e del jack sono presenti dei fusibili. Non
collegare i puntali con circuiti in parallelo.

@ Se la corrente testata € di circa 10A, ogni tempo di misurazione € di
circa 10 secondi (meno di 30s) e il test successivo dovrebbe essere
effettuato dopo 15 minutieffectué aprés 15 minutes.

Figura 4

7.Misura della temperatura

1 - Girare il selettore in posizione Temperatura.

2 - Inserire la termocoppia di tipo K nel dispositivo e posizionare le
sonde di prova sull'oggetto da misurare.

3 - Appare la lettura.

A Nota :

@ E applicabile solo la termocoppia di tipo K.

® La temperatura misurata deve essere inferiore a 250°C/482°F.
(°F =°C* 1.8+32).

® Accendere il dispositivo, dopo la comparsa del simbolo "OL", inserire
la termocoppia K nell'apparecchio.

Figura 6




8.NCV

1- Commutare il selettore in posizione NCV.

2 - Posizionare il dispositivo vicino all'oggetto misurato. Il simbolo "-"
indica lintensita del campo elettrico. Pili "--"e pit alta € la frequenza
del cicalino, maggiore € I'intensita del campo elettrico.

Figura 7

3 - Intensita del campo elettrico
*EF":0~50mV
*.":50-100mV
*.":100-150mV
*—":150-200mV
*—":>200mV

9. Specifiche tecniche

Precisione: * (% della lettura + valore numerico nello slot della cifra meno
significativa), garanzia di 1 anno

Temperatura ambiente: 23°C +5°C (73.4F +9°F).

Umidita ambiente: <75% RH

A Nota:

Per garantire I'accuratezza, la temperatura di esercizio deve essere
compresa tra 18°C e 28°C.

Coefficiente di temperatura - 0,1% (precisione specificata) /°C (< 18°C o
>28°C).

1. Tensione CC

2. Tensione CA

A Protezione da sovraccarico: 600V-PTC

g:;“t”;i Risoluzione | Precisione Capacita di test <200nF, adattare la modalita REL
- 6. Temperatura

600.0mV 0.1mvV +(1.0%+2)
6.000V 0.001V/1mV +(0.7%+3) Gamma Risoluzione| Precisione
60.00V 0.01V +(1.0%+2) -40 ~40° +4% °C
600.0V 0.1v +(1.2%+3) °C |-40~1000°C | -40~500°C 1°C | £(1.0%+4)
10Hz ~1MHz 0.01VHz/0.001MHz |+(0.1%+5) >500~1000°C +(2.0%+4)
/N Impedenza di ingresso: Circa 10MQ -40~104°F +5% °F
Visualizzazione dell'onda sinusoidale vera RMS. Risposta frequenza: °F |.40~1832°F | >104~932°F 1°F +(1.5%+5)
40Hz -400Hz.
Tensione massima di ingresso: 600Vrms. quando la tensione & 2610V, >932~1832°F +(2.5%+5)

appare il simbolo "OL" e il cicalino si spegne
Protezione da sovraccarico: 600Vrms (CA/CC)
Sensibilita in frequenza di circa 300mV.

A Protezione da sovraccarico: 600V.
La termocoppia di tipo K € applicabile solo per temperature inferiori

3. Misura della resistenza a250°C/482°F.
Gamma ' ' — 7. Corrente CC
Posizione Risoluzione | Precisione Gamma ‘ . -
Risoluzione| Precisione
600.0Q 0.1Q £(1.0%+2) Position
6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | £(0.8%+2) 600.0pA 0.1pA +(1.0%+3)
9
60.00kQ 0.01kQ +(0.8%+2) 6000pA 1pA +(1.0%+3)
600.0kQ 0.1kQ £(0.8%+2)
60.00mA 0.01mA | £(1.0%+3)
60.00MQ 0.01MQ +(2.0%+5)
600.0mA 0.1mA £(1.0%+3)
Risultato della misura = lettura del resistore - lettura dei puntali in 6A 0.001A | %(1.2%+5)
cortocircuito Protezione da sovraccarico: 600Vrms.
4. Diodo di continuita 10.00A 0.01A | #(12%45)

Posizione| Risoluzione Osservazioni

Valore impostato

Circuito aperto: resistenza >50Q, nessun
segnale acustico. Circuito ben collegato:
resistenza < 10Q, segnali acustici continui.

1)) 0.1Q

Tensione a circuito aperto: 4V, corrente di prova:
circa 1,5mA

Tensione a circuito aperto: 2,1V, corrente di prova:
circa 1mA.

0.001v

>+

A Protezione da sovraccarico: 600Vrms.
(Campo pA mA: F1 Fus.® 6x32mm F 600mA H 600V.

Campo 10A: F2 Fus. 6x25mm (or ¢ 6x32mm) F 10A H 600V.
Corrente di ingresso = 10A, il cicalino si spegne; corrente di

ingresso > 10,10A Appare il simbol

8. Corrente Alternata

0"OL".

Tensione di giunzione PN in silicio: 0.5-0.8V.

Gamma .
— Risoluzione| Precisione
Position
600.0pA 0.1uA
6000pA 1pA
+(1.2%+3)
60.00mA 0.01mA
600.0mA 0.1mA
6A 0.001A
+(1.5%+5)
10.00A 0.01A

Gamma X . = A Protezione da sovraccarico: 600Vrms.
— Risoluzione |Precisione

Posizione 5. Capacita
600.0mV 0.1mV +(0.7%+3)
6.000v/6000mV 0.001V/1mV|£(0.5%+2) Gamma Risoluzione Precisione
60.00V 0.01V +(0.8%+1) 9.999nF 0.001nF  |Modalita REL: +(4%+10)
600.0V 0.1V +(0.7%+3), 99.99nF 0.01nF +(4%+5)
A 999.9nF 0.1nF +(4%+5)

Impedenza di ingresso: Circa 10MQ o

| risultati potrebbero essere instabili nel campo mV quando non & 9.999uF 0.001pF H4%+5)
collegato alcun carico. il valore diventa stabile una volta collegato il 99.99uF 0.01uF +(4%+5)
carico. Cifra minima significativa < 3. :
Tensione massima di ingresso: +600V, quando la tensione & =610V, 999.9pF 0.1pF +(4%+5)
appare il simbolo "OL" e il cicalino si spegne. N
Protezione da sovraccarico: 600Vrms (CA/CC). 9.999MF 0.001MF +10%

Risposta frequenza: 40-400Hz.
Visualizzazione: vero RMS.

Fascia di garanzia di precisione: 5-100% della gamma, il circuito in

cortocircuito consente la cifra meno significativa <2

Corrente di ingresso 210A, il cicalino si spegne; corrente di
ingresso >10,10A Appare il simbolo "OL".
Protezione da sovraccarico: (simile alla corrente CC).

IT

9. Manutenzione

A Avvertenze:

Per evitare scosse elettriche, assicurarsi che le sonde siano scollegate
dal circuito misurato prima di rimuovere il coperchio posteriore.

Prima di utilizzare il dispositivo, accertarsi che il coperchio posteriore sia
ben avvitato.

1. Manutenzione generale

1 - Pulire involucro con un panno umido e un detergente. Non utilizzare
abrasivi o solventi.

2- In caso di malfunzionamento, interrompere l'uso del dispositivo e
inviarlo al servizio di assistenza.

3-La manutenzione e lassistenza devono essere eseguite da
professionisti qualificati o da servizi preposti.

2. Sostituzioni

Sostituzione della batteria:

Per evitare letture errate, sostituire la batteria quando appare l'indicatore
della batteria

Specifiche della batteria: AAA 1.5Vx2.

1- Girare il selettore in posizione "OFF" e rimuovere i puntali dal
terminale di ingresso.

2 - Togliere I'involucro di protezione. Allentare la vite sul coperchio della
batteria; rimuovere il coperchio per sostituire la batteria. Identificare il
polo positivo e negativo.

Sostituzione del fusibile (questa sostituzione deve essere effettuata da

un professionista):

1- Girare il selettore in posizione "OFF" e rimuovere i puntali dal
terminale di ingresso.

2 - Allentare entrambe le viti del coperchio posteriore e rimuovere il
coperchio posteriore per sostituire il fusibile.

Specifiche del fusibile:

F1 Fusibile F1.9 6x32mm F 600mA H 600V.
Fusibile F2 ® 6x25mm (o ® 6x32mm) F 10A H 600V.

O oo

Posizione OFF
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Sostituzione della sonda: Lexman LX-M-1000-01
Se l'isolamento della sonda & danneggiato, sostituirla.

A Avvertenze :

Se & necessario sostituire i puntali, € necessario utilizzarme di nuovi,
conformi allo standard EN 61010-031, classificati CAT Il 600V, 10A o
superiore.

Informazioni sulle sonde

Introduzione

Le sonde LX-M-1000-01 sono compatibili con i seguenti prodotti Lexman:

LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Symboles

Simbolo | Descrizione

A Avvertenzat

IE Doppio isolamento

43

Conformita agli standard dell'Unione Europea

Specifiche generali
Modello LX-M-1000-01

Corrente continua CC 10A
Sicurezza elettrica CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V

CoL
Istruzioni per l'uso

Ad esempio, per verificare la continuita di un fusibile, collegare la sonda
nera alla porta COM e la sonda rossa alla porta " Q" del multimetro.
Seguire quindi le istruzioni del multimetro per selezionare I'impostazione
corretta per il test di continuita.

)

Istruzioni per l'uso

A Avvertenza :

Le sonde sono dotate di tappi in plastica per garantire il massimo livello
di sicurezza all'utente durante le operazioni (CAT IlI/CAT IV). Questi
tappi possono essere rimossi per consentire una penetrazione pil
profonda delle sonde, se necessario (test di tensione delle prese, ad
esempio), ma con un livello di sicurezza ridotto.

a
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Elcaywyn

To LX-M-2000 gival éva ToAUpeTpo peyéBoug TaAGuNG e XEIPOKIVNTO XEIPITHO.
Auté To TriaToTIoINUEVO WE TN orfjuavan CE oAUpeTpo utrayeTal aTny Katnyopia
CAT 111600 V, ou anpaivel TTwg PTropei va aviégel my utrépraan Twv 6.000 kV.
To LX-M-2000 31aBéter poeidotoinan uynArg Téong kar nnTiki eidotoinan
uTrépPaONG EUPOUG TIUWY, KABIOTWVTAG auTh Tn OEIpd IBAVIKY yia éva eupl
(QACHA avayKwy PETpnong.

Xapaktnpiotika

‘E¢umvog oxediaopdg pe avetn Aapn.

Emituxnpéveg SoKIpEG O€ TITROEIG BUO PETPWV.

MeyéiAn 086vn LCD pe duvardrnta évdeigng 6.000 petproewy, Tpaypariki
pérpnan evepyig Téong (RMS), ypriyopog ywn@iakég petatpotréag ADC (3
QOpEG/BeuT.).

MpoaTacia uTepPOPTWONG HECW NXNTIKAG E150TT0INGNG.

Ekretapévo e0pog yia PETpNON XwpnTIKOTTAG HE PIKPO XpOVO amoKpIonS.
I.x. Kara tn pétpnon < OmF, xpdvog amokpiong <6s.

® YmooTipign aviveuts Taong xwpis emagn (NCV), ouyvomra (LX-M-2000)
@ YmooTipign pérpnang ouvexoUg/evaAAaooOUEVOU PEUHATOG Kail TAONG Ewg
600 V/10 A.

@ EykaTeaTpEVOS QAKES YIa GUVANKES XWPIG ETPKN QWTIOHO.

® Efoikovounon evépyeiag.

Ap)KOG ENEYX0G CUGKEVIIG KAl TAPEXOPEVWV

AQaipéaTe TN oUOKeun amd T ouokeuaaia. EAEyETE av Aeimel iy gépel
BAGBN kaTOI0 ATTO Ta TTAPOKATW AVTIKEIHEVA KAl ETTIKOIVWVATTE AUETWS
Je TOV TIpOUNBEUTH Oag, O aUTA T TIEPITITWON.

@ Eyxeipidio xpAong ..
® AoKIpaoTIKA KaAWd!
® OeppoaToiyeio T0TOU K.

0dnyiec acpaleiag

Mpétuta acpaleiag

@ CE, EN61326-1: 2021. EN 61326-2-2: 2021

@ EN61010-1:2010/A1: 2019. EN IEC 61010-2-033. 2021/A11:2021

® Kamyopia CAT Il 600 V, mpotuto dimAfg pévwang, mpdTuto
uTIEPTaONG, Kal 0dnyia OXETIKA PE TOV TIEPIOPIOHS  XpPAong
OpITHEVWV ETTIKIVOUVWY 0uaIqv (RoHS), BaBudg pumavang II.

Odnyieq aopaheiag

1- Mn XpnoILOTIOIEITE T GUCKEUN, £QV TO TTHOW HEPOG TG EivVal KAAUHEVO,
BI0QOPETIKA UTIAPXE! KivOUVOG NAeKTpOTIANEiaG.

2 - Mn XpnOIHOTIOIEITE TN GUOKEU, EQV 1) GUCKEUN 1) O aKPOBEKTEG SOKIMIAG
Qaivovial KateoTpappévol f edv UTOWIAJeaTe OTI N OUOKEUR Oev
Aeitoupyei owaTd. AWOTE 1BI0iTEPN TPOCOKN OTIG HOVWTIKEG OTPWOEIS.

3 - Karé m pérpnon, kpamaTe Ta SAXTUAG 0ag TToW OTT6 TO TTPOCTATEUTIKA
TwV SayTUAwy.

4 - Mnv eioayayete 1aon avw Twv 600 V petagy tng ouokeung kal g

5- yeiwong.

6 - Mpoooxn om pétpnan téong >DC 60 V 1y AC 30 Vms.

Moté pnv umepBaivere T TIPA TAONG Kal pEUUATOG TTOU aVayPAPETAl OTN
OUOKEUN.

7 - Navra va mepioTpégeTe Tov emAoyéa Aeitoupyiag ot owaTr Béan.

8 - Mnv mepioTpégete Tov emiAoyéa Aeiroupyiag kard T pérpnon.

9- Mnv aMalere 10 €OWTEPIKG KUKAWHA TNG OUOKEUNG, YiaTi UTIApPKEl
Kivouvog BAABNG T600 TG TUOKEURG 600 KaI TPAUNATIOHOU TWV XPNOTWY.

EL

10 - AvTIKaTaoTAOTE TNV aoQAAEIT PE TO GUYKEKPIPEVO HOVTENO (TTPETTEI
va TIpaypaToToleiTal amé emayyehparia).

11 - AvrikataoTioTe TV prarapia, 6tav epgavioTe n évOeign xaunAng
0TABUNG pTatapiag, yia va amopuyete AavBaopéveg evOeiteIc K h

12 - Mn xpnoipoToleite 1} amoBnKeUETE T CUOKEUR O€ TEPIBANovTa e
uynAi Bepuokpacia, uywnAf uypacia, pe EUQAEKTA 1} EKPNKTIKA
UNIK@ ) o€ 10XUpd payvnTiké Tedia.

13 - Xpnoiporomate vwmo mavi yia va kaBapioere T Bikn. Mn
XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTIAVTIKG TTOU TIEPIEXEI DIGAUTEG 1) AEIQVTIKG.

14 -Mpiv amo kabe xprion, emaAnBelaTe Tn AeIToupyia Tou PETPNTA HE T
pETPNON IO YVWOTAG TAoNng f pedpatog. Eav o efomhiopdg
xpnoigotoieital  pe  TpémO Tou Gev  kabBopileral amod  Tov
KATAOKEUOOTH, N TIpooTaaia Tou TIapEXEl O TIPWTOG WTTOpED va
HEIWBE.

Ioppora

Y0pBoo | Description

XapnAn pmmarapica

Mpoooyr, kivduvog nAektpottAngiag

Evaaoaodpevo pedpa

1B

ZuvexEg pelpa

AR pévwon

leiwon

Bk

Mpoeidotoinon

n

€ Tuppopewan e Ta TpoTuTIa TG Eupwaikig Evwong

Xpnolgotoleital  yia T doKipr  kai T pérpnon
CAT HlI| kukAwpdarwy Tou ouvdéovtal pe To TUAPA dIavoung Tng
eykaraoTaong AIKTYOY xaunArg téong Tou Kripiou.

levikéc mpodiaypagéc

1 - N 160N peTagy Tou TepuaTikoU £10650u Kai TnG yeiwong: 600 Vms.

2 - Timog aopaAeiag:
Ymodoxn 10 A: Aopaleia F 10 A H 600 V ®6 x 25 mm (1 §6 x 32
mm).
Ymodoyn mA/UA: Acpdheia F 600 mA H 600 V §6 x 32 mm.

3 - ApiBudg evdeifewv: 6.000
‘Evdeign umépraong: OL, avaBoapriver 3 popég/deut.
ANa:

1- Zeipd: Auto LX-M-2000.

2- dakdg: Xeipokivm Aermoupyia, oprvel émerma amé 30 deur.

3 - TMoAikomTa: - yia apvnTikG oA

4 - “Eveitn Siaripnong deSopévwv: I

5 - 'Evdei§n xapnAig 0Ta8ung pmmarapiag: b

6- Oeppokpacia Aeimoupyiag: 0°C-40°C (32°F~104°F) Geppokpaaia
amobrikeuong: -10°C-50°C (14°F -122°F) ZxeTikr uypaoia: < 75%
oToug 0°C~30°C, < 50% aToug 30°C-40°C.



7- "Yyog mTnTikAg Aertoupyiag: 0~2000 m
8- Tumog pmarapiag: AAA 1,5V x 2
Alaotaoeig: 155 mm x 76,5 mm x 49 mm
9- Bapog 255 yp. (oupmrepihappavopévng TG prrarapiag)
10 - HAektpopayvnTiki cupBaremnra:
Padioguyvotra (RF) <1 V/m, yeviki akpiBeia = ouykekpipévn
akpipeia +5% Tou 0poug

MARktpa

Zxfpa 1
086vn LCD
MAAkTpa
AeiToupyiv
Emihoyéag
Aeioupyiag Tepuarikd
£10600U
Tepuarikd COM (Koivo)
€10650u 10 Aho

TEPUATIKG
£10060U

AapOpwon (BAéme oxnpa 1)

SELECT: evaMdaoae! Tig Aemoupyieg elpoug AC/DC mV,

auyvotnTag, avriotaong/di6dou/nAekTpikig ouvéxeiag, °CI°F.

REL: yia T Aeitoupyieg Ta0NG, pEUMATOS Kal XwpnTIKOTTAG, TTECTE
auté To

TAAKTPO Yia va pndevioete Tv Evaeign.

HOLDI/LIGHT: miéoTe 1o TARKTPO Wiat gopd yia va SiatnproeTe Ty
£vdeign. Méate autéd To MARKTPO

yia 2 JEUTEPOAETITA YIO VA EVEPYOTIOICETE/ATIEVEPYOTIOINCETE TOV
PaKo

*

*

0dnyie¢ Aetroupyiag

AvtikataoTioTe TV pmarapia, av epgavioTel n évaeign xapnAig oTéBung
prmrarapiag b, yia va amogUyete AavBaopéveg evaeigeig.

AwoTe eTiong 181aiTepn TPOTOX| OTNV TTPOEISOTIOINTIKNA EVBEIG A\ simhaato
TepiBAnpa Tou akpodékT dokipAg, n ommoia uTrodelkvUel 6T n Téan 1 To pedua
uTI6 BoKIpr Sev TTPETEN va uTrepaivel T TIUA TIou avaypd@etal Tn GUTKEUN.

1. Métpnon ouvexoUg/evahAaooopevnG Taong (BAéme oxnpa 2)

1 - MepioTpéyre Tov emhoyéa ot BEon ACV

2 - ZuvdEaTE ToV KOKKIVO aKpodEKTN BoKIpng oy uTrodoxi V Q mA, Tov
padpo atny umrodoyr COM.

3 - TuvEaTe ToUG aKPOBEKTEG BOKIMAG HE TO QOpPTiO £V TTAPAAAW.

4-3m 6éen mV, mamore SELECT yia va ei0éABete ot pétpnon
ouyvomrag (10 Hz - 1M Hz)

5 - H évdein epgavierar amv 08ovn.

Mpoooxn :
® Mnv eioayayere 1don dvw Twv 600 Vrms, aAhilg propei va
mpokANBei Kivduvog nAekTpotrAngiag.
® Na eioTe TPOOEKTIKOI KATA TN PETPNON UYNARG TAONG

EL A Snueiwon :

@ [lpiv amé ™ xpAon g OuokKeung, €av n Taon eival ayvwotn,
TIEpIOTPEWTE TOV emMIAoyéa O™ Béon pEyIoTOU €UPOUG TILWV Kal
HEILOTE TO avaloya e TV EVOeIgn.

@ N\oKIJAOTE pia YVwOTH TAON yia va eTaAnBeUTETE T GUOKEUR.

® Orav n oUvBem avrioTaon eioodou eival TepiTou 10 M Q, evdéyetal
va uTIéapyouv opaiuara kard
N péTpnon TG uynAig Taong. Otav n olveeTn avrioTaon €10630u
eival <10k Q, Ta o@dAuata pérpnang pmopolv va ayvonBolv (<
0.1%).

ZxAua 2

Kokkivo

2. Métpnon avtiotaong

1 - Nepiatpéyte Tov emAoyéa ot Béon avrioTaong.

2 - ZuvEaTE TOV KOKKIVO aKpodEKTN BoKIpAg aTnv urodoxi VQ mA tov
pavpo ot utodoyr COM.

3 - ZuvdEaTE TOUG OKPOBEKTEG SOKIPNG HE TO QOPTIO £V TIAPAMAAW.

4 - H évdeifn epgavicetar oty 066vn.

A YnMeiwon :

® Edv umdpyxel avoikTog avTioTaTng fi GUVBrKeg utépaang g
mepioxig péTpnang, Ba epgaviaTei atnv 086vn N €vdeign «OLy.

® [lpiv amd T péTpnon TG QvTioTAONG, OTIEVEPYOTIOINOTE TNV
TPOYodOCia TOU KUKAWHATOG Kal ekpopTioTe TARPWG GAoug Toug
TIUKVWTEG,

® Kard m pétpnon xaunAig avtiotaong, or akpodékteg Sokipfg Ba
mapayouv o@dAua pétpnong 0,1 Q - 0,2 Q. MNa va emTxeTe akpiPn
pETPNON, BPayuKUKAWOTE Ta kaAwdIa SOKIPAG Kal XPNOIUOTIOIATE
n Aerroupyia REL.

® Edv o6viag Bpaxukukhwpévo 1o KUKAwua n o avriotaon eival
peyaAUTepn amoé 0,5 Q, eAéyre etv ol akpodékTeg SOKIPAG £xouV
¥ahapwatel rj utroaTei BAGRN.

@ H pérpnon g avtioraong PTopei va xpnaipotoin6ei yia Tov éAeyxo
TWV ETWTEPIKWY a0PaAEIwV TNG oUTKEUNG (BAETE axripa 4B).

® Mnv eloayayere mavw amd 60 V DC 1} 30 V AC, aMiig Ba utréipter
Kivduvog nAekrpomAngiag.

3. Métpnon NAeKTPIKNAG ouvéxelag (BAéme oxnpa 2)

1 - MepioTpéyre Tov emAoyéa oTn BEaN NAEKTPIKAG OUVEXEIDS

2 - ZuvdEaTE ToV KOKKIVO akpodEKTn SoKIpng aTnv utrodoxr VQ mA, Tov
pavupo oty utodoyr COM.

3 - ZuvdéaTe TOUG aKPOBEKTEG BOKIUAG ME TO YOpTiO €V TTAPAAANAW.

4 -H ¢vdeign epgavilerar oy 086vn. EGv n pérpnon avtiotaong eivar
<51 Q 10 KUKAWpa givar avoixté. EGv n pétpnon avriotaong eivar <
10 Q, 10 KUKAwpa eivar o€ KaAf kataoTaon aywyiuotTag, Kai n
nxnTIKA €1dotoinon Ba oTapatoel.

A Mpoeidomonoelg :

ATTEVEPYOTIOIRGTE TNV TPOQYOdOTia TOU KUKAWHATOG Kal EKQPOPTIOTE

TAfPWG GAOUG TOUG TIUKVWTEG.

4. Métpnon 81680u (BAéme oxripa 2)

1 - MepioTpéyre Tov emdoyéa o Béon Siodou.

2 - ZUVBEDTE TOV KOKKIVO aKpodEKTN SoKIpAg aTnv utrodoyr VQ mA, Tov patpo
amv umrodoyr} COM.

3 -H moNikéTTar TOU KOKKIVOU aKpOBEKTN BoKIpAG €ival BTk, Tou padpou
aApVNTIKN.

4 - H évdei§n epgavileral atnv 08ovn.

A 2NMEIWOELG :

AmevepyotroiioTe ™V Tpopod0Tia ToU KUKAWHATOG Kol EKQOPTIOTE

TANPwWG GAoug Toug TTUKvwTéG. H Téion yiar Tn Sokipn g di6dou eival

mepitou 4,0 V/1,5 mA.

5. Métpnon xwpntikotntag (BAémne oxripa 3)

1 -MepioTpéyrte Tov emAoyéa aTn BEam XWPNTIKOTTAS.

2 - ZUvdEQTE TOV KOKKIVO aKpodEKTN SokipnAg atnv utrodoxr} VQ mA, Tov
padpo atnv umrodoyr; COM.

3-H moAikdtnTa TOU KOKKIVOU aKPOBEKTN dOKIPAG €ival BeTIKr, Tou
patpou apvnTIkh.

A I NMEIWOELC
°

Py foTe TV fa Tou
TOUG TIUKVWTEG.

@ [lpiv amo ™ PETPNOT TWV TUKVWTGMV (EIBIKA Twy TUKVWTGV UynAfg Tdang), mpémel
Va TOUG EKPOPTIOETE TTARPWS.

@ Edv o1 umo Sokip TUKVWTEG €ival BpaXUKUKAWREVOT 1} 1 XWPNTIKOTNTA Toug
umeppaivel To kaBopiapévo 0pog, Ba eppaviatei atnv 086vn N évdeign «OLy.

@ Kardi tn pépnon peyaAwv TTUKVWTWY, PTTOPET va XPEIaoTOUV PEPIKA SEUTEPOAETITA
yiat T Afyn aTabepwv evOeiSEwy.

@® Orav Sev umdpyel TPoQodocia, N OUOKEUR eugavilel pia oTabeprn TR
(mpayuariki xwpnTikoTTa).

@ Karé T pérpnon pikprig xwentikdmrag, yia va dlacgakioTei n akpifeia mg
pétpnong, n AngBeioa g Tpémel va  agaipeBei amé My Tpayuariki
xwpnTikétnTa. ‘H o1 ¥pioTeg pmopolv va  PETPAOOUV TIUKVWTEG  HIKPAS
Xwpntikémrag pe ™ Aermoupyia oxerikig pétpnong (REL) (n ouokeur Ba
AQaIPETEI QUTOHATA TNV TIPAYHATIKA XWPNTIKOTATA).

Kai ekpoptioTe TARPWG GAoug

Kokkivo

6. Métpnon ouvexoLg/evaANAGOOMEVOU PEVUHATOC

1 - Nepiatpéyre Tov emAoyéa o Béon guvexoUg/evaAAaoodpevou pedpaTog.

EL

2-Avaloya pe 1o pelpa Tou TiBeTal TPOg pETPNON. LuvdEaTe Tov
KOKKIVO akpodékt dokipiig atnv utrodoyr) VQ mA 1 oty utrodoxr
10 A, Tov paupo atv umodoxr COM.

3 - ZuvETTE TOUG aKPODEKTEG BOKIPAG OTO KUKAWHA eV OEIPA.

4 - H évdeign epgaviletal oty 086vn.

A 2NMEINOELS :

@ [lpiv amd T PETPNON, OTTEVEPYOTIOIAGTE TNV TIAPOXK PEUMATOG TOU
KUKAWHQTOG.

Eav 10 €0pog Tou umd pérpnon pedparog eival ayvwato, eAEGTE TO
P€YI0TO EUPOG TIHWV KAl OTN CUVEXEID PEIWATE TO avaAoya.

Ymépyouv acaAeieg 0To eTwTEPIKS Twv uTrodoxwv VOmA. Mnv ouvdéere
TOUG aKPOBEKTEG BOKIMNG Pe Kavéva KUKAwpa ev TTapaAAfAw.

Edv 1o umo pétpnon pedpa eivar mepimou 10 A, kdBe Xpovog péTpnong
eivar mepimou 10 Seutepohemta (Aiydtepo amd 30 SeutepdAeTrta) Kal n
emopevn dokipr Ba TpETel va yivel petd amd 15 Aetrrd.

Koéxkivo

7. Métpnon Beppokpaciag

1 - MepioTpéyte Tov emAoyéa aTn Béon Beppokpaaiag.

2 - ZuvdéaTe To BeppoaToixeio TUToU K 0N GuOKeur Kai ToTroBeTOTE
TOUG aKPOOEKTEG DOKIPAG OTO UTIO PETPNON QVTIKEIPEVO.

3 - H évdeign epgavideral amnv 0Bovn.

A 2nMeiwon :

@ Na xpnaipotolodvTal povo BeppoaTolxeia Tomou K.

® H petpolpevn Bepuokpacia TPETEl va eival pIKpOTEPN aTTO
250°C/482°F

® (°F=°C*1,8+32).
Evepyotoifiate T ouokeur, agou epgaviaTei 10 oUPBoAo «OLy,
ouvdEaTe To BeppoaTolxeio TOToU K 0T auokeun.




8. AvixveuTtn¢ taong xwpic emaer (NCV)

1 - MepioTpéyre Tov emAoyéa oTn Bon NCV.

2 - TomoBeTOTE T CUOKEUN KOVTG OTO UTIG PETPNON avTIKEiPEVO. To
oUpBoAo «-» uTrodEIKVUEl TNV éviaon Tou nAekTpikoU Trediou. Ooa
TEpIoadTEPA TUPBOAA «-—-» epavifovtar kal 6oo upnAdTEPN Eivai n
ouyvétnTa TG NXNTIKAG €1doTroinang, 1600 uynAdTepn eival n
évtaan Tou nAekTpikoU Trediou.

Ixiua 7

3 -Evraon tou nAektpikoU Tediou.

e | .
":50-100mV

*"."100-150mV

*°—"150-200mV

*v—"1>200mV

9. Texvikég mpodiaypaég

AxpiBeia: £ (% g évieigng + apiBunTikA TipR otV UTTOdoXN HE TO
AiyéTepo anuavtiké duadikd wneio), eyyinon 1 €Toug.

Oeppokpacia mepiBaAovtog: 23°C +5°C (73,4F + 9°F).

Yypaaia mepiBaAovog: < 75% axeTikn uypaaia (RH)

A YnMeiwon :

la va diaogalioTei n akpifeia, n Beppokpaaia Aemoupyiag TREMEr va
Kupaiverar peragy 18°C - 28°C.

TuvreAeaiig Beppokpaaiag - 0,1* (kaBopiapévn akpifeia)/°C (< 18°C A
>28°C).

1. Zuvexng téon

ElUpog
i Avdaiuon | AkpiBeia
O¢an
600.0mV 0.1mV +(0.7%+3)
6.000v/6000mV 0.001V/1mV [£(0.5%+2)
60.00V 0.01V +(0.8%+1)
600.0V 0.1V +(0.7%+3)

A 20vBemn avrioTaon ei06dou: Mepimou 10 M Q

Ta amoteAéopara evdéxeral va eival aatably oy TepIoxr €Upoug
petprioewv mV, orav dev umdpyxel goprio. H Tipn yiveral otabepr HoAIg
auvdeBei To poprio. Aly6TEPO aNUavTIKG Suadikd Yn@io < +3.

Méyiom Taon ei06dou: £600 V, 6tav n 1éon eivar 2610V, epgavieral 1o
oUpBoAo «OL» kal n nnTIKA €150T0iNaN oTapaTd.

MpooTaaia umeppopTwong: 600 Vrms (AC/DC).

EL

2. EvaNaooopevn tdon

Eupog ’

©éon Avdaiuon AxpiBeia
600.0mV 0.1mV +(1.0%+2)
6.000V 0.001V/1mV +(0.7%+3)
60.00V 0.01V *(1.0%+2)
600.0V 0.1V £(1.2%+3)
10Hz ~1MHz 0.01VHz/0.001MHz |+(0.1%+5)

A Z0vBem avriotaon eioodou: Mepimou 10 M Q
Epgdavion  nuitovoeidolg  KUPaTog  TTpaypaTIKAG
Amokpion ouyvotntag: 40 Hz -400 Hz.

Méyiot Taon e106d0u: 600 Vrms. Otav n 1éon ivar 2610V, eugpaviletal
10 oUpBoAo «OL» kai n nxnTIKN €1doToinon oTapaTd

MpooTacia umepedpTwaong: 600 Vrms (AC/DC)

Euaiobnoia ouyvémrag mepimou 300 mV.

3. Métpnon avtiotaong

evepyol  TAONG.

Eupog

o¢on Avdaiuon AkpiBeia
600.0Q 0.10Q +(1.0%+2)
6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | £(0.8%+2)
60.00kQ 0.01kQ +(0.8%+2)
600.0kQ 0.1kQ +(0.8%+2)
60.00MQ 0.01MQ | £(2.0%+5)

A AmotéAeopa pérpnong = Evdeign avrioTam - évaeign PpayukukAwpévwy
aKkpodEKTWV dokiprg TTpooTacia umréptaong: 600 Vrms.

4. H\eKTPIKN) OLUVEXELD

©éon | Avdiuon Mapatipnon

T avagopdg

Avoixté KUkAwpa: avriotaon >50 Q, kapia
nxntiky  edomoinon.  Kahd  ouvdedepévo
KUkAwpa: avriotaon < 10 Q ouvexeig nynTIkég
e1doToInoeIg

-)) 01Q

Téon avoixrod kukAqparog: 4 V, pedua Sokiprg:
Tepimou 1,5 mA

Téon avoixrod kukAwparog: 2,1V, pedya Sokipng:
TepiTou 1 mA.

Téon emagig p-n Tupitiou: 0,5-0,8 V.

>}

0.001V

A MpoaTaaia umeppopTwang: 600 Vrms
5. Xwpnukotnta

Eupog Avdaiuon AxpiBeia
9.999nF 0.001nF Mode REL : #(4%+10)
99.99nF 0.01nF +(4%+5)
999.9nF 0.1nF +(4%+5)
9.999pF 0.001uF +(4%+5)
99.99pF 0.01uF £(4%+5)
999.9uF 0.1uF +(4%+5)
9.999MF 0.001MF +10%

A MpoaTacia umeppopTwong: 600 V-PTC

Edv n xwenikémra dokipAg eivar <200 nF, mpooappoéaTe ™ pe ™
Aeimoupyia oxetikig pérpnong (REL)

6. EvaA\aooopevo pevpa

Eupog Avahuon | AkpiBeia

-40~40° +4% °C
°C | -40~1000°C| -40~500°C 1°C +(1.0%+4)
>500~1000°C +(2.0%+4)

-40~104°F +5% °F
°F | -40~1832°F | >104~932°F 1°F +(1.5%+5)
>932~1832°F +(2.5%+5)

A MpooTacia umeppoptwang: 600 V.
To BeppoaToixeio TUTIOU K XpnalpoToleital povo yia Beppokpacia
uikpdTepn amd 250°C/482°F.

7. ZUVeKEG pEVMA

Portée

Position Résolution | Précision
600.0pA 0.1pA +(1.0%+3)
6000uA 1uA +(1.0%+3)
60.00mA 0.01mA | £(1.0%+3)
600.0mA 0.1mA | %(1.0%+3)
6A 0.001A | #(1.2%+5)
10.00A 0.01A +(1.2%+5)

A Mpootacia umep@optwong: 600 Vrms.
(eUpog A mA: Aggaheia F1 @ 6x32 mm F 600 mA H 600 V.
Elpog 10 A: Aogaheia F2 ® 6x25 mm (1y @ 6x32 mm) F 10 AH 600 V.
‘Otav 10 pedpa eloddou eival = 10 A, n nxnTIK €18oToinon aTapard.
Orav eivar > 10,10 A, epgavigeral 1o aUpBoAo «OLy.

8. EvaA\aooopevo pevpa

Eupog )
— Avdaiuon AxpiBeia
Position
600.0pA 0.1pA
6000pA 1pA
+(1.2%+3)
60.00mA 0.01mA
600.0mA 0.1mA
6A 0.001A
+(1.5%+5)
10.00A 0.01A

A Amokpian auyvetnrag: 40-400 Hz.

Epgavion: mpayuarikn evepyog taon.
EUpog eyyunong akpiBeiag: 5-100% Tou €0poug, To BPaXUKUKAWHEVO
KOKAwpa emiTpéTel o Aiyotepo anpavTiko duadiké yneio <2.
Orav 10 pedpa eio6dou eivar 210 A, n nxnTikA eidotoinon atapard.
Orav eivar >10.10 A, epgavietal 1o a0uBoAo «OLy.
MpooTadia uTepPOPTWONG: (TTAPOPOIWG HE TO TUVEXEG PEUpA).

EL

9. Zuvtripnon

Mpogidomoioeig :

lMa va amogUyete TNy nAektpotAngia, BeBaiwbeite OT1 o1 akpodékte eival

amoouvdeSepévol amd To umd PETPNON KUKAwpa TIPIV a@aipéoeTe To Tiow

KGAuppa.

BeBaiwBeite 611 T0 oW KAAUPPA £XEl BIBWOE KAAG TTPIV XPNOILOTIOITETE TO

epyaAeio.

1. Tevikn} ouvtripnon

1- KaBapioTe T 6Akn pe éva vwmo Tavi kar amopputravTiké. Mn
XPNO1UOTIOIETE AEIQVTIKG Kal DIGAUTIKG péaa.

2- EGv mapouaiaoTei omoiadAoTte SUGAEIToUpYia, OTAPATATTE va
XPNOILOTIOIEITE T GUOKEUN Kall OTEIATE TN 0N GuvVTAPNON.

3-H ouvripnon kai To o¢pPIG TTPETEI va TTpayMaTOTIoIOUVTal aTTd
£&e1dIkeupévoug eTTayyeAparieg fy eE0UT1080TNPEVEG UTINPETTES.

2. AVTIKATAoTaon QVAAWOIMWY

AvTikaréoTacn pmarapiag:

AvtikaraoTioTe TV pmatapia, otav epgavioTei n Evaegn xaunAng

0TA6pNG pTTaTapiag yia va amo@Uyete AavBaopéveg evoeiteis.

Mpodiaypagég pmarapiag: AAA 1,5V x 2.

1- Pubpiote Tov emhoyéa om Béon «OFF» kai agaipéate Toug
CKPODEKTEG BOKIPAG ATTO TO TEPHATIKG EITODOU.

2 - AgaipéaTe m Brkn mpoaTadiag. XaAapwoTe T Bida aTo kaAuppa
NG HTatapiag. AQaipéaTe To KAAUMMG yIa VO QVTIKATAOTAGETE TV
pmarapia. MpoadiopioTe Tov BeTIKG Kail Tov apvnTIkG TTOAO.

AvtikardoTaon  ao@dhelag  (TpémEl va TIpaypaToToEiTal  amo

emayyeAparia):

1- PuBpiote Tov emhoyéa ot Béon «OFF» kai agaipéote Toug
CKPODEKTEG GOKIUAG OTTO TO TEPPATIKG EIGIO0U.

2 - XahapwaTe kai Tig 500 Bideg oTo TMioW KAAUPKA Kail, OTN GUVEXEID,
AQaIPETTE TO THOW KAAUPHA YIO VOl QVTIKATAOTACETE TNV ao@AAEIa.

Mpodiaypagég aopaeiag:

Acgaheia F1 ® 6x32 mm F 600 mA H 600 V.

Acpakeia F2 @ 6x25 mm (1}  6x32 mm) F 10 AH 600 V.

O oOoadg

O¢on OFF




EL

levikég mpodiaypagéc

MovréAo LX-M-1000-01

Peopa AC/DC 10A

HAextpikr aopaAeia CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V

Avtikaréotaon akpodékm: Lexman LX-M-1000-01
Edv n pévwon Tou akpodEKT EXEl UTTOOTET {NUIA, QVTIKATAOTATTE TOV.

A MNposidomoioeic:

Eav o1 akpodékteg dokipng TPETEl va avTikaraataBolv, TpEmel va
XPNOILOTIOINOETE KaIvoUpyloug Tou va TAnpolv 1o Tpotuto EN
61010-031, va umdyovrar omv katnyopia CAT Il 600 V, 10 A 1
uynAdTepn.

TXETIKA ME TOUG AKPOSEKTES
Eloaywyn

Or axkpodékteg LX-M-1000-01 eival oupBaroi pe Ta akdAouba mpoidvia
Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Ioppola

Z0pBoro | Mepiypagn

Mpoeidotmoinon

A

@ AR pévwon

43

Zuppoépewan pe Ta TpoTuTia g Eupwrraikig Evwong

06nyiec xprong

TNa mapdderypa, yia va eAéyEete TN ouvéxela piag ao@aheiag, ouvdéaTe Tov
paupo akpodékm oty utodox COM Tou ToAUpETPOU Kal TOV KOKKIVO aTnV
umodoxr « Q ». I ouvéxela, akoAouBnaTe Tig 0dnyieg Tou TOAUPETPOU Tag
yia va emMAEEETE T owoTr pUBKION yia T SoKIpA NAEKTPIKAG TUVEXEITS.

06nyiec xpriong
A Mpoooxn:

akpodEkTeG  dlaBETouV  TAAOTIKG  KaAUpHaTa  TIOU  €yyuwvTal
utpr])\orspo €Timed0 aoPANEIng yia Tov XpAaTn, Katd T SIGpKEID Twv
epyaaiwv (CAT II/CAT IV). Auté ta kaAUppara propo0v va agaipedolv
yia va emtpéyouv PabliTepn Sieicduon Twv akpodekTwy, €dv eival
amapaitTo (T.x. 60K|ur.g TaoNg o€ TPICES), aMd pe pelwpévo emimedo

aoaheiag. ?

Wstep

LX-M-2000 to multimetr wielkosci dioni z zakresem recznym. Ten
multimetr z certyfikatem CE jest CAT Il 600V, moze wytrzyma¢ 6000kV
napiecia przepieciowego. LX-M-2000 zostat zaprojektowany z
wbudowang funkcjg ostrzegania o wysokim napieciu i alarmem
przekroczenia zakresu, co czyni te serig idealng dla szerokiego zakresu
potrzeb pomiarowych.

Cechy charakterystyczne

Elegancki wyglad z wygodnym uchwytem.

Zdaje test upadku z wysokosci 2 metrow.

Duzy ekran LCD, Liczba mozliwych wskazan, pomiar prawdziwego
RMS, szybki przetwornik cyfrowy ADC (3 razy/s).

Zabezpieczenie przed przecigzeniem z alarmem.

Szeroki zakres pomiaru pojemnosci, krotki czas odpowiedzi. Np.
Przy pomiarze <OmF, czas odpowiedzi <6s.

Obstuga NCV, czestotliwos¢ (LX-M-2000)

Umozliwia pomiar pradu i napigcia do 600V/10A AC/DC.
Zainstalowane pod$wietlenie dla trudnych warunkow.

Oszczedno$c energii.

Kontrola zawartosci opakowania

Otwoérz opakowanie i wyjmij urzadzenie. Prosze sprawdzi¢, czy nie
brakuje ponizszych elementéw lub czy nie sg one uszkodzone i w razie
czego natychmiast skontaktowac si¢ z dostawca.

@ Instrukcja obstugi..........c..........

@ Przewody pomiarowe
@ Termopara typu K.

Instrukcje bezpieczenstwa

Normy bezpieczenistwaé

@ CE, EN 61326-1:2021; EN 61326-2-2: 2021

® EN61010-1:2010/A1:2019;EN IEC 61010-2-033;2021/A11:2021

@ CAT IlI600V, norma podwojnej izolacji, norma przepigciowa oraz

RoHS, klasa zanieczyszczenia 1.

Instrukcje bezpieczerstwa

1- Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego tyt jest przykryty, poniewaz grozi to

porazeniem pradem.

2- Nie uzywaj urzadzenia, jesli urzadzenie lub przewody pomiarowe
wygladaja na uszkodzone lub jesli podejrzewasz, ze urzadzenie nie dziata
prawidtowo. Zwrd¢ szczegding uwage na elementy izolacyjne.

- Podczas pomiaru nalezy trzymac palce za ostong palcow.

- Nie wprowadza¢ napigcia powyzej 600V pomigdzy urzadzenie a
uziemienie.

5 - Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy pomiarze napiecia >napiecie state DC

6 - 60V lub przemienne AC 30Vms.

Nigdy nie mierzy¢ napiecia i pradu przekraczajacego warto$¢ podana na

7 - urzadzeniu.

8 - Pokretto wyboru funkgji nalezy przestawi¢ w odpowiednim potozeniu.

9 - Nie nalezy przefacza¢ pokretta funkcyjnego podczas pomiaru.

Nie nalezy zmienia¢ obwodu wewnetrznego urzadzenia, aby uniknac
uszkodzenia urzadzenia i uzytkownikéw.

~w
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10 - Wymieni¢ bezpiecznik na dany typ (powinien to zrobi¢ fachowiec).

11 - Aby unikna¢ falszywych odczytéw, wymien baterie, kiedy pojawi sie
wskaznik baterii. 0

12 - Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢ urzadzenia w $rodowisku o
wysokiej temperaturze, wysokiej wilgotnosci, fatwopalnym,
wybuchowym lub o silnym polu magnetycznym.

13- Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac wilgotnej szmatki; nie
nalezy stosowa¢ detergentéw zawierajacych rozpuszczalniki lub
$rodki cierne.

14 -Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ dziatanie miernika poprzez
pomiar znanego napiecia lub pradu. Jezeli urzadzenie jest uzywane
w sposob nieprzewidziany przez producenta, ochrona zapewniana
przez urzadzenie moze zostac ostabiona.

Symbole

Symbol | Opis

Niski poziom baterii

Ostroznie, mozliwo$¢ porazenia pradem

Prad przemienny

1B

Prad staty

Podwdjna izolacja

Uziemienie

> i@

Ostrzezenie

n
m

Zgodnos¢ z normami Unii Europejskiej

Ma zastosowanie do obwodéw testowych i pomiarowych
podiaczonych do czesci instalacji niskiego napigcia
budynku

CAT Ill

0Ogolne specyfikacje

1- Maksymalne napiecie pomiedzy zaciskiem wejéciowym a
uziemieniem: 600Vrms.

2 - Typ bezpiecznika:
10A Jack: F 10A H 600V Bezpiecznik ®6x25mm (lub $6x32mm).
mA/pA Jack: F 600mA H 600V Bezpiecznik ®6x32mm.

3 - Liczba mozliwych zliczen: 6000
sygnalizacja przeciazenia: OL, od$wiezanie 3 razy/s.
Inne:

1- Zakres: Auto LX-M-2000.

2 - Podséwietlenie: Regczne, wytaczenie po 30s.

3 - Polaryzacja:- biegun ujemny

4 - Sygnalizacja trzymania danych: [§]

5- Sygnalizacja niskiego poziomu mocy: b

6- Temperatura pracy: 0°C-40°C (32°F~104°F) Temperatura
przechowywania:  -10°C-50°C  (14°F  -122°F)  Wilgotno$¢
wzgledna:< 75% w temperaturze 0°C~30°C; <50% w temperaturze
30°C-40°C.



7- Wysokos$c robocza: 0~2000m

8- Typ baterii: AAA1.5Vx2
Wymiary: 155mmx76.5mmx49mm

9- Waga 2559 (z bateriami)

10 - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna:
RF <1V/m, doktadnos¢ catkowita = okreslona doktadno$c
+5% zakresu

Budowa (patrzrys. 1)

Rys. 1

Wyswietlacz
LCD
Przyciski
funkcyjne

Pokretto

funkgiji o

niazdo

Gniazdo \gg:ﬂclowe

wejsciowe

101\ Inne gniazdo

wejsciowe

Przyciski

-

SELECT (wybierz): cykliczne przetaczanie funkcji w zakresie prad
zmienny/prad staly mV, czestotliwos¢, rezystancja/dioda/ciagtose,
°CI°F.

*

REL: tryb napiecia, pradu i pojemnosci, nacisnij ten przycisk aby zdja¢
podstawe.

HOLD/LIGHT: nacisnij przycisk raz, aby wstrzyma¢ odczyt. Naciénij
ten przycisk przez 2 sekundy, aby wiaczy¢/wytaczy¢ podéwietlenie.

*

Instrukcja obstugi

Aby unikna¢ btednych odczytow, wymien baterig, jesli tylko pojawi sig

symbol niskiego poziomu zasilania baterii. b

2Zwroé tez szczegolng uwage na znak ostrzegawczy /I\ obok ostony

przewodu pomiarowego, informujacy, ze badane napigcie lub prad nie

moze przekracza¢ wartoéci podanej na urzadzeniu.

piecia przemi golstatego AC/DC (patrz rys. 2)

1 - Ustawic pokretio w pozycji AC V prad przemienny.

2 - Wioz czerwony przewdd pomiarowy do gniazda V Q mA, czamy do
gniazda COM.

3 . Podiaczy¢ przewody pomiarowe réwnolegle z obciazeniem.

4 -W pozycji mV nacisnij SELECT, aby wej$¢ do pomiaru czestotliwosci
(10Hz - 1MHz).

5 - Na wyswietlaczu pojawi sie odczyt.

A Ostrzezenie

@ Nie nalezy wprowadza¢ napigcia powyzej 600Vrms, gdyz grozi to
porazeniem pradem
@ Zachowaj ostrozno$c¢ podczas pomiaru wysokiego napiecia.

1. Pomiar

&5 A Uwaga :

@ Przed uzyciem urzadzenia, jesli napiecie jest nieznane, nalezy
przestawi¢ pokretto na pozycje maksymalnego zakresu i zmniejsza¢
zakres zgodnie z praktycznym odczytem.

@ Przetestowac znane napiecie, aby sprawdzi¢ urzadzenie.

® Przy impedancji wejsciowej okoto 10MQ, moga wystapic bledy przy
pomiarze wysokiego napigcia. Przy impedancji wejsciowej <10kQ,
btedy pomiaru moga by¢ ignorowane (<0,1%)

Rys. 2

2. Pomiar rezystanciji

1-. Przefaczy¢ pokretio na pozycje pomiaru rezystancii.

2 - Whozy¢ czerwony przewod pomiarowy do gniazda VQ mA, czamy do

3 - gniazda COM.

4 - Podfaczy¢ przewody pomiarowe réwnolegle z obcigzeniem.
Wyswietlony zostanie odczyt.

A Uwaga:

® Jedli rezystor jest otwarty lub rezystancja przekraczy zakres, na
ekranie pojawi sie symbol "OL".

Przed pomiarem rezystancji nalezy wytaczy¢ zasilanie obwodu i
catkowicie roztadowac wszystkie kondensatory.

Podczas pomiaru matych rezystancji, przewody pomiarowe beda
generowaly biad pomiarowy 0,1Q-0,2Q. Aby uzyska¢ doktadny
pomiar nalezy zewrze¢ przewody pomiarowe i uzy¢ funkcji REL.
Jesli fezystancja, ktora jest zwarta przekracza warto$¢ 0,5Q nalezy
sprawdzi¢ czy przewody pomiarowe nie sg poluzowane Iub
uszkodzone.

Pomiar rezystancji moze by¢ wykorzystany do sprawdzenia
wewnetrznych bezpiecznikéw urzadzenia (patrz rysunek 4b).

Nie nalezy wprowadza¢ napiecia powyzej 60V DC lub 30V AC,
poniewaz grozi to porazeniem pradem.

Pomiar ciagtosci (patrz rys. 2)

- Ustawi¢ pokretto w pozycji pomiaru ciggtosci

- Podtaczy¢ czerwony przewéd pomiarowy do gniazda VQ mA, czarny
do gniazda COM.

- Podtaczy¢ przewody pomiarowe réwnolegle z obciazeniem.

- Wyswietlany jest odczyt. Jesli rezystancja pomiarowa <51Q obwod
jest w stanie otwartym. Rezystancja pomiarowa <10Q obwdd jest w
dobrym stanie przewodzenie, brzeczyk zgasnie.

©
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A Ostrzezenia:

Wylaczy¢ zasilanie obwodu i catkowicie roztadowaé wszystkie

kondensatory.

4. omiar diody (patrz rys. 2)

- Ustawi¢ pokretio do pozycji pomiaru diody.

2 - Wiozy¢ czerwony przewdd pomiarowy do gniazda VQ mA, czamy do
gniazda COM.

- Czerwony przewod pomiarowy do bieguna dodatniego, czarny do
ujemnego.

- Na wyswietlaczu pojawi sig odczyt. Symbol «OL» pojawia sig, kiedy dioda
jest otwarta polaryzacja jest zarezerwowana. Dla krzemowego ztacza PN,
normalna warto$¢ wynosi: 500~800mV (0,5-0,8).

A Uwagi:

Odtacz zasilanie obwodu i catkowicie roztaduj wszystkie kondensatory.
Napiecie do testowania diody wynosi okoto 4,0V/1,5mA.

w
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5. Pomiar pojemnosci (patrz Rys. 3)

1 - Ustaw pokretio na pomiar pojemnosci.

2 - Podiaczy¢ czerwony przewod pomiarowy do gniazda V QmA, czamy
do gniazda COM.

3-Czerwony przewdd pomiarowy do bieguna dodatniego, czamy do
ujemnego.

A Uwagi:

@ Odtacz zasilanie obwodu i catkowicie roztaduj wszystkie kondensatory.
Przed pomiarem kondensatoréw (zwlaszcza wysokonapieciowych) nalezy

® e catkowicie roztadowac.

Jesli badane kondensatory sa zwarte lub ich pojemno$¢ przekracza

@ okreslony zakres na ekranie pojawi sig symbol "OL".

@ Podczas pomiaru duzych kondensatorow uzyskanie stabilnego odczytu
moze zaja¢ kilka sekund.

@ Jesli nie ma nic na wejsciu, urzadzenie wySwietla stalg wartos¢
(pojemnos¢ wiasna).

o W przypadku pomiaru matej pojemnosci, aby zapewni¢ dokladnos¢
pomiaru, warto$¢ mierzona musi by¢ odjeta od pojemnosci wewnegtrznej.
Ewentualnie uzytkownicy moga mierzy¢ kondensatory o matej pojemnosci
z funkcja pomiaru wzglednego (REL) (urzadzenie automatycznie odejmie
pojemno$¢ wewnetrzna).

Czamy

6. . Pomiar natezenia pradu przemiennego/statego AC/DC

1 - Pomiar natezenia pradu przemiennego/statego AC/DC

PL

2-W zaleznosci od mierzonego pradu. Wi6z czerwony przewod
pomiarowy do gniazda V QmA lub 10A, czarny do gniazda COM.

3 - Polaczy¢ przewody pomiarowe szeregowo z obwodem.

4 - Na wyswietlaczu pojawi sig odczyt.

A Uwagi :

@ Przed pomiarem nalezy odiaczy¢ obwéd od zasilania

@ Jesli zakres mierzonego pradu nie jest znany, nalezy wybra¢
maksymalny zakres, a nastepnie odpowiednio zmniejszyc.

® \Wewnatrz gniazda VOmA i gniazda znajdujq si¢ bezpieczniki. Nie
nalezy faczy¢ przewodéw pomiarowych z Zzadnymi obwodami
réwnolegle.

@ Jezeli badany prad wynosi okoto 10A, to czas kazdego pomiaru
wynosi okoto 10 sekund (mniej niz 30s), a nastepny TEST powinien
zostac przeprowadzony po 15 minutach.

7. Pomiar temperatury

1 - Ustawi¢ pokretto w pozycji temperatury.

2 - Przytoz termopare typu K do urzadzenia i umie$¢ sondy testowe na
mierzonym obiekcie.

3 - Na wy$wietlaczu pojawi sie odczyt.

A Uwaga :

® Mozna stosowac tylko termopare typu K.

® \ierzona temperatura powinna by¢ nizsza niz 250°C/482°F
(°F =°C* 1.8+32).

® Wiaczy¢ urzadzenie, po pojawieniu sie symbolu "OL" wiozy¢
termopare K do urzadzenia.




8.NCV

1 - Przefacz pokretto na pozycje pomiaru NCV.

2 - Umiesci¢ urzadzenie w poblizu mierzonego obiektu. "-"symbol
wskazuje intensywnos$¢ pola elektrycznego. Im wigcej "--" i im
wyzsza czestotliwo$¢ brzeczyka, tym wigksze natezenie pola
elektrycznego.

Rys. 7

3 -Intensywnos¢ pola elektrycznego
*EF”:0~50mV
*.":50-100mV
*.":100-150mV
*—"150-200mV

"—">200mV

9. Dane techniczne

Doktadnos¢: + (% odczytu+wartosc liczbowa najmniej znaczacej cyfry), 1
rok gwarancji.

Wymagana temperatura otoczenia: 23°C +5°C (73.4F £9°F).
Wilgotnos¢ otoczenia :<75% RH

A Uwaga :

Aby zapewni¢ doktadnos¢, temperatura pracy powinna miesci¢ sie w
zakresie 18°C - 28°C.

Wspotczynnik temperatury - 0.1* (okreslona doktadno$¢)/°C (< 18°C or
>28°C)

1.Napiecie state DC

PL

2. Napiecie przemienne AC

Zakres
" Rozdzielczo$¢ |Doktadnosc|

Pozycja
600.0mV 0.1mV +(1.0%+2)
6.000V 0.001V/1mV +(0.7%+3)
60.00V 0.01V +(1.0%+2)
600.0V 0.1V +(1.2%+3)
10Hz ~1MHz 0.01VHz/0.001MHz [£(0.1%+5)

A Impedancja wejsciowa: Okoto10MQ

Wyswietlanie fali sinusoidalnej prawdziwe RMS. Pasmo przeroszenia: 40Hz
-400Hz.

Maksymalne napiecie wejsciowe: 600 Vrms. przy napieciu = 610V pojawia sie
symbol «OL» i brzeczyk gasnie

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600Vrms (Prad przemienny/staly
AC/DC)

Czuto$¢ czestotliwosciowa okoto 300mV.

3. Pomiar rezystancji

Zakres
n Rozdzielczo$¢] Doktadnos$¢

Pozycja
600.0Q 0.1Q +(1.0%+2)
6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | +(0.8%+2)
60.00kQ 0.01kQ +(0.8%+2)
600.0kQ 0.1kQ +(0.8%+2)
60.00MQ 0.01MQ +(2.0%+5)

A Wynik pomiaru = odczyt rezystora - odczyt zwartych przewodow

pomiarowych Zabezpieczenie przed przeciaz : 600Vrms
4. Ciagtos¢, Dioda
Pozycja [Rozdzielczosq Uwaga

Ustali¢ wartos¢

Otwarty obwdd: rezystancja >50Q, brak sygnatu
dzwigkowego. Dobrze zamknigty obwdd:
rezystancja < 10Q ciagte sygnaly dzwigkowe.

-)) 0.1Q

Napiecie obwodu otwartego: 4V, prad testowy:
okoto 1.5mA
Napigcie obwodu otwartego: 2,1V, prad testowy:
okoto 1mA.

>t

0.001v

Napigcie ztacza krzemowego PN: 0,5-0,8V.

Zakres
N Rozdzielczo$¢ | Doktadnos|

Pozycja
600.0mV 0.1mV +(0.7%+3)
6.000v/6000mV 0.001V/1mV|£(0.5%+2)
60.00V 0.01V +(0.8%+1)
600.0V 0.1V +(0.7%+3)

A Impedancja wejsciowa: Okoto 10MQ

Wyniki moga by¢ niestabilne w zakresie mV, kiedy nie jest podtaczone
obcigzenie. Pomiar staje sig stabilny po podiaczeniu obcigzenia.
Najmniejsza cyfra znaczaca < +3.

Max napiecie wejsciowe:+600V, jesli napiecie =610V, pojawia sie
symbol "OL" i wytacza sie brzeczyk

Zabezpieczenie przed przeciazeniem: 600Vrms prad przemienny/staty
(ACIDC).

A Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600Vrms.

5. Pojemnos¢

Zakres Rozdzielczosd| Doktadnos¢
9.999nF 0.001nF | Mode REL : +(4%+10)
99.99nF 0.01nF +(4%+5)
999.9nF 0.1nF +(4%+5)
9.999pF 0.001pF +(4%+5)
99.994F 0.01yF +(4%+5)
999.9pF 0.1uF +(4%+5)
9.999MF 0.001MF +10%

A Zabezpieczenie przed przecigzeniem : 600V-PTC
Sprawdz pojemno$¢ <200nF, zastosuj tryb REL.

6. Temperatura

Zakres Rozdzielczos¢| Doktadnosc

-40~40° +4% °C
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9. Konserwacja

A Ostrzezenie:

Aby unikna¢ porazenia pradem, przed zdjeciem tylnej pokrywy upewnij
sig, ze sondy sg odtaczone od mierzonego obwodu.

Przed uzyciem instrumentu upewnij sig, ze tylna pokrywa jest mocno
przykrecona.

°C |-40~1000°C| -40~500°C 1°C £(1.0%+4)

>500~1000°C +(2.0%+4)

-40~104°F 5% °F

°F |-40~1832°F | >104~932°F 1°F +(1.5%+5)

>932~1832°F +(2.5%+5)

A Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600V.
Termopara typu K ma zastosowanie tylko w temperaturze ponizej
250°C/482°F.

7. Prad staty DC

Zakres

Pozyca Rozdzielczos¢] Doktadnosc
600.0pA 0.1uA +(1.0%+3)
6000pA 1pA *(1.0%+3)
60.00mA 0.01mA | #(1.0%+3)
600.0mA 0.1mA +(1.0%+3)
6A 0.001A | £(1.2%+5)
10.00A 0.01A | £(1.2%+5)

A Zabezpieczenie przed przecigzeniem : 600Vrms.
(zakres uA mA: F1 Bezpiecznik ®6x32mm F 600mA H 600V.
zakres 10A: F2 Bezpiecznik ®6x25mm (lub ®6x32mm) F 10A H 600V.
Prad wejéciowy 210A, brzeczyk wylacza sig; prad wejsciowy >10,10A
Pojawia sig¢ symbol «OL».

8. Prad przemienny AC

Zakres
- ozdzielczos¢| Doktadnos¢
Pozycja
600.0pA 0.1pA
6000pA 1pA
+(1.2%+3)
60.00mA 0.01mA
600.0mA 0.1mA
6A 0.001A
+(1.5%+5)
10.00A 0.01A
Pasmo przenoszenia: 40-400Hz.
Wyswietlanie: prawdziwe RMS.
Zakres gwarancji  doktadnosci:  5-100%  zakresu, zwarcie

dopuszcza najmniej znaczaca cyfre <2.
Prad wejsciowy =10A, brzeczyk wylacza sig; prad wejsciowy

A >10,10A pojawia sie symbol "OL".

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: (podobny do pradu statego
DC)

1.P konserwacja

1- Obudowe nalezy czyscic wilgotng szmatka i detergentem. Nie nalezy
uzywac $rodkow $ciernych ani rozpuszczalnikow.

2- W przypadku wystapienia jakichkolwiek usterek nalezy zaprzesta¢
uzywania urzadzenia i wystac je do przegladu i konserwacji.

3-Konserwacja i przeglad muszgq zosta¢ zrealizowane przez
wykwalifikowanych specjalistow lub wyznaczony serwis.

2. Wymiana

Wymiana baterii:

Aby unikna¢ btednego odczytu, wymien baterig, kiedy pojawi sie
wskaznik baterii.

Specyfikacja baterii: AAA 1,5Vx2.

1- Ustawi¢ pokretto w pozycji "OFF" i wyja¢ przewody pomiarowe z
zaciskow wejsciowych.

2- Zdja¢ obudowe ochronng. Poluzowa¢ $rube na pokrywie baterii;
zdja¢ pokrywe, aby wymieni¢ baterie. Prosimy o zidentyfikowanie
bieguna dodatniego i ujemnego.

Wymiana bezpiecznika (ta wymiana musi zosta¢ wykonana przez

wyspecjalizowanego pracownika):

1- Przefaczy¢ pokretto do pozycji "OFF" i wyja¢ przewody pomiarowe z
zacisku wejsciowego.

2 - Poluzowac obie $ruby na tylnej pokrywie, a nastepnie zdja¢ tylng
pokrywe, aby wymienic¢ bezpiecznik.

Specyfikacja bezpiecznika:

Bezpiecznik F1 ®6x32mm F 600mA H 600V.

Bezpiecznik F2 ®6x25mm (lub ®6x32mm) F 10A H 600V.

Oo0oao

Pozycja OFF




Wymiana sondy: Lexman LX-M-1000-01
Jedli izolacja sondy jest uszkodzona, wymien ja.

A Ostrzezenie :

W przypadku konieczno$ci wymiany przewodéw pomiarowych nalezy je
wymieni¢ na nowe, spetniajgce norme¢ EN 61010-031, o napigciu
znamionowym CAT IIl 600V, 10A lub lepszym.

Informacje dotyczace sondy

Wstep

Sondy typu LX-M-1000-01 sg kompatybilne z nastepujacymi produktami
Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Symbole

Symbol | Opis

Ostrzezenie

@ Podwdjna izolacja

43

Zgodno$¢ z normami Unii Europejskiej
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Dane ogélne Bcryn
LX-M-2000 - ue MynbTMMETp PO3MIPOM i3 [OMOHIO 3 Py4YHUM
Model LX-M-1000-01 pianasoHom. Llet ceptudikoBanuii 3hakom CE mynbtumetp CAT IIl 600
B moxe ButpumysaTi nepeHanpyxeHHs Ao 6000 kB. LX-M-2000
Prad staty AC/DC. 10A obnagHaHuit nonepekeHHsM NPO BUCOKY Hanpyry i curHaniaatieto npo
- MepeBULLEHHS OMYCTUMOTO AianasoHy, 3aBAskv YoMy Lisi Cepist Yy0BO
Bezpieczenstwo elektryczne CAT I1 1000V MiAXOMMTb A5 LUMPOKOTO CMIEKTPY BUMIPIOBAH.
CAT lII 1000V
CAT IV 600V OyHKuii
. . @ [NpyBabvBHi 30BHILHIN BUMMSA 3 3pY4HOI0 PYHKOIO.
Instrukqe obs'ug| ® CrilikicTb #0 NagiHHA 3 BUCOTH 2 MeTpiB.
® Benykuit PK-ekpaH i3 avicnneem Ha 6000 Bianikis, hyHKLis BUMIpIOBAHHS
o o 0 cepenl paThHoro (true RMS), wewnaknit
Na przyktad, aby sprawdzic ciagtos¢ bezpleczr.uka, podtacz czama SOI‘IdQ‘ aHanoro-uychpoBwii nepeTeopiosad ALIT (3 pasu/ia c).
do por_tu CQM, a cz_em_/onqd_o portu" Q" multlmetru. N_aste_pnle pOS?Qp_UJ @ 3axiCT Bifj NepeBaHTaXeHH 3i 3BYKOBUM OMOBILLIEHHAM.
zgodnie z instrukcjami multimetru, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie @ LLpOKuiA AiaNasoH BUMIpIOBaHIIX 3HaYEHb EMHOCTI, KOPOTKMIA Yac BiAryKy.

dla testu ciagtosci.

Instrukcje obstugi

A Ostrzezenie :

Sondy wyposazone sa w plastikowe naktadki gwarantujace uzytkowniko-
wi najwyzszy poziom bezpieczenstwa podczas pracy (CAT IIl/CAT IV).
Nasadki te mozna w razie potrzeby usunac, aby umozliwi¢ glebsza
penetracje sond (na przyklad testy napiecia w gniazdach), ale przy
zmniejszonym poziomie bezpieczenstwa.

e

Hanp. Mia yac BumiptoBatHs < 0 M®, yac Biaryky < 6 c.
@ beskoHTaKTHe BU3HadeHHs Hanpyr NCV i yactoti (LX-M-2000)
@ [ligTpvmKa BUMIpIOBaHb 3MiHHOI Ta NOCTIiHOT Hanpyrv i cTpymy 4o 600 B/10

@ DoHoBe NiAcBiYyBaHHS AN TEMHOTO Yacy A06u.
@ EHeprosbepexeHHs.

Mepesipka BmicTy ynakoBku

Binkpwitte ynakoBky i BUiMiTb npucTpiii. MepeBipTe AeTani Ha HasBHICTb
nedpektis abo MOLKOZAXEHb, SIKILO Le TaK HeraiHo 3B'SXiTbC 3
nocTayanbHUKOM.

@ TocibHuk kopucTyBaya..
@ BumiproBanbHi nposoay. .
® Tepmonapa TNy K......oooovrenrennes

IHCTpYKUi 3 TeXHiKn 6e3nekn

CranpapTy 6e3neku

@ CE, EN 61326-1: 2021; EN 61326-2-2: 2021

® EN61010-1:2010/A1: 2019;EN IEC 61010-2-033;2021/A11:2021

@ CAT Il 600B, craHaapT nogilHoi i3onsi, cTanaapT 3axucTy Bia
nepeHanpyr1, CTaHAapT 3ax1CTy Bif MepeHanpyri Ta AupekTvBa
RoHS, knac 3abpyaHenhs 1.

IHCTPYKLIT 3 TeXHiKM 6e3nekn

1- He BuKkopucTOBY#TE NpUNa, sIKLLO #Oro 3aAHs KpULLKa He 3akpuTa, Le
MOXe NPU3BECTU [0 YPXKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

2- He BuKopuCTOBYiiTe Npunap, sKWO BiH aBo BuUMipOBanbHI NpoBOAM
nowkomkeHi abo sKWO BA Nino3ploeTe, WO MPUCTPIA He MpaLoe
HaneXHIM YuHOM. 3BEpHITb 0COBNMBY YBary Ha i30NALifiHE MOKPUTTS.

3 - Mig yac BUMipioBaHHs TPUMaliTe NanbLj 3a WUTKOM ANS nanbLjs.

4 - BxigHa Hanpyra mix np i He Mae 11 600 B.

5- BynbTe obepexHi nin yac BuMiploBaHHs MocTiltHoi Hanpyrv > 60 B a6o
3MiHHOi Hanpyri 30 Vms.

6 - Hanpyra i cTpym Ha BXOZi He MaloTb NEPEBMLLYBATI 3HAYEHHS, 3a3HaYeHi

Ha npunagi.
7 - OyHKUioHanbHWiA Ldepbnar cnif nepeBecTy y HanexHe NONoXeHHs.
8- He iiTe hyHKLiOHanbHuiA Lmdep nia yac BuMi HHS.

9- He s3MmiHioiiTe BHyTPiWHIO CXxemy npunagy,
NOLWKOMKEHHS iHe 3aBfaTtv Wwkogn Kopwmysaqeai.

Wo6  YHUKHYTW  110r0

UA

10 - ins 3amitm 3anobikHika BUKOPUCTOBYWTE 3a3HayeHy Mofenb (e
Mae BIUKOHYBaTW kBanichikoBaHui NpaLiBHIK).

11 - Konn noyre 6numatw ingvkatop 3apsigy 6atapeitok, 3amiHiTh ix,
1406 YHUKHYTI NOMUIIKOBUX MOKA3HWKIB. I 01

12 - He BuUKOpuUCTOBYIiTE | He 3BepiraiiTe NpUCTPill B yMOBaX BUCOKOI
Temnepatypu,  BMCOKOi  BOMOFOCT, Yy  MerkosaimucTomy,
B1OyxoHebe3neyHoMy CcepedoBuLLi, TpuMaliTe iioro nopani Bia
CUIBHOTO MarHiTHOro Nons.

13- [INA YnLiEHHs KOpNyCy BWKOPUCTOBYATE BOMOTY TKAHWHY; He
BIMKOPUCTOBYIATE MMioYi 3acobM, WO MICTATb PO34MHHMKM abo
abpa3uBHi peyoBMHU.

14 -Mepen  KOXHUM ~ BUKOPUCTAHHAM  nepesipaiTe  po6oTy
BMMIpIOBaNbHOrO NpUnazy, BUMIpIoKo4y Bifomy Hanpyra abo cTpym.
AKWo npunap BUKOPUCTOBYETbCS Y OyAb-AkuiA, He 3a3HaueHuit
BMPOBHUKOM  CMOCI6, MOXe MOTpLIMTACA  3axucHa  cucTema,
nepenbayeHa y npunagi.

Mo3HauyeHHsA

MosHaueHHs| Onuc

Husbkuit 3apsn 6atapeitku

YBara, U3k ypaxeHHs eneKTpUSHIM CTPYMOM

3MiHHMiA CTPYM

I3[

[ocTiitHmit cTpym

MoagiitHa isonsiuis

3asemneHHs

Ysara!

> i | @

n
m

Binnoginae craHaaptam €sponeiicbkoro Cotody

3acTOCOBYETBCA [N KOHTPOMBHUX | BUMIpIOBAnbHIX
NaHLorie,  MIAKMOYEHUX [0 PO3MOAINLHOTO  LKUTKA
HW3bKOBOMbLTHOI Mepexi Byaisni.

KATINI

3aranbHi TeXHi4Hi XapaKTepucTuKm

1- MakcumanbHa Hanpyra Mix BXiAHOI KNemoto i 3asemnerHam: 600 B
CK3.

2 - Tun 3anoBixHuka:
10 A pos'em: F 10A H 600B 3anobikHuk P6x25 mm (abo P6x32 Mm).
MA/MKA pos'em: F 600MA H 600B 3anobixHuk ©6x32 Mm.

3 - PospsagicTs wkanu aucnnes: 6000
IHavkavis nepeBaHTaxeHHs: OL, OHOBNIOETLCS 3 pasi/Ha C.
IHwWwe:

1- [Lianasox: Auto LX-M-2000.

2- ®oHose nincsivysaHHs: Py4He, BUMKHeHHs Yepes 30 cekyHa.

3 - [MonapHicTb: - ANA HeraTMBHOro nonca

4 - IHpukavia 36epexerts aanux: [

5 - |HavKaLis HU3bKOTO 3apsdy: b

6- [llianasoH pobounx Temneparyp: 0°C-40°C  (32°F~104°F)
Temnepatypa 36epiratHs: -10°C-50°C (14°F -122°F) BigHocHa
Bonorictb: <75% npu 0°C~30°C; <50% npu 30°C-40°C.



7 - Poboua BucoTa Hag, pisHem mMopst: 0~2000 m
8- Tun Gatapeitkn: AAA 1,5 Bx2

Poamipu: 155 Mm x 76,5 MM X 49 Mm

9- Bara 255 r (3 6atapeitkamm)

10 - EnektpomarHiTHa CymiCHICTb:
RF <1 B/m, 3aranbHa TOuHICTb = 3afiaHa TOuHICTb +5% Bif AianasoHy
TpyKTypa (AMB ManioHok 1)
Mantonok 1

*

*

Pinkokpuctaniyim
1 guennen

DyHKUiOHAMbHI

) KHOMKI

®yHKUiOHaNbHN

uncepbnar

E;;ﬁnl:: BxigHa

e

10A knema COM
|Hwa BxigHa
Knema

Knonku

SELECT: uukniyHe nepemukaHHs MiX (DYHKUisMM B [ianasoHi

MOCTIHOTO ~ Ta  3MIHHOTO ~ CTpymy
onip/gion/6e3nepepsHicts, °C/°F.
REL: pexumu BUMIpIOBaHHS Hanpyri, CTPyMy Ta €MHOCT, HAaTUCHITb
Lito KHOMKY

11406 3MiHUTI 6330Bi 3HAYEHHS.

HOLD/LIGHT: HaTuCHiTb KHOMKy oaWH pa3, Wob 3acikcysatn
noKaaHWKkK. HaTUCHITL Ta yTPUMYIATE Lito KHOMKY
YNpOAOBK 2  CekyHa [AnA  YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
niaCBiYyBaHHS.

IHcTpyKUii 3 ekcnnyaTauii

(AC/DC) w™mB, yacrota,

(hoHoBOTO

- SIKW40 3'ABUTLCS IHANKATOP HU3BKOTO 3apsdy Gatapeiiok I P, 3aMiHiTh
iX, 106 YHUKHYTI NOMUIKOBMX MOKA3HMKIB.

TaKo 3BepHiTb 0coBIVBY yBary Ha nonepemkysanbHuit aak /N nopyu
i3 KOXYXOM BUMipIOBanbHOro NPOBOAY, BiH BKa3dye Ha Te, Lo Hanpyra abo
CTPYM, SiKi NepeBipslTLC He MalTb NEPeBULLYBATU 3HAYEHHS,
3a3HaYeHi Ha npucTpoi.

1.BumiptoBaHHs Hanpyru 3MiHHOro/MOCTiHOTO CTPYMY (AVB. MamioHOK 2)

1- MNepesepitb uuepbnat y nonoxeqHst ACV (BUMIpIOBaHHS 3MiHHOT

2
3
4
5

Hanpyru)

- BcrasTe 4epBOHMI BUMipioBanbHMiA nposig y pos'eM V Q mA, a

YOpHUit — y po3'em COM.

- 3'enHaliTe BUMIPIOBANbHI NPOBOAK 3 BUMIPIOBAHUM HaBaHTAKEHHSM
napanenbHo.

-Y nonoxenHi mV HaTucHitb khonky SELECT pans BBepenHs
yacToTHux Bumipis (10 My - 1 M)

- 3'ABNATLCS NOKA3HMKN.

MonepepkeHHA :

@ BxigHa Hanpyra He mae nepesuyBath 600 B ck3, iHakle Le Moxe

NPUIBECTV [0 YPAKEHHS ENEKTPUYHIAM CTPYMOM.

@ bynbte obepexHi nif Yac BUMIpIOBaHHS BICOKOI Hanpyry.

% A MpurmiTka :

o [lepen

BUKOPUCTAHHAM  npunagdy, AKWo Hanpyra Heainoma,
nepeseAiTb Lucepbnat y NonoxeHHs MakcMManbHoro fjanasoHy, a
TOAI 3VeHLLYiTe Aiana3oH BiANOBIAHO A0 peanbHIUX MOKa3HHKIB.

@ BuwipsiiTe Bifomy Hanpyry Ans nepesipku NpUCTpoLo.
® Konv BXigHuit onip cTaHoBuTb 10 M Q, MOXYTb BUHUKATV NOMUMKM

nif yac BUMIpIOBaHHS BMCOKOI Hanpyri. Bxighuit onip <10 k Q,
noxubki BUMIpIOBaHHS MOXHa irHopysaTy (< 0,1%).

MantoHok 2
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YopHuit
YepBoHuit

2. BumiptoBaHHa onopy
1 -MepeBepiTb UndepbnaT y NONOXeHHS BUMIPIOBaHHS ONopy.
2 -BcraBTe YepBoHMit BUMipioBanbHUiA nposig y poseM V Q mA, a

YOpHUit — y pos'em COM.

3 - B'epHaiiTe BUMiploBanbHi MPOBOAYM 3 BUMIDIOBAHUM HABAHTaXEHHSAM

napanenbHo.

4 - 3'ABNATLCA NOKAZHMKA.

A Mpumitka :

@ Ko onip posiMKHEH abo 3HaXo[MTLCS 3a Mexamy AoNYCTUMOTO

[AianasoHy, Ha exkpaHi BifobpaxaTtumetbest cumon «OLy.

@ [lepen BMMIpIOBaHHSM OMOPY BUMKHITb KMBMEHHS naHujora i

MOBHICTIO PO3PSAAITL YCi KOHAEHCATOPU.

@® [lig yac BMMIpIOBaHHS HM3bKOrO OMOPY BUMiptOBanbHi MPOBOAM

6ynyTb naBatit noxubky Bumiptoants 0,1 Q - 0,2 Q. LLlo6 otpumatin
TOYHi  3HAYeHHs,  3aKOpOTiTb  BUMiploBanbHi  nmpooan i
BUKOpUCTOBY#TE hyHKLjto REL.

@ FKWo onip npu KOPOTKOMY 3aMMKaHHi BUMIpIOBANbHUX MPOBOAIB

nepesuilye 0,5 Q, nepesipte, 41 BOHM He ocnabnexi abo He
NOWKOKEHI.

@ BuMipioBaHHs ONOpPY MOXHa BWKOPUCTOBYBATW [ANS Nepesipku

BHYTPILUHIX 3aN0BIKHIKIB NPUCTPOIO (4NB. MaMOHOK 4b).

@ BxigHa Hanpyra He Mae nepesuLysath 60 B nocTiliHoro cTpymy a6o

30 B 3MiHHOTO CTPYMY, OCKiNbKM Lie MOXe NPU3BECTU [0 YPaKeHHs
€TEKTPUYHIM CTPYMOM.

3. BumiptoBaHHaA 6e3nepepBHOCTI (4VB. MantoHOK 2)
1 - Mepekntoyit

Uncdepbnar Yy MOMOXEHHs  BUMIpIOBAHHS

6GeanepepBHoCTi

2-BcTaBTe YepBOHWI BUMiploBanbHUi Mposig y pod'em V Q mA, a

YopHuii — y pos'em COM.

3 - 3'eaHaliTe BUMIPIOBANbHI MPOBOAM 3 BUMIDIOBAHUM HaBAHTAXKEHHSIM

napanenbHo.

4 - 3'9BNATLCA MOKA3HUKW. FKWO BUMipOBanbHuiA onip <51 Q,nanujor

POSIMKHYTHIA. SAKLO BUMIpIOBaNbHKIA onip <10 Q, naHLjor Mae xopoLuy
NPOBIAHICTb, MPOMyHae 3BYKOBMI CUTHan.

A MonepenxeHHs :

BuMKHITb XVUBMEHHS NaHLjora i NOBHICTIO PO3pPsALITh YCi KOHAEHCaTOpH.

4.
1-
2-

3-
4-

BumiptoBaHHA napameTpi fiofa (A1B. MantoHOK 2)

MepeseaiTb Lndepbnat y nonoxeHHs HA fioa.

BcrasTe YepBoHuil BUMIpIOBaNbHMI NPOBiA Y pos'em V Q mA, a YopHuii -y
po3'em COM.

TMigKnioviT YepBOHMIA BUMIpIOBANbHWI NPOBIA A0 MO3WTWBHOTO MOMioca, a
HOPHWUY — A0 HEraTMBHOTO Nokoca.

3'SBNSITbCA  MOKAsHWKW. FKWO MonsipHicTb Aioga Yy BiokpuUTOMy CTaHi
3MiHeHa, BifobpasuTbcs noaHaderHs «OLy. [ins kpemuiesoro PN-nepexogy
HopmarbHe 3HaueHHs: 500~800 mB (0,5-0,8).

A MpuMiTKNK &

BUMKHITb XVBNEHHS NaHLitora i MOBHICTIO PO3PSIAITb YCi KOHAEHCATOPH.
Hanpyra ansi TectyBaHHs Aioa cTaHoBUTL 61n3bko 4,0 B/1,5 MA.

5.
1-
2-

3-

BumiptoBaHHSA €EMHOCTI (41B. ManioHOK 3)

MepeBepitb UudepbnaT y NONOXeHHst BUMiPIOBAaHHS EMHOCTI.
BcraBTe 4epBOHMIT BMMipioBanbHMiA npoBig y podem V Q mA, a
YopHuit — y po3'em COM.

[MipKNIoYiTE  YepBOHMIA  BUMIpIOBAMbHUIA NPOBIA A0 NO3UTUBHOTO
nonioca, @ YOPHUI — [0 HeraTMBHOTO Morkca.

A MpumiTkn :

6.

1-

BUMKHITb XMBNEHHS NaHLora i NOBHICTI0 PO3PSAAITH YCi KOHAEHCATOpH.
Mepei BMMIPIOBAHHAM  KOHJEHCATOPB  (0COBNMBO  BMCOKOBOMBTHMX
KOHAEHCaTOpiB), NOBHICTIO PO3PAAITH iX.

SKWO BMMIPSIHUA  KOHEHCATOp  3aKopodeHMit abo ioro  eMHicTb
nepeBuLLYye BkasaHWit janadoH, Ha ekpaHi 3'SBUTbCS Mo3HaueHHst «OLy.
Mig yac BuMipoOBaHHS KOHAEHCATOPIB BEMMKOT EMHOCTI ANsi OTPUMaHHS
CTIMKMX NOKa3HWKIB MOXe 3HaA0BUTUCS Kinlbka CEeKyHA.

Mpu BiACYTHOCTI BXiOHOTO curHany npucTpiit BinoBpaxae dikcoBaHe
3HAYEHHS (BHYTPILUHA EMHICTb).

[ins  BuMipioBaHHst Manoi emHocTi, wWo6 3abeaneunTn TOUHICTH
BUMIpIOBaHHS, BUMIPSIHE 3HAYEHHS! CrliA BiHSATY Bifl BHYTPILLHBOT €MHOCTI.
TakoX KOpUCTyBa4 MOXe BUMIpIOBATI KOHAEHCATOPU Manoi eMHOCT 3a
fonomMorol  (yHKLji  BigHocHoro  BumipioBakHs  (REL)  (npunag
aBTOMATWYHO BiAHIME BHYTPILLHIO EMHICTb).

Mantotok 3

BumiptoBaHHA 3MmiHHOrO i nocTiiHoro ctpymy (AC/DC)

Mepeknioith LndepbnaT y NoNOXEHHs BUMIPIOBAHHSA NOCTIAHOrO i 3MiHHOrO
ctpymy (AC/DC).

UA

2-Mip vac BuMmipioBaHHS cunu  cTpymy. BcrasTe  4YepBOHMIA
BUMiptoBanbHIi NpoBig y pos'em V Q mA a6o y pos'em 10A, a YopHuit
-y po3'em COM.

3 - 3'enHaliTe BIMIPHOBaNbHI MPOBOAM 3 NAHLOrOM NOCTi[OBHO.

4 - 3'9BNATLCS NOKA3HNKM.

A MpuMmiTKK :

@ [lepen noyaTkoM BUMIPIOBAHHS! BUMKHITb KUBIIEHHS NaHLjtora.

@ SKWwo AianasoH BUMIpIOBAHOI CunM CTPyMy HeBifoMui, BuBEpiTL
MaKCUManbHWA [iana3oH, a NoTiM 3MEHLWiTb 10ro BiANoBIAHIM
YMHOM.

® Bcepeanhi  VOmMA  pos'emy 3HaxopsaTbest  3anobixHuku. He
nigknioyaiiTe BUMIploBanbHi NpoBoan A0 ByAb-Akux napanensHux
NaHjoriB.

® S0 CTpyM, WO BUMIPIOETLCA PiBHUI Babko 10 A, TpusanicTs
KOXHOTO BUMIPHOBaHHS CTaHoBUTb Bnm3bko 10 cekyHa (Ao 30 c.), a
HaCTyNHe BUMipioBaHHs HEOBXiAHO NpoBecTY Yepes 15 XBUNKH

Mantotok 4

YopHuit

7. BumiptoBaHHA TemnepaTtypu

1 - MepeseaiTb Uhepbnat y NONOXEHHS BIMIPIOBaHHS TeMnepaTypu.

2 - Beraste Tepmonapy Tuny Ky npunag i poamicTiTb TECTOBI Lynu Ha
BMMIpIOBAHOMY 06'eKTi.

3 - -3'ABNATHCS NOKA3HMKA.

A MpumiTka :

@ MoxHa 3acTocoByBaTy nuLe Tepmonapy Tuny K.

® BuwipsiHa TemnepaTtypa He Mae nepesuLysat 250°C/482°F
(°F =°C*1,8+32).

® YBiMKHITb MPUCTPIiA, Micns Toro sk 3'ABMNOCA no3HayerHst «OLy,
BCTaBTe Y npunag Tepmonapy Tumy K.

Mantotok 6




8.NCV

1 - MNepesepiTb uudepbnat y nonoxerHs NCV.

2 - MoMmicTiTb Npunag Nopy i3 BUMIPOBaHMM 06'€EKTOM, NO3HAYEHHS! «-»
BKa3ye Ha HanpyXeHICTb enekTpuiHoro nons. Yum Ginblue «---» i
UMM BULLE YacToTa CUTHaniB 3ymepa, TUM BULLOIO € HaMpyXeHiCTb
€MEKTPUYHOrO Monsi.

Mantorok 7

3 -HanpyxeHicTb
€MEKTPUYHOTO Monsi.
*"EF":0~50 MB
*"-":50-100 MB
*1:100-150 MB
*—":150-200 MB
**—">200 MB

9. TexHiuHi XapaKTepucTukn

TouHicTb: + (% Bid MOKA3HWKIB + YMCTIOBE 3HAYEHHS B HalMeHLU
3HauYyLLOMY CrOTi), rapaHTisi 1 pik.

Temnepartypa HaBkonuwHboro cepeposua: 23°C +5°C (73,4F £9°F).
BororicTb HaBkonMLLHBOTO cepeaoBuiLa: <75% RH

A MpumiTka :

[ins 3a6e3neyeHHs TouHoCTi poboya Temnepatypa Mae 6yTu B AianasoHi
18°C - 28°C.

TemnepartypHuit koediljieHT -0,1*(3a3HadeHa TouHicTb)/°C (<18°C abo
>28°C).

1. NocriitHa Hanpyra (DC)

UA

2. 3miHHa Hanpyra (AC)

[HianasoH PospginbHa Touni
" . OYHICTb
Moawuuis 34aTHICTb
600.0mV 0.1mV +(1.0%+2)
6.000V 0.001V/1mV #(0.7%+3)
60.00V 0.01V £(1.0%+2)
600.0V 0.1V +(1.2%+3)
10Hz ~1MHz 0.01VHz/0.001MHz |+(0.1%+5)

A BxiaHuit onip: 6nmasko 10 MOm

BinoBpaxeHHst  CrpaBXHbOrO — CepeHbOKBaJPaTUYHORO  3HAYeHHs
CUHYcoifanbHoi xBuni. YactoTHa xapakTtepuctika: 40 Ty - 400 My,
Makc. BxigHa Hanpyra: 600 B ck3. Korm Hanpyra = 610 B, 3'senseTscs
noaHayenHs «OLy i nyHae 3BYKOBMIA cUrHan.

3axucT Bia nepesaHTaxeHHs: 600 B ck3 (nepeMiHHuit CTPYM/NOCTIlHNIA
cTpym) YactoTHa YyTnuBicTb 6nmabko 300 MB.

3. BumiptoBaHHa onopy

HianasoH PoapginbHa Touni
i N OYHICTb
Mosuuis 3aaTHICTb
600.0Q 0.1Q +(1.0%+2)
6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | £(0.8%+2)
60.00kQ 0.01kQ +(0.8%+2)
600.0kQ 0.1kQ +(0.8%+2)
60.00MQ 0.01MQ +(2.0%+5)

A PeayﬂbTﬁT BMMiplOBaHHEI = NOKa3HWUKK ONOpY - NOKA3HWKN 3aKOPOYEHUX
BUMIpIOBaINbHIX NPOBOZB, 3aXUCT Bif nepeBaHTaxeHHs: 600 B cka.
4. be3nepepBHicTb, [liog

.| Po3pinbHa .
Moauuis anaTHiCTL MpumiTka
3anaHe 3HayeHHA
; i . onin >
.,)) 040 PosiMkHyTMin naHuor: onip >50Q, 6e3

curHany. MpaBunbHO MiAKMIOYEHNIA NaHLor:
onip < 10Q 6e3nepepBHi 3ByKOBi CUrHamnu.

Hanpyra  posimkHytoro  naHuora: 4 B,
BUNpo6yBanbHuit cTpym: 6113bko 1,5 MA

Hanpyra  posimkHytoro  naupora: 2,1 B,
BUNpoBYBanbHMI cTpym: 6M3bko 1 MA.

Hanpyra kpemHiesoro PN-nepexoay: 0,5-0,8 B.

0.001v

>+

fianasoH PosginkHa | 1.
. . OYHICTb
Moswuis 3aaTHICTb
600.0mV 0.1mV +(0.7%+3)
6.000V/6000mV 0.001V/1mV|£(0.5%+2)
60.00V 0.01V +(0.8%+1)
600.0V 0.1V +(0.7%+3)

A BxigHui onip: 6nuabko 10 MOQ

Pesynbtar Moxe Oyt HectabinbHum y pianasodi MB, konu
HaBaHTaXeHHs He MiakmioyeHe. 3HauyeHHs cTae cTabinbHuM micns
NIAKNIOYEHHs HaBaHTaXeHHs. HailMeHL 3HadyLa undpa < +3.
MakcumansHa BxigHa Hanpyra: +600 B, konu wanmpyra 2610 B,
3'ABNAETHCA NosHadeHHa «OLy i nyHae 3ByKoBMIA CUTHar.

3axuct Bia nepesaHTaxeHHs: 600 B ck3 (nepemikHuil CTpyM/NOCTIlHNIA
CTpyM).

A 3axucr Bin nepesanTaxerHs: 600 B cka.

Baxucr Bia nepesaHTaxeHHs: 600B-PTC
BumiptoBanHs emHocTi <200 H®, ananTysaty pexum REL.

6. Temnepatypa

[ianasoH 5:;5:‘?(;16 TouHiCTb

-40~40° +4% °C
°C |-40~1000°C | -40~500°C 1°C +(1.0%+4)
>500~1000°C +(2.0%+4)

40~ 104°F 5% °F
°F | -40~1832°F | >104~932°F 1°F +(1.5%+5)
>932 1832°F +(2.5%+5)

A 3axucr Bin nepesaHTaxeHHs: 600 B.
Tepmonapa Tuny K 3acTocoBHa mulle Anst TeMMepaTypu Hinkye
250°C/482°F.

7. NocrinHnin ctpym (DC)

ﬂia”.a.SOH PosniJija TouHicTb

Position 3AaTHICTb
600.0pA 0.1pA +(1.0%+3)
6000pA 1pA +(1.0%+3)
60.00mA 0.01mA | %(1.0%+3)
600.0mA 0.1mA | £(1.0%+3)
6A 0.001A | %(1.2%+5)
10.00A 0.01A +(1.2%+5)

A 3axucr Bin nepesanTaxerHs: 600 B cka.
HA MA piana3oH: F1 3anobixumk ® 6x32 mm F 600 mA H 600 B.
10 A pianasoH: F2 3anobixHuk ¢ 6x25 mm (abo ¢ 6x32 mm) F 10A
H 600 B.
BxigHuit cTpym 2= 10 A, 3BYKOBWI CUrHAN BUMMKAETHCS; BXIAHMUN
crpym> 10,10 A 3'aBnsieTbCst no3HayeHHs «OLy.

8. 3miHHuI cTpym (AC)

NianasoH PozginbHa i
_ n TouHicTb
|-|03V|Ll|ﬂ 30aTHICTb
600.0pA 0.1pA
6000pA TuA
+(1.2%+3)
60.00mA 0.01mA
600.0mA 0.1mA
oA 0.001A
+(1.5%+5)
10.00A 0.01A

5. EMHicTb
PospginbHa TouHicTb

[LianasoH 3[aTHICTb
9.999nF 0.001nF REL pexum: £(4%+10)
99.99nF 0.01nF +(4%+5)
999.9nF 0.1nF +(4%+5)
9.999pF 0.001pF +(4%+5)
99.994F 0.01pF +(4%+5)
999.9uF 0.1pF +(4%+5)
9.999MF 0.001MF +10%

A YactoTHa xapaktepuctika: 40-400 Iy,

[lcnneit: yHKUis BUMIpIOBaHHS CIPaBXHLOTO CePeAHbOKBAAPATUYHOMO
3HayeHHs (true RMS).
[lianasoH rapaHToBaHoi TouHocTi: 5-100% [aianasoHy, 3akopoueHuit
NaHLor A0NYCKaE HailMeHILY 3HauyLLy Lndpy <2.
BxigHuit cTpym = 10 A, 3BYKOBMil CUrHaN BUMUKAETLCS; BXIAHUA CTPYM >
10,10 A 3'ABnsieTbCs No3HayeHHst «OLy.
3axiCT Bif NepeBaHTaXeHHs:: (aHanori4Ho noctiitHomy ctpymy (DC)).

UA

9. TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

A MonepepxeHHsa:

LLo6 yHUKHYTV YpaKeHHs! €NEKTPUYHIM CTPYMOM MepekoHaiTecs, Lo
Lyynu Bia'eaHaHi Bif BUMIPIOBAHOTO NaHLjlora, NepLu Hix 3HiMaTit 3aAHI0
KpULLKY.

Mepen BUKOPUCTaHHAM NpUnajy NepeKoHanTecs, WO 3ajHs KpuLKka
LWinbHO 3arBuHYeHa.

1. 3aranbHe TexHiuHe 06CyroByBaHHA

1 - MpoTpiTb KOPNYC BOMOrOI TKAHMHOK 3 MuiouuM 3acobom. He
BMKOPUCTOBYWTE aBpasuBHi Pe4OBUHI 260 PO3UMHHHUKM.

2 - Y pasi BUsBNeHHs ByAb-sKoi HECNPABHOCTI MPUNMHITH BUKOPUCTAHHS
npUCTPOIO i BiAAaiATe oro Ha 06CnyroByBaHHs.

3 - TexHiyHe obcnyroyBaHHs Ta cepsicHe 06CnyroByBaHHS MaioTb
BMKOHYBaTH kBanichikopari chaxisLi abo ynoBHoBaxeHi nigpo3ainy.

2. 3amiHa

3amina GaTapeiiok:

Konu noyne 6numatin ikgukaTop 3apsify Gatapeiiok, 3aMiHiTh ix, 06
YHUKHYTI NOMUIIKOBIX NOKA3HMKIB.

Cneundikavis 6atapeitkv: AAA 1,5 Bx2.

1- MepeBenitb undepbnat y nonoxeHHs «Bumk.» i Bin'egHaiite
BUMiptoBanbHi NPOBOAM Bif BXIAHOT Knemu. 3HIMITb 3aXuCHHiA Hoxon.

2 - MMocnaBTe rBUHT Ha kpuwLy GaTapeitHoro BIACIKY; 3HIMITb KPHLLKY,
wo6 3amikuTv Gatapeiiky. BusHauTe NO3WTUBHWA i HeraTUBHUI
ronkci.

3amiHa 3anobixHuka (Lie Mae BUKOHyBaTY kBanichikoBaHuil NpaLiBHIK) :

1 - Placer le cadran en position «OFF» et retirer les cordons de mesure
de la borne d'entrée.

2 - Desserrez les deux vis du couvercle arriere, puis retirez le couvercle
arriére pour remplacer le fusible.

Cneundikavjis 3anobixHuka:
F1 3anobixHik @ 6x32 mm F 600 MA H 600 B.
F2 3anobixunk ® 6x25 mm (abo ® 6x32 mm) F 10A H 600 B.

S Ry s |
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3amina wyna: Lexman LX-M-1000-01
FKLLO i30N4Li Ha LLYNOBI NOLIKOAXKEHA, 3aMiHiTb ii.

A MonepepkeHHA:

BumipioBanbHi nposoan HeobXiAHO 3amiHBaTM Ha HOBi, ki MakTb
sinnosigatu ctanpapty EN 61010-031, i3 kateropieto enekrpoBesneku
CAT 111600 B, 10 A abo Bue.

Mpo wynn
Bcryn
Lynm LX-M-1000-01 cymicHi 3 HacTynHumu npopyktamu Lexman:

LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

MNo3HayeHHA

MosHaueHHst | Onmc

Yeara!

A
@ [MoggiitHa i3onsuis
ce

Binnosinae crangaptam €sponeiicbkoro Cotosy

YA 3aranbHi TexHiuHi XapaKTepuCTUKY

Mopens g_o LX-M-1000-01

MocriitHuit ctpym AC/DC 10A

Enekrpobeanexa CAT Il 1000V
CAT Il 1000V
CAT IV 600V

IHCTpyKUil 3 ekcnnyaTauii

Hanpuknap, wo6 nepesiputvt winicHicTb 3anobixHuka, niakntoviTh
YopHuit wwyn fo posemy COM, a 4epBoHuit — o posemy " Q "
MynbTUMeTpa. [MoTiM [OTPUMYIATECH IHCTPYKLiA LOAO BMKOPUCTAHHS
MynbTUMeTpa, LWo6 BUGPaTI NpaBunbHe HanaLTyBaHHs ANs Nepesipku

6e3nepepBHOCTi.

2)

IHCTpYKUii 3 ekcnnyaTauii

A MNonepepeHHA :

LLlyI'IM OCHaLL[eHi NnacTUKOBUMK  KOBMavkamu, wo

Hanpyrv B po3eTLi), NpoTe Lie 3HU3UTb piBeHb Gesnexu.

e

1
i

rapaHTye
KOpUCTyBaYEBi HallBULLMIA piBeHb Beaneku nig yac ukopuctanHs (CAT
IIICAT V). Lii koBnauku moxHa 3HsTM, W06 3abesneunTn rnuble
NPOHUKHEHHS LyNiB y pasi HeobXigHOCTi (Hanpwknag, ANns nepesipku

Introducere

LX-M-2000 este un multimetru de marimea unei palme, cu gama
manuald. Acest multimetru certificat CE este CAT Il 600V si poate
sustine o supratensiune de 6000kV. LX-M-2000 este proiectat cu un
avertisment de tensiune inalta si alarma la depasirea gamei, ceea ce
face ca aceasta serie de aparate sa fie potrivita pentru 0 gama larga de
masuratori.

Caracteristici

Aspect inteligent cu méaner confortabil.

Trece testul la cadere de la 2 metri.

Ecran LCD mare cu afisaj cu 6000 numardri, masuratoare RMS
reald, convertor digital rapid ADC (3 orifs).

Protectie la suprasarcina cu alerta.

Gama extinsa pentru masurarea capacitantei, timp scurt de raspuns.
Ex.: La masurarea unei valori < OmF, timpul de raspuns este <6s.
Suporta NCV, frecventd (LX-M-2000)

Suport pand la masurarea de tensiune sau curent de 600V/10A
calcc.

@ Lumina de fundam pentru medii intunecate.

@ Economisirea energiei.

Deschiderea cutiei

Deschideti cutia in care este ambalat si scoateti dispozitivul. V& rugam
sa verificati daca exista deficiente sau deteriorari la urmatoarele articole
si contactati imediat distribuitorul dvs. daca exista astfel de daune.

@ Manual de utilizare
@® Sonde de test ...
@ Termocuplu tip K

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni privind siguranta

@ CE, EN 61326-1: 2021; EN 61326-2-2: 2021
EN 61010-1:2010/A1: 2019;EN IEC 61010-2-033;2021/A11:2021

@ CAT 111600V, standardul privind izolatia dubla, standardul privind
supratensiunea, RoHS, grad de poluare II.

Instructiuni privind siguranta

1- Nu folositi dispozitivul daca partea din spate descoperitd, deoarece exista

riscul de aparitie a socurilor electrice.

2- Nu folositi dispozitivul daca acesta sau sondele de test par sa fie
deteriorate sau daca banuiti ca dispozitivul nu functioneaza corect.
Acordati o atentie speciald straturilor de izolatie.

- In timpul mésurétorilor, tineti degetele in spatele protectiilor pentru degete.

- Nuintroduceti tensiuni mai mari de 600V intre dispozitiv si masa.

- Atentie la méasurarea unor valori mai mari de >60V c.c. sau 30Vms c.a..

- Nu introduceti niciodata tensiuni sau curenti care depasesc valorile
mentionate pe dispozitiv.

- Butonul pentru functii ar trebui sé fie pus in pozitia adecvata.

8 - Nu actionati butonul pentru functii in timpul masurarii.

9 - Nu modificati circuitul intern al dispozitivului pentru a evita deteriorarea

dispozitivului i vatdmarea utilizatorului.

oo A~ w
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10 - Schimbati siguranta fuzibila cu una de modelul specificat (a se
efectua de catre un muncitor calificat).

11- Pentru a evita citirile false, schimbati bateria atunci cand apare
indicatorul pentru schimbarea bateriei. B

12 - Nu folositi si nu depozitati dispozitivul in medii cu temperatura mare,
umiditate mare, inflamabile, explozive sau cu cadmp magnetic
puternic.

13 - Folositi 0 carpa umeda pentru a curata carcasa; nu folositi detergenti
care contin solventi sau substante abrazive.

14 -Inainte de fiecare utilizare, verificati functionarea multimetrului prin
masurarea unei tensiuni cunoscute sau a unui curent cunoscut.
Daca echipamentul este folosit intr-o maniera care nu este
specificatd de catre producétor, protectia oferitd de echipament
poate fi afectatd.

Simboluri
Simbol | Description
I 01 | Baterie aproape consumata
A Atentie, se pot genera socuri electrice
~ Curent alternativ

Curent continuu

Izolatie dubla

Imp&mantare

B>k | @

Avertizare

n
m

Respecta standardele Uniunii Europene

Valabil pentru testarea si masurarea circuitelor conectate
CAT IlI| la partea de distributie a retelei de joasa tensiune a cladirii

Specificatii generale

1 - Tensiune max. intre terminalul de intrare si masa: 600Vrms.

2- Tip siguranta fuzibila:
Mufa 10A: F 10A H 600V Siguranta fuzibila $6x25mm (sau ®
6x32mm).

3- Muféd mA/uA: F 600mA H 600V Sigurantd fuzibild Gp6x32mm.
Rezolutie afisaj: 6000
Indicatie suprasarcina: OL, reincarcare 3 orils.
Altele:

1- Gama: Auto LX-M-2000.

2 - Lumina de fundal: Manuald, stingere dupa 30s.

3 - Polaritate: - pentru polul negativ

4 - Indicatie pastrare date: [§]

5- Indicatie baterie aproape consumata: >

6 - Temperatura de functionare: 0°C-40°C (32°F~104°F) Temperatura
de depozitare: -10°C-50°C (14°F -122°F) Umiditate relativa: < 75%
la 0°C~30°C; <50% la 30°C-40°C.



7- Altitudinea de functionare: 0~2000m

8- Tip baterie: AAA 1,5Vx2
Dimensiuni: 155mmx76,5mmx49mm

9- Greutate 255 (cu baterii)

10 - Compatibilitate electromagnetica:
RF <1V/m, precizie generala = precizie specificatd +5%
din gama

Structura (vezi Figura 1)

Figura 1
Afisaj LCD
Butoane
functii
Buton pt.
functii
Terminal Terminal
intrare T intrare COM
10A /‘ Alt terminal

intrare

Butoane

* SELECTARE: trecere de la o functie la alta in gama mV c.a./c.c.,
frecventa, rezistenta/dioda/continuitate, °C/°F.

* REL: mod pentru tensiune, curent si capacitanta, apasati acest buton
pentru a scoate baza.

* PASTRARE/LUMINA: ap&sati acest buton o datd pentru a pastra
citirea. Apasati acest buton pentru 2 secunde pentru a stinge/aprinde
lumina de fundal.

Instructiuni de utilizare

Pentru a evita citirile false, schimbati bateria atunci cand apare simbolul

de baterie aproape consumata m_b.

De asemenea, acordati o atentie speciala indicatorului de avertizar /\ de

langa carcasa sondelor de test, care indica faptul ca tensiunea masurata

sau curentul masurat nu trebuie s& depaseasca valorile mentionate pe

dispozitiv.

1. Masurarea tensiunii c.a./c.c. (vezi Figura 2)

1 - Puneti butonul in pozitia ACV

2 - Introduceti sonda rosie de test in mufa V Q mA, si pe cea neagra in
mufa COM.

3 - Conectati sondele de test cu sarcina in paralel.

4-1n pozitia mV, apasati SELECT pentru mésurarea frecventei (10Hz -
1MHz)

5 - Se va afisa citirea.

A Avertizare :

@® Nu introduceti tensiuni mai mari de 600Vrms, deoarece se pot
produce socuri electrice
@ Atentie la masurarea tensiunilor mari.

RO A Nots :

@ Inainte de a folosi dispozitivul, dacé tensiunea nu este cunoscuts,
puneti butonul in pozitia pentru gama maxima si reduceti apoi gama
in functie de citirile efective.

@ Testati o tensiune cunoscuté pentru a verifica dispozitivul.

@ Cand impedanta de intrare este 10M Q, pot exista erori
la masurarea unor tensiuni mari. Dacd impedanta de intrare este <
10k Q, erorile de masurare pot fi ignorate (< 0,1%).

Figura 2

2. Masurarea rezistentei

1 - Puneti butonul in pozitia pentru rezistentd.

2 - Introduceti sonda rosie in mufa VQ mA si pe cea neagra in mufa
COM.

3 - Conectati sondele de test cu sarcina in paralel.

4 - Se va afisa citirea.

Nota :

@ Daca rezistorul este deschis sau peste gama, se va afisa pe ecran
simbolul «OL».

@ Inainte de a mésura rezistenta, opriti alimentarea circuitului i
descarcati complet toate condensatoarele.

@ Cand masurati rezistente mici, sondele de test vor produce o eroare
de masurare de 0,10-0,2Q. Pentru a obtine masuratori precise,
scurtcircuitati sondele de test si folositi functia REL.

@ Daca rezistenta, cand este scurtcircuitata, este mai mare de 0,50, va
rugam s verificati dacé sondele de test sunt slébite sau deteriorate.

@ Masurarea rezistentei poate fi folosité pentru a verifica sigurantele
fuzibile interne ale dispozitivului (vezi Figura 4b).

@ Nu introduceti valori mai mari de 60V c.c. sau 30V c.a., deoarece se
pot genera socuri electrice.

3. Masurarea continuitatii (vezi Figura 2)

1 - Puneti butonul in pozitia pentru continuitate.

2 - Introduceti sonda rosie de test in mufa VQ mA, si pe cea neagré in
mufa COM.

3 - Conectati sondele de test cu sarcina in paralel.

4 - Se va afisa citirea. Rezistenta masurata este <510,
circuitul este in starea deschis. Rezistenta masuratd este <10Q,
circuitul

A Avertizari:

Opriti alimentarea circuitului si descarcati complet toate condensatoare-

le.

4. Masurarea diodei (vezi Figura 2)

1 - Puneti butonul in pozitia pentru diodd.

2 - Introduceti sonda rosie de test in mufa VQ mA, si pe cea neagra in mufa
COM.

3 - Sonda rosie de test la polul pozitiv, cea neagra la polul negativ.

4 - Se va afisa citirea.Simbolul «OL» apare atunci cand dioda este deschisa,
polaritatea este rezervata. Pentru jonctiune PN silicon, valoarea normald
este: 500~800mV (0,5-0,8).

A Note :

Opriti alimentarea circuitului si descarcati complet toate condensatoare-
le. Tensiunea pentru testarea diodei este de aproximativ 4,0V/1,5mA.

5. Masurarea capacitantei (vezi Figura 3)

1 -Puneti butonul in pozitia pentru masurarea capacitantei.

2 -ntroduceti sonda rosie de test in mufa VQ mA, si pe cea neagra in
mufa COM.

3 - Sonda rosie de test la polul pozitiv, cea neagra la polul negativ.

A Note :

@ Opriti alimentarea circuitului si descércati complet toate condensatoarele.

® lnainte de a méasura condensatoare (mai ales pe cele de inalta tensiune),
vé rugam sa le descarcati complet.

® Daca condensatoarele testate sunt scurtcircuitate sau capacitatea lor este
peste gama specificata, pe ecran va aparea simbolul «OL».

@ La masurarea condensatoarelor mari, este posibil sd treaca cateva

secunde pana apare citirea pe ecran.

Cand nu exista intrare, dispozitivul afiseaza o valoare fixa (capacitanta

intrinseca).

Pentru mésurarea unei capacitante mici, pentru a asigura precizia

masuratorii, valoarea masuratd trebuie sa fie scdzutd din capacitanta

intrinseca. Sau utilizatorii pot masura capacitante mici cu functia de

masurare relativa (REL) (dispozitivul va scadea automat capacitanta

intrinseca).

Figura 3

6. . Masurarea curentului c.a./c.c.
1 - Puneti butonul in pozitia pentru curent c.a./c.c.

RO

2-In functie de curentul mésurat, introduceti sonda rosie in mufa V Q
mA sau mufa 10A si pe cea neagra in mufa COM.

3 - Conectati sondele de test cu circuitul in serie.

4 - Se va afisa citirea.

A Note :

@ Inainte de a efectua masuratoarea, opriti alimentarea circuitului.

@ Daca gama curentului masurat nu este cunoscutd, selectati gama maxima
si apoi reduceti gama in mod corespunzétor.

@ Exista sigurante fuzibile in interiorul mufelor VOmA. Nu conectati sondele
de test cu niciun circuit in paralel.

@ Daca curentul testat este cam 10A, timpul la fiecare masuratoare este cam
10 secunde (mai putin de 30s), iar urmatorul test ar trebui sé fie efectuat
dupa 15 minute.

Figura 4

7. Masurarea temperaturii

1 - Puneti butonul in pozitia pentru temperatura.

2 - Introduceti termocuplul de tip K in dispozitiv si puneti sondele de test
pe obiectul masurat.

3 - Se va afisa citirea.

A Nota :

@ Se poate folosi doar termocuplul de tip K.

® Temperatura masurata ar trebui sa fie mai mica de 250°C/482°F
(°F =°C* 1,8+32).

® Porniti dispozitivul; dupa ce apare simbolul «OL», introduceti
termocuplul de tip K in dispozitiv.

Figura 6
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1 - Puneti butonul in pozitia NCV.

2 - Aduceti dispozitivul in apropierea obiectului masurat. Simbolul «-»
indica intensitatea cdmpului electric. Cu cat apar mai multe liniute,
«---», cu atat mai mare este frecventa alarmei sonore si intensitatea
campului electric.

Figure 7

3 -Intensitatea cdmpului electric:
*"EF":.0~50mV
*".":50-100mV
**":100-150mV
**—":150-200mV
*0—">200mV

9. Specificatii tehnice

Precizia: + (% din citire + valoarea numerica din campul pentru cea mai
putin semnificativa cifra), 1 an garantie.

Temperatura ambientald: 23°C + 5°C (73,4F + 9°F).

Umiditate ambientala: <75% RH

A Nota :

Pentru a asigura precizia, temperatura la utilizare ar trebui sa fie 18°C -
28°C.

Coeficientul de temperatura — 0,1* (precizia specificata)/°C (< 18°C sau
>28°C)

1.Tensiune c.c.

2. Tensiune c.a.

Gama
- Rezolutia Precizia

Pozitia ’
600.0mV 0.1mV +(1.0%+2)
6.000V 0.001V/1mV #(0.7%+3)
60.00V 0.01V £(1.0%+2)
600.0V 0.1V +(1.2%+3)
10Hz ~1MHz 0.01VHz/0.001MHz |+(0.1%+5)

A Impedanta de intrare: cam 10MQ

Afisare unda sinusoidald RMS real. Réspuns in frecventa: 40Hz -400Hz.
Tensiunea de intrare max.: 600Vrms; cand tensiunea este = 610V, va
aparea simbolul «OL» si se va auzi alarma sonora.

Protectie la suprasarcina: 600Vrms (c.a./c.c.)

Sensibilitate la frecventé, cam 300mV.

3. Masurarea rezistentei

Gama
- Rezolutia Precizia

Pozitia ’
600.0Q 0.1Q +(1.0%+2)
6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | +(0.8%+2)
60.00kQ 0.01kQ £(0.8%+2)
600.0kQ 0.1kQ £(0.8%+2)
60.00MQ 0.01MQ +(2.0%+5)

Rezultatul méasuratorii = citirea rezistentei — citirea sondelor de test
scurtcircuitate. Protectie la suprasarcina: 600Vrms.

4. Continuitate, dioda

Pozitia | Rezolutia Observatii

Valoare setatd

Circuit deschis: rezistenta >50Q, fara bip.
Circuit bine conectat: rezistentd < 10Q bip
continuu.

1)) 019

Tensiune circuit deschis: 4V, curent de test: cam
1,5mA

Tensiune circuit deschis: 2,1V, curent de test: cam
1mA.

>+

0.001v

Tensiune jonctiune PN silicon: 0,5-0,8V.

Gama
" Rezolutia | Precizia
Pozitia
600.0mV 0.1mV +(0.7%+3),
6.000V/6000mV 0.001V/1mV |+(0.5%+2)
60.00V 0.01V +(0.8%+1),
600.0V 0.1V +(0.7%+3),

A limpedanta de intrare: cam 10MQ

Este posibil ca rezultatele sa nu fie stabile in gama mV atunci cand nu
este conectatd nicio sarcind. Valoarea devine stabila atunci cand sarcina
este conectatd. Cea mai putin semnificativa cifré < +3.

Tensiunea de intrare max.: £600V; cand tensiunea este 2610V, apare
simbolul «OL» si se aude alarma sonora.

Protectia la suprasarcina: 600Vrms (c.a./c.c.).

A Protectie la suprasarcina: 600Vrms.
5. Capacitanta

Pozitia Rezolutia Observatii
9.999nF 0.001nF | Mod REL : +(4%+10)
99.99nF 0.01nF +(4%+5)
999.9nF 0.1nF +(4%+5)
9.999pF 0.001pF +(4%+5)
99.994F 0.01pF +(4%+5)
999.9uF 0.1uF +(4%+5)
9.999MF 0.001MF £10%

A Protectie la suprasarcina: 600V-PTC
Capacitanta masurata este <200nF, folositi modul REL.

6. Temperatura

Precizia
+4% °C
+(1.0%+4)
+(2.0%+4)
+5% °F
+(1.5%+5)
+(2.5%+5)

Gama Rezolutia

-40-~40°
-40~500°C 1°C
>500~1000°C
-40~104°F
>104~932°F 1°F
>932~1832°F

°C | -40~1000°C

°F |-40~1832°F

A Protectie la suprasarcina: 600V.
Termocuplul de tip K poate fi folosit numai pentru temperaturi mai
mici de 250°C/482°F.

7. Curent c.a.

Gama

Pozitia Rezolutia | Precizia
600.0pA 0.1pA +(1.0%+3)
6000pA 1pA +(1.0%+3)
60.00mA 0.01mA | £(1.0%+3)
600.0mA 0.1mA +(1.0%+3)
B6A 0.001A +(1.2%+5)
10.00A 0.01A +(1.2%+5)

A Protectie la suprasarcina: 600Vrms.
(Gama pA mA: Siguranta fuzibila F1 ® 6x32mm F 600mA H 600V.
Gama 10A: Siguranta fuzibild F2 ¢ 6x25mm (sau ¢ 6x32mm) F 10A H
600V.

Curent intrare = 10A, se aude alarma sonora; curent intrare > 10,10A,
apare simbolul «OL».

8. Curent c.a.
Gama B
— Rezolutia | Precizia
Position
600.0pA 0.1pA
6000pA 1A
- K +(1.2%+3)
60.00mA 0.01mA
600.0mA 0.1mA
B6A 0.001A
+(1.5%+5)
10.00A 0.01A

Réspunsul in frecventd: 40-400Hz.
Afisaj: RMS real.
Gama de precizie garantatd: 5-100% din gama, scurtcircuitul
permite cea mai putin semnificativa cifra <2.
Curent intrare = 10A, se aude alarma sonora; curent intrare >
10,10A, apare simbolul «OL».

A Protectie la suprasarcina: (similar cu curentul c.c.).
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9. Intretinere

A Avertizari :

Pentru a evita socurile electrice, asigurati-va ca sondele sunt deconectate

de la circuitul masurat fnainte de a scoate carcasa din spate.

Asigurati-va cé carcasa din spate este bine pusa inainte de a folosi

instrumentul

1. Intretinere generald

1 - Curétati carcasa cu o carpa umeda si detergent. Nu folositi substante
abrazive sau solventi.

2 - Daca apare vreo defectiune, nu mai folositi dispozitivul si trimiteti-| la
reparat.

3 - Intretinerea si reparatiile trebuie sa fie efectuate de profesionisti
calificati sau de departamentele dedicate.

2. Schimbéri

Schimbarea bateriei:

Pentru a evita citirile false, schimbati bateria atunci cand apare

indicatorul de baterie aproape consumata.

Specificatie baterii: AAA 1,5Vx2.

1 - Puneti butonul in pozitia «OPRIT» si scoateti sondele din terminalele
de intrare.

2 - Scoateti carcasa de protectie. Slabiti surubul de la carcasa bateriei;
scoateti carcasa si schimbati bateriile tinand cont de polul negativ si
pozitiv.

Schimbarea sigurantelor fuzibile (trebuie s& fie efectuatd de un

profesionist calificat):

1 - Puneti butonul in pozitia «OPRIT» si scoateti sondele din terminalele
de intrare.

2 - Slabiti ambele suruburi de la carcasa din spate apoi scoateti carcasa
si schimbati siguranta fuzibila.

Specificatii sigurante fuzibile:

Siguranta fuzibila F1 ® 6x32mm F 600mA H 600V.

Siguranta fuzibila F2 ¢ 6x25mm (sau ¢ 6x32mm) F 10A H 600V.

oo o

Pozitia OPRIT




RO

Specificatii generale

Model LX-M-1000-01

Curent AC/DC. 10A

Siguranta electrica CAT Il 1000V
CAT 111 1000V
CAT IV 600V

Schimbarea sondelor: Lexman LX-M-1000-01
Daca izolatia de la sonda este deteriorata, schimbati sonda.

A Avertizari :

Dacé sonda de test trebuie sa fie schimbata, trebuie sa folositi una nou
care sd respecte standardul EN 61010-03 si sa fie CAT 11l 600V, 10A sau
mai buna.

Despre sonde

Introducere

Sondele LX-M-1000-01 sunt compatibile cu urmétoarele produse
Lexman: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Simboluri

Simbol Descriere

A Avertizare

[O] | tzolatie dubla

C € | Respecté standardele Uniuni Europene

Instructiuni de utilizare

De exemplu, pentru a verifica continuitatea unei sigurante fuzibile,
introduceti sonda neagra in portul COM si pe cea rosie in portul " Q" al
multimetrului. Apoi urmati instructiunile de la multimetru pentru a selecta
setarea corecta pentru testul de continuitate.

Instructiuni de utilizare

A Avertizare :

Sondele sunt dotate cu capace de plastic pentru a garanta cel mai fnalt
nivel de securitate pentru utilizator in timpul utilizarii (CAT IIl/CAT IV).
Aceste capace pot fi scoase pentru a permite patrunderea mai in
adancime a sondelor, dacad este nevoie (de exemplu, la testarea
prizelor), insa cu un nivel de securitate redus.

{
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Introduction

LX-M-2000 is a palm sized multimeter with automatic calibration. This CE
certified multimeter is CAT IIl 600V which can withstand 6000kV surge
voltage. The LX-M-2000 is designed with high voltage warning and over
range alarm, making this series great for a wide range of measurement
needs.

Features

@ Smart appearance with comfy handle.

@ Pass 2-meter drop test.

@® Large LCD screen with 6000 counts display, true RMS measurement,
fast ADC digital converter (3 times'/s).

Overload protection with alert.

Extensive range for capacitance measurement, short response time.
E.g. When measuring < 10mF, response time < 6s.

Support NCV, frequency (LX-M-2000).

Support up to 600V/10A AC/DC current and voltage measurement.
Backlight installed for dim occasions.

Energy saving.

Open box inspection

Open the package box and take out of the device. Please check whether
the following items are deficient or damaged and contact your supplier
immediately if they are.

@ User manual . 1pc

@ Testleads .... . 1pc

@ K-type thermocouple ..... 1 pc

Safety instructions

Safety standards

® CE, EN61326-1:2021; EN 61326-2-2: 2021
EN 61010-1:2010/A1 : 2019 ;EN IEC 61010-2-033;2021/A11:2021

CAT 111600V, double insulation standard, over voltage standard, over
voltage standard, and RoHS, pollution grade II.

Safety instructions

1- Do not use the device if the rear vovered up or it will pose a shock
hazard.

2- Do not use the device if the device or test leads appear damaged or
if you suspect that the device is not operating properly. Pay
particular attention to the insulation layers.

3- During measurement, keep your fingers behind the finger guard.

4- Do not input over 600V voltage between the device and the
grounding.

5- Use caution to measure voltage >DC 60V or AC 30Vms.

6- Never input voltage and current exceeding yhe value listed on the
device.

7 - Functional dial should be switched to proper position.

8- Do not switch the functional dial during measuring.

9- Do not change the internal circuit of the device in order to avoid the
damage to the device a,d users.

10 - Replace the fuse with the specified model.

11 - To avoid false reading, replace the battery when the battery indicator
D appears.

12 - Do not use or store the device in high temperature, high humidity,
flammable, explosive or strong magnetic field environments.

13 - Use damp cloth to clean the case; do not use detergent containing
solvents or abradants.

14 -Before each use verify meter operation by measuring a known
voltage or current. If the equipment is used in a manner not
specifield by the manufacturer, the protection provided by the
equipment may be impaired.

Symbols

Symbol | Description

I 01 | Low battery
A Caution, possibility of electric shock
~ | Alternating current

Direct current

Double insulation

Grounding

Bk | @

Warning

n

E Comply with European Union Standards

It is applicable to test and measuring circuits connected to
CAT Ill| the distribution part of the building’s low-coltage MAINS
installation

General specifications

1- Max voltage between input terminal and earth grounding : 600Vrms.
2- Fusetye:
10A Jack : F 10A H 600V Fuse & 6x25mm (or ®6x32mm).
mA/pA Jack : F 600mA H 600V Fuse d6x32mm.
3- Display count : 6000
overload indication : OL, refresh 3 times/s.
Others :
- Range : Auto
- Backlight : Manual, shutdown after 30s.
- Polarity : - for negative pole
- Data hold indication : [l
- Low power indication : W
- Operating temperature : 0°C~40°C (32°F ~104°F)
Storage temperature : -10°C ~50°C (14°F ~122°F)
Relative humidity : <75% at 0°C~30°C; <50% at
30°C~40°C.
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7 - Operating altitude : 0~2000m
8- Battery type : AAA 1.5Vx2
Dimension : 155mmx76.5mmx49mm
9- Weight 255g (with batteries)
10 - Electromagnetic compatibility :
RF <1V/m, overall accuracy = specified accuracy + 5% of range

Structure (see figure 1)
Figure 1
LCD display
Functional
buttons
Function dial
10A input COM
terminal Qr" input terminal
S Other input
terminal

Buttons

* .SELECT : cycle switch the functions through AC/DC mV range,
frequency, resistance/diode/continuity, °C/°F.

* .REL : the voltage, current and capacitance mode, press this button to
remove the base.

* .HOLDI/LIGHT : press the button once to hold the reading. Press thid
button for 2 seconds to turn on/off the backlight.

Operation instructions

To avoid false reading, replace the battery if the battery low power
symbol Wb appears.

Also pay special attention to the warning signA besides the test lead
housing, indicating that the tested voltage or current must not exceed the
value listed on the device.

1. AC/DC voltage measurement (see figure 2)

1 - Switch the dial to ACV position

2 - Insert the red test lead to VQmA jack, black to COM jack.

3 - Connect test leads with the load in parallel.

4 - AtmV position, press SELECT to enter frequency measurement
(10Hz ~ 1MHz)

5 - Reading is displayed.

A Warning :

@ Do not input voltage over 600Vrms, or it may pose shock hazard
@ Be cautious when measuring high voltage

Y A Note :

@ Before using the device, if the voltage is unknown, switch the dial to
the maximum range position and reduce the range according to the
practical reading.

@ Test a known voltage to verify the device.

® \When input impedance about 10M Q,there may be errors when
measurement high voltage. Input impedance <10k Q, measurement
errors can be ignored (<0.1%).

Figure 2
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2. Resistance measurement

1 - Switch the dial to resistance position.

2 - Insert the red test lead to VQmA jack, black to COM jack.
3 - Connect test leads with the load in parallel.

4 - Reading is displayed.

A Note :

@ |f the resistor is open or over the range, the «OL» symbol will be
displayed on the screen.

® Before measuring resistance, switch off the power supply of the
circuit, and fully discharge all capacitors.

@ \When measuring low resistance, the test leads will produce
0.1Q~ 0.2Q measurement error. To obtain accurate measurement,
short the test leads and use REL function.

@ |fthe resistance when shorted is more than 0.5 Qplease check if test
leads are loosened or damaged.

@ Resistance measurement can be used to inspect device's internal
fuses (see figure 4b).

@® Do not input over 600V between the device and the grounding.

3. Continuity measurement (see figure 2)

1 - Switch the dial to continuity position

2 - Insert the red test lead to VQmA jack, black to COM jack.

3. Connect test leads with the load in parallel.

4 - Reading is displayed. Measurement resistance < 51Q
circuit is open status. Measurement resistance <10Q, circuit is in
good conduction status, buzzer will go off.

A Warnings :

Switch off the power supply to the circuit, and fully discharge all

capacitors.

4. Diode measurement (see figure 2)

1 - Switch the dial to diode position.

2 - Insert the red test lead to VQ mA jack, black to COM jack.

3 - Red test lead to positive pole, black to negative pole.

4 - Reading is displayed.
«OL» symbol appears when the diode is open polarity is reserved. For
silicon PN junction, normal value : 500 ~ 800mV (0.5 ~ 0.8).

A Notes :

Switch off the power supply to the circuit, and fully discharge all
capacitors. Voltage for testing diode is about 4.0V/1.5mA.

5. Capacitance measurement (see figure 3)

1 - Switch the dial to capacitance measurement.

2 - Insert the red test lead to V QmA jack, black to COM jack.
3 - Red test lead to positive pole, black to negative pole.

A Notes :

@ Switch off the power supply to the circuit, and fully discharge all
capacitors.

® Before measuring capacitors (especially for high voltage capacitors),
please fully discharge them.

@ |f the tested capacitors is shorted or its capacity is over the specified
range «OL» symbol will be displayed on the screen.

©® \When measuring large capacitors, it may take a few seconds to
obtain steady readings.

@ When there is no input, the device displays a fixed value (intrinsic
capacitance).

® For small capacitance measurement, to ensure measurement
accuracy, the measured value must be subtracted from intrinsic
capacitance. Or users can measure small capacity capacitors with
relative measurement function (REL) (the device will automatically
subtrack the intrinsic capacitance).

Figure 3

6. AC/DC current measurement
1 - Switch the dial to AC/DC current position.

2 - According to the current being measured. Insert the red test lead to
VQmA jack or 10A jack, black to COM jack.

3 - Connect test leads with the circuit in series.

4 - Reading is displayed.

A Notes :

@ Before measuring, switch off the power supply of the circuit.

@ If the range of the measured current is unknown, select the maximum
range and then accordingly reduce.

@ There are fuses inside VQmA jack and jack. Do not connect the test
leads with any circuits in parallel.

@ |fthe tested currentis about 10A, each measurement time is about 10
seconds (less than 30s) and the next test should be after 15 minutes.

Figure 4

7.Temperature measurement

1 - Switch the dial to battery position.

2 - insert K-type thermocouple to the device and place the test probes
on the object under measurement.

3 - Reading is displayed.

A Note :

@ Only K-type thermocouple is applicable.

@ The measured temperature should be less than 250°C/482°F
(°F =°C* 1.8+32).

® Tumn on the device, after «OL» symbol appears, insert
K-thermocouple into the device.

Figure 6




8.NCV

1 - Switch the dial to NCV position.

2 - Place the device near the measured object. «-»symbol indicates the
intensity of the electric field. More «---» and the higher the buzzer
frequency, the higher the electric field intensity.

Figure 7

3 - Intensity of electric field.
* « EF » : 0~50mV E E
*"-".50-100mV
*".":100-150mV
*—":150-200mV
*0—"1> 200mV

9. Spécifications techniques

Accuracy: + (% of reading + numerical value in least significant digit slot),
1 year warranty.

Ambient temperature : 23°C + 5°C (73.4F + 9°F).

Ambient humidity : < 75% RH

A Note :

To ensure accuracy, operating temperature should be within 18°C -
28°C.
Temperature coefficient - 0.1% (specified accuracy)/°C (< 18°C or >28°C)

2. AC voltage
Range
Position Résolution Accuracy
600.0mV 0.1mV +(1.0%+2)
6.000V 0.001V/1mV +(0.7%+3)
60.00V 0.01V £(1.0%+2)
600.0V 0.1V +(1.2%+3)
10Hz ~1MHz 0.01VHz/0.001MHz |+(0.1%+5)

A Input impedance : About 10MQ

Display sine wave true RMS. Frequency response : 40Hz “400Hz.

Max input voltage : 600Vrms. when the voltage = 610V, «OL» symbol
appears and the buzzer goes off

Overload protection : 600Vrms (AC/DC)

Frequency sensitivity about 300mV.

3. Resistance measurement

Range .

Position Résolution | Accuracy
600.0Q 0.1Q +(1.0%+2)
6.000kQ/6000Q 0.1kQ/1Q | £(0.8%+2)
60.00kQ 0.01kQ +(0.8%+2)
600.0kQ 0.1kQ +(0.8%+2)
60.00MQ 0.01MQ +(2.0%+5)

A Measurement result = reading of resistor - reading of shorted test leads
overload protection : 600Vrms.

4. Continuité, Diode

Position | Résolution Remark

Set value

Open circuit : resistance >50Q, no beep.
Well-connected circuit : resistance < 10Q
continuous beeps.

Open circuit voltage : 4V, test current: about
1.5mA
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Open circuit voltage : 2.1V, test current: about
1mA.

A Overload protection : 600V-PTC
Test capacitance <200nF, adapt REL mode.

6. Temperature

Range Resolution| Accuracy

-40~40° +4% °C
°C |-40~1000°C| -40~500°C 1°C +(1.0%+4)
>500~1000°C +(2.0%+4)

-40~104°F +5% °F
°F |-40~1832°F | >104~932°F 1°F +(1.5%+5)
>932~1832°F +(2.5%+5)

mA.
1.0C voltage Silicon PN junction voltage : 0.5 -0.8V.
R
ange Résolution | Accuracy A Overload protection : 600Vrms.

Position .
600.0mV 0.1mV +(0.7%+3) 5. Capacitance
6.000V/6000mV 0.001V/1mV [(0.5%+2) RAnge Résolution Accuracy
60.00v 0.01v +(0.8%+1) 9.999nF 0.001nF | Mode REL : £(4%+10)
600.0V . .79

0.V H0.7%+3) 99.99nF 0.01nF +(4%+5)
A Input impedance : About 10M Q 999.9nF 0.1nF +(4%+5)

0y

Results might be unstable at mV range when no load is connected. the 9.999F 0.001uF £(4%+5)
value becomes stable once the load is connected. Least significant digit 99.99uF 0.01uF +(4%+5)
<43 . -
Max input voltage : + 600V, when the voltage = 610V, «OL» symbol 999.9uF 0.1uF +(4%+5)
appears and the buzzer goes off.
Overload protection : 600Vrms (AC/DC).. 9.999MF 0.001MF +10%

A Overload protection : 600V.
K-Type thermocouple is o,ly applicable for temperature less than
250°C/482°F.

7.DC Current

Range

Position Resolution | Accuracy
600.0pA 0.1pA £(1.0%+3)
6000pA 1pA +(1.0%+3)
60.00mA 0.01mA | £(1.0%+3)
600.0mA 0.1mA | £(1.0%+3)
6A 0.001A | #(1.2%+5)
10.00A 0.01A | £(1.2%+5)

A Overload protection : 600Vrms.
MA mA range : F1 Fuse @ 6x32mm F 600mA H 600V.
10A range : F2 Fuse ®6x25mm (or @6x32mm) F 10A H 600V.
Input current = 10A, buzzer goes off; input current >10.10A «OL»
symbol appears.

8. AC Current

Range
— Resolution | Accuracy
Position
600.0pA 0.1pA
6000pA 1pA
a H +(1.2%+3)
60.00mA 0.01mA
600.0mA 0.1mA
6A 0.001A
+(1.5%+5)
10.00A 0.01A

Frequency response : 40~ 400Hz.
Display : true RMS.
Accuracy guarantee range : 5-100% of the range, shorted circuit
allows least significant digit < 2.
Input current >10A, buzzer goes off; input current >10.10A «OL»
symbol appears.

A Overload protection : (similar to DC current).

9. Maintenance

A Warnings :

To avoid electric shock, make sure the probes are disconnected from the
measured circuit before removing the rear cover.
Make sure the rear cover is tightly screwed before using the instrument.

1. General maintenance

1- Clean the case with a damp cloth and detergent. Do not use
abradants or solvents.

2- If there is any malfunction, stop using the device and send it to
maintenance.

3- The maintenance and service must be implemented by qualified
professionals or designated departments.

2. Replacements

Battery replacement :

The avoid false reading, replace the battery when the battery indicator
appears.

Battery specification : AAA 1.5V x 2.

1 - Switch the dial to «OFF» position and remove the test leads from the
input terminal.

2 - Take off the protective case. Loosen the screw on battery cover;
remove the cover to replace the batterie. Please identify the positive
and negative pole.

Fuse replacement (this replacement must be done by a professional

worker) :

1- Switch the dial to «OFF» position and remove the test leads from the
input terminal.

2 - Loosen both screws on the rear cover, and then remove the rear
cover to replace the fuse.

Fuse specification :

F1 Fuse ¢ 6x32mm F 600mA H 600V.
F2 Fuse @ 6x25mm (or ¢>6x32mm) F 10A H 600V.
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The probe replacement LEXMAN LX-M-1000-01
If insulation on probe is damaged, replace it.

A Warnings :

If the test leads need to be replaced, you must use a new one which
should meet EN 61010-031 standard, rated CAT 111 600V, 10A or better.

About probes

The LX-M-1000-01 probes are compatible with the following Lexman
products: LX-M-2000, LX-M-1000, LX-M-2100, LX-M-1000-02.

Introduction

Symbols

Symbol

Description

A

Warning

o

Double insulation

43

Comply with European Union Standards

General specifications

Model LX-M-1000-01

AC/DC current 10A

Electrical safety CAT 11 1000V
CAT II1 1000V
CAT IV 600V

Operating instructions

For example, to check the continuity of a fuse, plug the black probe on
the COM port and the red probe on the " Q" port of the multimeter. Then
follow the instructions of your multimeter to select the correct setting for
the continuity test.

Nt

Operating instructions

A Warning :

The probes are equipped with plastic caps to guarantee the highest level
of security to the user during operations (CAT Ill / CAT IV). These caps
can be removed to allow deeper penetration of the probes if needed
(sockets voltage tests for example) but with a reduced level of security.
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